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    Gent, 1994


    De geest van het dal sterft nooit:


    Hij is het mysterieus-vrouwelijke.


    De poort van dit mysterieus-vrouwelijke


    Is de wortel van het universum.


    taoïstische tekst

  


  
    1


    Vrijdag 7 januari – 8.47 uur


    Op de hoek van de Akkerstraat en de Coupure Rechts leunde een struise kerel tegen een aftandse Cherokee Jeep die schuin op de stoep geparkeerd stond. De eerste straIen van de frêle winterzon verdreven langzaam de nacht en wekten de stad stilaan tot leven.


    Toen een jonge vrouw de Akkerstraat insloeg, gooide de man zijn sigaret op de grond, smakte met zijn lippen en volgde haar op de voet. Schichtig keek ze achterom en versnelde haar pas. Hij glimlachte.


    ‘Schoon kontje’, siste hij.


    Vanuit het steegje tussen de nummers 76 en 78 kwam een blonde man naar hem toe. ‘Ben je weeral bezig met de vrouwen lastig te vallen?’ Door de koude lucht blies hij wolkjes uit zijn mond. ‘Je kan dat toch echt niet laten!’


    De struise haalde zijn schouders op. ‘Ze moest maar niet zo met haar kont zwaaien.’ Hij grijnsde en stak een nieuwe sigaret op. ‘Hoe is het kerel, goed gefeest?’


    ‘We zijn hier niet om te zeveren, hè maatje. Heb je al gezien dat het hekken weeral geforceerd is? Je moet echt iets doen aan dat crapuul dat hier telkens onze werf overhoopzet.’


    De blonde man zette zijn kraag op en ging naar het huis in aanbouw.


    Toen ze op de loopplank over de afvoerbuizen stapten, kraakte die onder hun voeten. Ze liepen achter elkaar de gang in naar de eerste kamer aan de voorzijde van het gebouw. In de dikke laag zavel tekenden hun voetsporen zich af.


    Bij de deuropening bleef de blonde plotseling staan, sloeg zijn handen voor zijn mond en liet een vloek ontsnappen.


    De andere keek over zijn schouder. Ook zijn adem stokte.


    In de verste hoek van de kamer, links van de raamopening, lag een vrouwenlichaam. Zo goed als naakt en besmeurd met bloed.


    Een twintigtal minuten later reden een ambulance en het urgentieteam, gevolgd door twee politiecombi’s, de Akkerstraat in.


    ‘Jullie hebben ons gebeld?’ vroeg een agent in uniform.


    Beide mannen knikten.


    ‘Willen jullie me volgen?’ Met zijn hoofd gebaarde hij naar de combi’s, die in het midden van de straat stonden.


    Zijn twee collega’s gingen de ziekenbroeders achterna.
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    ‘Oké, John.’


    Commissaris Erwin Callens, een opvallend knappe dertiger, gekleed in blauwe jeans en zwarte trui met rolkraag, legde de hoorn neer en ging weer zitten aan de ontbijttafel.


    ‘John komt me straks oppikken, er is een dringende zaak.’


    Geïrriteerd keek zijn vrouw op van de krant.


    ‘Dat meen je niet. En ons weekendje uit dan?’


    Callens schonk een kopje koffie in en nam rustig een slok. Het leek alsof hij haar geen antwoord zou geven.


    ‘Ik ben van dienst als reserve,’ zei hij na een korte stilte, ‘maar ik zal op tijd thuis zijn.’


    ‘Zoals altijd?’ Annette steunde haar ellebogen op tafel en liet haar kin rusten op haar ineengevouwen handen.


    Opnieuw geen antwoord.


    Nukkig stond ze op en ruimde de tafel af.


    ‘Ik doe mijn best, schat, maar je bent nu eenmaal met een flik getrouwd...’


    Callens trok haar dicht tegen zich aan en stak zijn neus in haar lange, donkere haren. Hij wist hoezeer zijn vrouw had uitgekeken naar het weekendje Parijs, voor hun tiende huwelijksverjaardag.


    ‘Annette, ik...’ Zijn woorden stokten toen de bel ging.


    ‘Ga nu maar. John wacht op je.’


    ‘Ik bel je straks, schat, beloofd’, fluisterde Callens en keek haar aan met zijn staalblauwe ogen.


    Iets in haar kwam los door die blik. Ze speelde met haar vingers door zijn halflange blonde haar en volle baard en beroerde zijn lippen met haar wijsvinger.


    ‘Het is je nog een keer vergeven, superflik’, sprak ze stil en kuste hem teder.


    Callens stapte in de witte Opel Kadett die hem opwachtte, en Annette keek hem na tot hij uit het zicht verdwenen was. Met haar wang streek ze langs de mouw van haar kamerjas. Daar hing de subtiele geur van zijn parfum. Haar lijf tintelde.


    ‘Jij hebt weer geen geluk, Erwin.’


    Inspecteur John Baele, Callens’ vaste medewerker, was tegenover de slank gebouwde commissaris een boom van een vent. Eerder het militaire type: gespierd, met gemillimeterde haren en een fijne snor. Zijn gitzwarte ogen lachten altijd.


    Zo’n acht jaar geleden had John vanuit de elitetroepen van de Rijkswacht zijn overplaatsing gevraagd naar de Gentse politie. Bij de Rijkswacht vulde hij, als lid van het Speciaal Interventie Eskadron, zijn dagen met zware fysieke trainingen en schietoefeningen en kickte vooral op adrenaline. Callens had in het begin getwijfeld of John zich zou kunnen aanpassen, maar de man voelde zich snel thuis in zijn nieuwe team.


    ‘Annette had voor onze huwelijksverjaardag een trip naar Parijs geregeld’, antwoordde Callens.


    ‘Oei, dat is minder. Ze zal niet tevreden zijn, maar er was geen andere keuze. Twee bouwvakkers hebben een lijk gevonden in een ruwbouw in de Akkerstraat en de andere officieren waren allemaal druk bezig.’


    John wierp een blik op zijn baas. Zoals iedereen kende hij hem als een no-nonsenseman, een gedreven flik, die twaalf jaar geleden al wist dat deze job hem op het lijf geschreven was. En sinds hij vijf jaar geleden tot commissaris benoemd was, liet het werk hem helemaal niet meer los.


    John gidste de wagen behendig door het drukke verkeer op de Brusselsesteenweg in de richting van de stad, terwijl Callens stilzwijgend voor zich uit staarde. Pas toen ze ter hoogte van het Keizerviaduct compleet vast kwamen te staan door een bende jongelui die met hun fietsen het kruispunt blokkeerden, reageerde hij.


    ‘Zet de sirene op, John. Ik heb geen zin om nog meer tijd te verspillen.’


    Aan de ingang van de Akkerstraat 76? bleef Callens even staan en snoof er de geur van vochtige aarde op. Het riep herinneringen op aan de vakanties bij zijn grootouders. In het huis met de oude lemen muren, waar een aardegeur verweven was met die van mottenballen en rijpe herfstappeltjes.


    Hij stapte naar binnen en zag hoe enkele jongeren door de gang naar de achterzijde van het gebouw vluchtten. Moedeloos schudde hij het hoofd.


    ‘De gasten van het labo zullen hun werk hebben, John. Het is hier precies open dag geweest’, mompelde hij en wees John op de vele voetsporen in het zand.


    In de voorste kamer waren de agenten van de interventieploeg nog druk in de weer. De oudste van de twee gebaarde naar de grond.


    ‘Het lijk van een vrouw, commissaris. Gewelddadige dood. Ik heb de eerste bevindingen genoteerd.’


    In de loop van zijn carrière had Callens al tientallen doden gezien. Immuun was hij er niet door geworden, zelfs niet minder gevoelig. Maar om een of andere reden kreeg hij deze keer haast een prop in de keel. Kwam het misschien door de kilte en de ruwheid van het onafgewerkte pand? Of was het de wetenschap dat de eerste ziel van dit huis die van een dode zou zijn? Het gaf hem in ieder geval een slecht voorgevoel.


    De vrouw was nog zo jong. Haar gezicht was gezwollen en zat vol gestold bloed. Haar laatste angsten stonden geschreven in haar halfgeopende, bloeddoorlopen ogen.


    ‘Commissaris, heeft u dit al gezien?’ Met zijn pen wees een van de agenten vlak boven het hoofd van de vrouw.


    ‘Een pentagram, verdomme. Verbeckt wordt helemaal gek.’


    ‘Wat bedoel je, Erwin?’ vroeg John.


    ‘Verbeckt heeft nauwe contacten met zijn collega-procureur uit Nederland en daar wordt elk feit onderzocht op satanisme, heb ik de indruk. Verbeckt stuurde ons vorige week nog een ellenlange nota daarover.’


    ‘Die vent is een etter, een carrièrejager, niets meer of minder.’


    Callens perste zijn lippen tot een smalle streep, hurkte neer naast het meisje en screende haar van top tot teen. De kleren waren van haar lijf gerukt. Naast haar hoofd lag een bandje van haar bh, de bh zelf een eindje verder. Haar rechterarm was gebogen met haar hand op haar navel, haar vingers vormden een vuist en het leek alsof ze iets omklemden. Haar rok was omhooggeschoven, ze droeg geen slipje meer. En blijkbaar had iemand zijn bebloede handen afgestreken aan haar dijen.


    ‘Die schoenen, Erwin.’


    John wees naar de sportschoenen die naast de voeten van het levenloze lichaam lagen. Ze waren duidelijk veel te groot voor haar. Zelf droeg ze elegante pumps in zwarte suède.


    ‘Kijk, er zitten geen bloedspatten op.’ Callens dacht na. ‘Ik vraag op het bureau om een lijst van vermiste vrouwen op te stellen. Linda en Guy kunnen al starten met een buurtonderzoek.’


    ‘O ja, commissaris, nog iets. In een kamer verderop hebben we een jas en een trui gevonden. Alle twee besmeurd met bloed. Ik heb de jaszakken gecontroleerd.’


    De agent gaf Callens een sleutel.


    ‘Verdomme,’ beet Callens de agent toe, ‘denken jullie dan nooit aan het sporenonderzoek?’


    De man staarde naar de punten van zijn schoenen.


    Er viel een ijzige stilte, die Callens doorbrak toen de collega’s van de gerechtelijke politie, gewapend met hun camera en tassen met onderzoeksmateriaal, het pand binnenkwamen.


    ‘Onderzoek het pand op sporen voor zover dat nog mogelijk is, en kijk of er gebruikte condooms liggen.’


    Ondertussen was het al iets na enen geworden. Diep in gedachten liep Callens naar buiten.


    Het idee dat er mensen waren die moordden ter ere van de duivel of die levende wezens offerden tijdens hun rituelen benauwde hem. Hij zuchtte diep. In geen geval kon het weekend Parijs doorgaan, want deze zaak zou hij niet loslaten. Hij mocht vooral niet vergeten om zo snel mogelijk zijn vrouw te bellen.


    ‘Goedemiddag, commissaris.’


    Callens schrok op van een krachtige stem. Een eind verderop stonden twee mannen die de woning observeerden. Callens ging naar hen toe en schudde hun de hand.


    ‘Goedemiddag, heren.’


    ‘Ik heb vernomen van het interventieteam dat het om een zeer duistere zaak gaat, commissaris?’ vroeg substituutprocureur Verbeckt.


    Callens antwoordde niet onmiddellijk.


    Ook hij had het niet voor die man. Het was zo’n typetje dat alles en iedereen gebruikte. Bovendien leek hij met zijn priemende ogen en knokige, bijna hoekige lichaam weggewandeld uit een schilderij van Egon Schiele. Een vreemde en haast beangstigende figuur.


    ‘De jonge vrouw is zwaar toegetakeld, meneer de procureur. We kunnen haar niet onmiddellijk identificeren, en’, even hield Callens zijn woorden in, ‘op een van de muren is een pentagram getekend. Zo te zien met bloed.’


    ‘Wat? Dat betekent dat we heel voorzichtig moeten zijn, commissaris. In Nederland...’


    Onderzoeksrechter Lagae onderbrak hem. ‘Meneer de procureur, daar ging het om kinderen. Het slachtoffer hier is een jonge vrouw.’


    De onderzoeksrechter, een kalende vijftiger met gedrongen figuur, tikte met de neus van zijn schoen tegen de stoeprand en speelde met zijn onafscheidelijke hoed tussen zijn vingers. Als een rusteloze hond liep hij heen en weer.


    Verbeckt haalde zijn schouders op en baande zich een weg naar het pand. De anderen volgden hem. Stilzwijgend.


    Enkele minuten later arriveerde dokter Verhulst op de plaats delict. Hij bond een plastic schort voor, deed wegwerphandschoenen aan en knielde naast het lijk.


    Verhulst, die er met zijn wild krullende haren en zijn uilenbrilletje nog steeds uitzag als een jonge student, was forensisch geneesheer en assistent van de bijna gepensioneerde professor Temmerman.


    De dokter dicteerde zijn bevindingen aan een van de mannen van de gerechtelijke politie.


    ‘Tengere jonge vrouw, 1,58 à 1,59 meter groot, zo’n twintig jaar oud, ligt op de rug. Haarlengte 25 centimeter, schedel is gebroken, de borstkas is ingedeukt. Het aangezicht vertoont sporen van bruut geweld met een zwaar voorwerp. Er is een kleine wonde ter hoogte van de schaamstreek, net beneden de haargrens. Op de rechterheup zit een kleine tatoeage van een vlinder, donkerblauwe kleur. Haar rechterhand vormt een vuist en... jawel, mijn vermoeden is juist.’


    Verhulst nam haar hand in de zijne. Behoedzaam bewoog hij haar vingers, wat door de lijkstijfheid bemoeilijkt werd. Hij nam er een klein voorwerp uit en legde het op zijn handpalm.


    ‘Een metalen kruisje.’


    Onderzoeksrechter Lagae kwam een stap naar voren. ‘Niet zomaar een kruis, dokter Verhulst, een omgekeerd kruis!’


    Verhulst slikte hoorbaar.


    Verbeckt wrong zich tussen beide mannen in. ‘Het begon in de Verenigde Staten, dan in Nederland en nu, dit is zo klaar als een klontje’, lispelde hij, schraapte zijn keel en liep weg.


    De fotograaf duwde de hand van de dokter iets naar beneden en richtte zijn lens op het kleinood.


    De dokter dicteerde verder. ‘Een klein metalen kruisje, het zogeheten petruskruis. Vier centimeter lang en tweeënhalf breed met aan de langste kant een ringetje om een ketting door te halen. Het kruis is zwart gelakt met een rand van grijs metaal.’


    Hij draaide de vrouw op haar buik en controleerde de rectale temperatuur.


    ‘Acht graden Celsius, ambiante temperatuur is 6,2 graden Celsius. Rigor mortis is aanwezig. De lijkvlekken zijn volledig en niet meer wegdrukbaar. Ik vermoed dat ze meer dan vierentwintig uur geleden is overleden.’


    Lagae tikte Callens op de schouder. ‘Commissaris, neem alles in beslag wat voor het sporenonderzoek kan dienen en start een buurtonderzoek.’


    ‘Ik heb die opdrachten al gegeven, meneer de rechter.’


    ‘Dokter, laat de brandweer het lichaam naar het Rommelaere Instituut overbrengen. U voert een inwendige lijkschouwing uit en gaat na of het slachtoffer seksueel werd misbruikt?’


    ‘Is het goed als ik dinsdag de autopsie uitvoer, meneer de rechter? Misschien laten we best een robotfoto maken, niet?’


    ‘Dat is goed, dokter. Commissaris, morgen om negen uur wil ik een verslag met je eerste bevindingen.’
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    Zaterdag 8 januari


    Het was kil en dikke wolken pakten zich samen, maar tegen alle verwachtingen in bleef de regen uit.


    In een statige villa aan de Zevensterrede in Destelbergen zat substituut Verbeckt aan de ontbijttafel. Zijn vrouw Marianne kwam de eetkamer binnen en nam plaats tegenover hem.


    ‘Goedemorgen, Leo’, sprak ze zachtjes.


    Nauwelijks keek Verbeckt op.


    Marianne rolde met haar ogen. Ze hield er niet van dat haar man ongeschoren aan tafel zat, zijn haar nog in de war van het slapen. De soepele stof van zijn kamerjas tekende zijn scherpe lichaam af.


    Ze nipte van de hete koffie en depte toen haar rood aangezette lippen met een servet.


    ‘Vandaag staat er fazant op het menu, Leo. Haal jij de Clos de Vougeot uit de kelder? Ik denk dat die er best bij smaakt. Ik heb je pak al klaargelegd. Tegen de middag komt de traiteur. Ik laat Ineke de tafels in orde brengen. Is het goed dat ik Walter naast Josette laat zitten? Ze hebben de vorige keer van elkaars gezelschap genoten...’ Ze ratelde aan één stuk door.


    Zonder de reactie van haar man af te wachten ging ze naar de keuken en Verbeckt hoorde hoe ze de huishoudster instructies gaf.


    De substituut geeuwde. Hij had bijzonder slecht geslapen.


    Het beeld van het lijk van de jonge vrouw liet hem niet los.


    Verbeckt schonk een kop koffie in en slenterde naar zijn werkkamer. Hij installeerde zich achter zijn bureau en haalde een sigaar uit het cederhouten kistje. Gewoontegetrouw hield hij deze tussen duim en wijsvinger, kneep er zachtjes in en snoof over de volle lengte de geur op. Ze liet een fijn aroma van aarde en vanille los.


    Hij stak de sigaar niet op, sloeg zijn adresboekje open en toetste een nummer in. Drie keer ging de telefoon over.


    ‘Hallo, met Nelleke Post.’


    Bij het horen van de zangerige stem glimlachte Verbeckt.


    ‘Goedemorgen, beste Nel, Leo hier. Hoe gaat het met jullie?’


    ‘Ah, Leo, wat een toeval. We waren net van plan je te bellen.’


    Uitvoerig vertelde Nel over de tjalk die zij en haar man Huub hadden gekocht en waarmee ze binnenkort de Friese meren zouden afvaren.


    ‘Nou, Leo, scheep jij ook in?’ Huubs enthousiaste stem klonk door de hoorn.


    Een tiental jaar geleden hadden Verbeckt en zijn vriend elkaar ontmoet tijdens een internationaal congres waar Huub als officier van justitie van Amsterdam aanwezig was. Net als Verbeckt was hij een fervent zeiler. Samen hadden ze al meerdere vakanties doorgebracht in Friesland om er onder meer het skûtsjesilen te bekijken, spannende wedstrijden met oude zeilboten.


    Het idee van een tocht met hun zeilboot sprak Verbeckt onmiddellijk aan.


    ‘Maar daarvoor belde je me niet, hè, Leo?’


    Verbeckt deed zijn verhaal, Huub luisterde aandachtig.


    ‘Dat klinkt niet goed, Leo. Bij ons is het nooit tot een moord gekomen en bovendien ging het om kleine kinderen.’


    ‘Dat zeggen ze hier ook,’ verzuchtte Verbeckt, ‘maar je weet net als ik dat hier ook paniek ontstaat zodra de pers lucht krijgt van de satanische inslag.’ Waarop Huub instemmend bromde.


    In Nederland waren ze al een aantal jaren in de ban van duivelse praktijken, sinds ’87. Toen kwam het dorp Oude Pekela overal ter wereld in de pers omdat als clown verklede mannen daar op grote schaal kinderen zouden hebben misbruikt. Op ritueel satanische wijze.


    Toen psychologe Suzette Boon een paar maanden geleden in het televisieprogramma NOVA een studie voorlegde over meervoudige persoonlijkheidsstoornissen als gevolg van satanisch ritueel misbruik, besloot de Nederlandse regering een ministeriële werkgroep op te richten. Eind maart zou de commissie haar verslag voorleggen.


    Als die satanische praktijken zich als een olievlek zouden uitbreiden naar België, vormde dat een unieke kans, dacht Verbeckt. Hij had de situatie in Nederland met argusogen gevolgd en kon zichzelf promoten om ook hier een commissie op te richten.


    Alleen was er Callens. Die zou het onderzoek ongetwijfeld sturen. Misschien wel in een andere richting.


    Verbeckt zou wat geduld moeten oefenen. Callens kon het onderzoek starten en op een cruciaal moment zou Verbeckt zijn pionnen inzetten.


    ‘Bezorg me wat meer details als dat kan, Leo. Dan bespreek ik de zaak met een aantal leden van de werkgroep. Misschien kunnen zij je verder helpen. En, ons uitstapje, goed idee?’


    ‘Zonder twijfel. Ik bel je nog.’ Verbeckt legde de hoorn neer en haalde diep adem.


    De sigaar bleef onaangeroerd liggen.
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    Het was een korte nacht geweest.


    De avond tevoren had Callens samen met zijn vaste ploeg en enkele mensen van de interventie een buurtonderzoek gedaan en het was na tweeën toen ze hun taak beëindigd hadden. Toen hij in bed schoof, had Annette zich nog eens zuchtend omgedraaid.


    Na een verkwikkende douche en een snel ontbijt liep Callens omstreeks kwart voor negen naar het bureau van de onderzoeksrechter op het Koophandelsplein. Hij liep over de Kouter, het grote plein in hartje Gent, dat werd omgeven door statige gebouwen waar de grote bankiers zetelden. Hij passeerde er de dagelijkse bloemenmarkt, waar de geur van rozen en fresia’s, vermengd met de zoete lucht van jasmijn en het aroma van fris groen, hem prikkelde. Op zomerse zondagen, wanneer de markt werd opgevrolijkt door concerten vanuit de sierlijke negentiende-eeuwse muziekkiosk, was dit een vaste stek voor hem en Annette.


    Morgen zou hij voor haar een bos bloemen kopen, dacht hij, voor hun huwelijksverjaardag. Hoe totaal anders was het doel van hun reis samen geweest tien jaar geleden. Annette en hij droomden van een groot gezin. Maandenlang leefden ze naar de komst van hun kleine meisje toe. Saartje...


    Callens slikte even. De kennismaking met het nieuwe leven werd meteen een afscheid. Urenlang hadden ze de handjes van hun meisje gestreeld, haar donzige haren.


    Door hun tranen heen.


    Saartje was ongelooflijk mooi en het leek alsof ze alleen maar sliep in mama’s armen.


    Toen een volgende zwangerschap werd uitgesloten, stortte Annettes wereld volledig in.


    Toch bleef hun relatie intens. Annette steunde hem volop in de uitbouw van zijn carrière, terwijl zij zichzelf verdronk in literatuur en haar passie voor tuinieren.


    Callens glimlachte. Ja, zij was een bijzonder sterke vrouw. Zonder haar had hij deze stappen in zijn loopbaan nooit gezet.


    Hij hield halt voor de tram die in volle vaart uit de Schouwburgstraat kwam aangereden en ging toen via de Zonnestraat naar het Koophandelsplein, dat gedomineerd werd door het monumentale gerechtsgebouw.


    Het was er druk, zoals altijd in dit stadskwartier. Overdag door de menigten in en rond het gerechtsgebouw en de nabijgelegen winkelstraten. ’s Avonds door de bezoekers van de opera en de gezellige pubs in de omgeving.


    Callens ging de majestueuze buitentrap van het justitiepaleis op en groette zijn teamleden, die hem opwachtten in de gang.


    ‘Callens en zijn stelletje vrijgezellen’, schamperden de collega’s. Het deerde Callens niet, want op die manier kwam er heel weinig protest tegen de lange werkdagen die hij samen met hen sleet.


    ‘Goedemorgen, John, Linda, Guy.’


    ‘Dag baas, goedemorgen’, zei Linda Lesage lachend.


    Sinds kort maakte er voor het eerst een vrouw deel uit van Callens’ team. Jong en vooral veelbelovend in haar werk.


    Bovendien was die Linda, met dat nonchalant opgestoken haar, fijne neusje en donkere ogen, nog knap ook, vond Callens.


    Linda, die Callens’ blikken voelde, wendde zich wat verlegen af.


    ‘Is er nog nieuws binnengelopen, mensen?’


    ‘Enkel dit, Erwin.’ Guy Hendrickx overhandigde Callens een plastic map met daarin een klein papiertje.


    Guy was de oudgediende en vooral het pietje-precies van Callens’ vaste ploeg. Een tengere man met sluike, grijzende haren en een bril met een veel te groot montuur, die niets liever deed dan rommelen met de paperassen. Zolang hij een sigaret tussen de lippen had.


    ‘Het is een afschrift van een geldautomaat, Erwin. Het lag aan de achterdeur van het pand. De afhaling is gebeurd donderdagavond om drie over acht. Het is een rekeningnummer van de Kredietbank. Als Lagae ons direct een opdracht geeft om de naam van de rekeninghouder na te gaan, dan stap ik straks het kantoor op de Kouter binnen. Met wat geluk hebben we vandaag nog resultaat.’


    ‘Dat is goed, Guy.’ Callens bestudeerde het papiertje aandachtig. ‘Er stond kennelijk niet al te veel geld op: 1035 frank.’


    ‘Goedemorgen, mevrouw, heren.’


    Onderzoeksrechter Lagae ging zijn kamer binnen, gevolgd door Callens en zijn team en twee collega’s van de gerechtelijke politie. Zij hadden de opdracht gekregen om op de plaats delict de sporen te onderzoeken.


    Hoewel er in de wandelgangen veel verteld werd over de oorlog die heerste tussen de drie politiekorpsen, viel dat volgens Callens best mee. Hijzelf deed zijn uiterste best om niet mee te gaan in die strijd.


    De regering wel, want die maakte altijd opnieuw plannen om de verschillende korpsen samen te voegen en een geïntegreerd beleid op te stellen. Maar vermoedelijk zou ze zoals altijd wachten op een of ander drama om dat te realiseren.


    ‘Ik luister, commissaris.’ Lagae gooide zijn hoed op tafel en plofte neer op zijn stoel.


    ‘We hebben gisteren de verklaringen afgenomen van de mannen van de bouw. Het was al een dag of twee geleden dat daar gewerkt werd, dus zij konden ons niets wijzer maken.’


    ‘Heeft iemand die vrouw als vermist opgegeven?’


    ‘Nee, meneer de rechter. Ik heb op basis van de lijst van vermiste personen een aantal faxen verstuurd. Onze collega’s uit Eeklo dachten haar te herkennen, maar de beschrijving klopt niet. Ons slachtoffer is kleiner.’


    De onderzoeksrechter draaide zijn pen tussen zijn vingers. ‘Ik stel voor dat we een opsporingsbericht lanceren. Voor het journaal van halfacht. Heeft het buurtonderzoek iets opgeleverd?’


    ‘Onze rondvraag in de huizen en de cafés was zonder resultaat. Niemand heeft het meisje gezien. Ook de reacties op de foto’s van haar kledij waren negatief. We hebben wel gehoord dat er soms jonge gasten rondhangen in dat pand. Ze durven weleens lastig doen tegen meisjes uit de buurt, maar het zouden eerder plagerijen zijn. Onze ploegen hebben de volledige buurt uitgekamd. Het enige tastbare bewijs dat we tot nog toe gevonden hebben is dit.’


    Callens overhandigde Lagae de map.


    ‘Oké. Ik bezorg u een opdracht om de rekeninghouder na te gaan. Ik wil dat de rioolputjes en de waterput van het pand onderzocht worden en de sleutel die gisteren gevonden werd moet in vier exemplaren worden bijgemaakt. Test die maar uit in de buurt van de locus delicti.’


    ‘Komt in orde, meneer de rechter. Ik stel voor dat mijn mensen ook uitzoeken waar ze haar kledij kocht. Misschien vormt dat een spoor?’


    ‘Doet u maar, commissaris. Ik bezorg u de vereiste opdrachten. U houdt mij op de hoogte?’ Zonder een antwoord af te wachten zette Lagae zijn hoed op en vertrok.


    Callens richtte zich tot de mannen van de gerechtelijke die onder elkaar zaten te praten.


    ‘Ik neem contact op met de brandweer voor het legen van die put. Jullie zijn daarbij aanwezig? Linda en John, zoek uit waar ze haar kleren kocht. Lingerie lijkt me ook belangrijk. Guy, laat de sleutels bijmaken en informeer bij de bank. En wie weet levert het opsporingsbericht van vanavond iets op.’
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    ‘Heb jij de foto’s van haar kleren bij je?’


    Linda haalde de foto’s uit haar tas en legde ze op haar schoot.


    ‘Aan de etiketten te zien zijn het dure kleren, John. Ik denk dat we best naar de Brabantdam of de Vogelmarkt rijden. Niet naar de Veldstraat.’


    ‘Oké. En lingerie, waar koop je dat?’ John kneep zijn donkere ogen tot spleetjes.


    ‘Hoezo? Koop je zoiets nooit voor je lief?’


    ‘Het is uit.’


    ‘Oei. Ik dacht net dat het serieus was tussen jullie beiden.’


    ‘Fout gedacht, ze liet me zitten voor een van haar collega’s. Ik wil die lingerie wel voor jou kopen...’


    ‘Je bent onverbeterlijk, inspecteur Baele! Je hebt geluk. Ik troon je straks mee naar mijn favoriete zaak.’ Linda zond haar collega een knipoog en ontblootte een deel van haar schouder, zodat het fijn gekante bandje van haar rode bh zichtbaar werd.


    John floot zachtjes. Verdomme, wat een stuk. ‘Wow, Linda, sexy. Heb jij op dit moment een lief?’


    Linda proestte het uit. ‘Je moet je ogen eens zien. Man! Ze vallen bijna uit je hoofd. En jij moet mee naar die lingeriewinkel?’ Ze gaf hem een stomp en schudde het hoofd. John stak niet onder stoelen of banken dat hij een oogje op haar had. Alleen was hij niet echt haar type.


    ‘Richting Brabantdam, madam? Dan doen we eerst de bovenkleding.’


    Linda borg de foto’s op. John reed met gierende banden weg naar de Kouter.


    ‘Dank u, mevrouw.’


    De twee rechercheurs verlieten de laatste boetiek op de Vogelmarkt, het stukje winkelstraat gelegen tussen de Kouter en de Brabantdam.


    John keek teleurgesteld in het rond. Linda nam de foto van de beschadigde bh uit haar tas en keek strak voor zich uit.


    ‘Kom, we gaan eens kijken in de Langemunt.’


    Een tiental minuten later stonden ze voor de etalage van een lingeriewinkel.


    ‘Als ik ooit een vrouw heb, dan kom ik hierheen’, prevelde John in Linda’s oor terwijl hij gefascineerd keek naar de foto van een superslank model in ragfijne zwarte bh en slip met bijbehorende jarretellenhouder.


    ‘Kom hier, dromer. Zoek straks een lief. Nu moeten we een zaak oplossen.’ Linda sleurde John aan zijn arm mee naar binnen.


    Een kokette verkoopster met hoog opgestoken haren kwam naar hen toe.


    ‘Waarmee kan ik u helpen?’


    Nog steeds in de roes van de sensuele foto bedacht John dat ze zich waarschijnlijk afvroeg welk setje ze aan hen zou verkopen. Linda’s stem maakte hem wakker.


    ‘Dag, mevrouw, recherche, politie Gent.’


    Ze haalde haar legitimatiekaart tevoorschijn en toonde de foto van het gehavende kledingstuk aan de verkoopster.


    Die zette een klein brilletje met verguld montuur op het puntje van haar neus.


    ‘Dit is duidelijk lingerie van Lise Charmel. Een lingeriemerk van het haut de gamme, met een finition main. Dat wordt niet overal verkocht.’


    ‘De duurdere klasse dus?’


    ‘Jazeker, mevrouw. Zoiets kost toch rond de drieduizend frank, zonder het bijbehorende slipje. Normalerwijs worden die samen verkocht.’


    ‘En u heeft dit merk?’


    ‘Jazeker.’ Met klepperende hakken stapte de vrouw naar de marmeren toonbank en diepte er een catalogus op. ‘Dit is het model van uw foto.’


    ‘Heeft u er veel van verkocht?’


    ‘Het was een succesnummer, mevrouw. Ik vermoed dat u wilt weten aan wie ik dit verkocht heb. Dat kan ik niet zeggen, want onze klanten houden hun klantenkaart bij zich. Het spijt me.’


    Niets wijzer liepen John en Linda terug naar hun wagen.


    Ondertussen waren er al meer dan vierentwintig uur verstreken en waren ze nog geen stap verder. Ook het onderzoek van de waterput en de riolering had niks opgeleverd.


    Callens stak alweer een sigaret op en blies de rook in kringetjes.


    De enige nog openstaande sporen waren de sleutel en het afschrift van de bankautomaat. Of misschien het opsporingsbericht. Al heel vroeg deze morgen was de tekenaar gestart met de robotfoto. En het was vast niet makkelijk om zo’n zwaar verminkt gezicht te reconstrueren.


    ‘John, test deze middag samen met Guy de sleutel uit. Neem twee man extra mee en werk in een straal van honderd meter rond de plaats delict.’


    ‘Ik heb de naam van de rekeninghouder.’


    Als een wervelwind kwam Guy het bureau binnen, zwaaiend met een document.


    ‘Lander Vermessen. Woont in de Rasphuisstraat. Hij komt niet voor in onze bestanden. Ik heb al gebeld met de wijkagent. Die kerel woont alleen, heeft geen auto.’


    Meteen griste Callens het papier uit Guys hand. ‘Goed werk, Guy. Ik wil hem vandaag verhoren en een huiszoeking doen. Linda, jij bent aanwezig bij het verhoor?’


    Linda glunderde. Ze wist dat ze vooral tijdens de ondervragingen veel kon opsteken van haar baas.


    ‘We gaan nu snel met zijn vieren een hapje eten, het wordt vast en zeker laat vandaag.’


    Callens nam zijn jas van de kapstok en dacht ineens aan Annette. Hij voelde zich ellendig. Deze zaak eiste al zijn aandacht op en hij zou niet rusten voordat hij meer wist. Annette begreep dat wel, wist hij. Hij moest iets moois voor haar kopen.


    Met zijn allen liepen ze naar Sint-Jacobs, het plein dat in juli het hart vormde van de Gentse Feesten. Ook op deze kille zaterdagmiddag was het er behoorlijk druk.


    De rommelmarkt trok elke week veel volk. Tussen de kraampjes met allerlei tweedehandsspullen gingen velen op zoek naar een unieke vondst. De deuren van de antiekzaken die zich in de jaren aan het pleintje gevestigd hadden, werden eveneens platgelopen.


    ‘Moet ge weeral werken, Erwin?’ riep Charles, de struis-gebouwde man van de frituur naast de Sint-Jacobskerk.


    Zijn kraam stond er al meer dan veertig jaar en was een vaste trekpleister voor de Gentse flikken. Charles kon zelfs op hun begeleiding rekenen als hij ’s nachts met een grote recette naar huis ging.


    ‘Ja, geen vrij weekend voor ons, Charles.’


    ‘Die moord aan de Coupure zeker? Ik heb het gelezen in de krant. Wreed, hè.’


    ‘Heb jij het artikel gelezen, Erwin?’


    Callens draaide zich om naar John. ‘Overal de eerste pagina. Zelfs het vertrek naar het ruimtestation Mir is niet meer interessant. Ze hebben het allemaal over deze gruweldood. Sommige kranten spreken van een psychose in Gent. De vondst van het lijk is natuurlijk onmiddellijk gelinkt aan de verdwijning van die twee jonge kinderen in Antwerpen.’


    Een paar dagen eerder was in Antwerpen grote onrust ontstaan omdat twee jonge kinderen verdwenen waren nadat ze bij hun vriendjes waren gaan spelen.


    ‘Zou het er iets mee te maken hebben?’ John stopte een friet in zijn mond en wachtte Callens’ antwoord af.


    ‘Ik weet het niet. Van hen is tot nog toe geen spoor gevonden. Je ziet er best grappig uit met die mayonaise op je snor!’


    Met zijn hand wreef John die weg.


    Linda lachte. ‘Wanneer scheer jij die eens af? Alleen rijkswachters hebben zo’n borstel. Wedden dat je niet durft?’ Ze keek hem uitdagend aan.


    Hij liet zich niet van de wijs brengen. ‘Als ik hem eraf haal, dan trakteer jij me op een cocktail. In die nieuwe zaak aan ’t Zuid.’


    ‘Pas als dit dossier is opgelost, hé mannen. Nu is er geen tijd’, zei Callens en hield de deur van het bureau in de Onderstraat voor hen open.
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    Twee uur later zat Lander Vermessen in een van de bureaus op de eerste verdieping en trommelde met zijn vingers een deuntje op tafel.


    De agent die een eind verder zat, reageerde niet.


    Vermessen stroopte de mouwen van zijn trui op en streek zijn haar uit zijn ogen.


    Toen de deur openging, veerde hij op.


    ‘Blijf rustig zitten, meneer Vermessen. Dit is rechercheur Linda Lesage. Ik ben commissaris Callens.’


    Vermessen liet zich achteroverzakken in zijn stoel. ‘Ik zou graag weten waarom ik hier ben, commissaris.’


    Callens ging recht tegenover hem zitten. Met zijn smalle figuur en zijn puisterige kop leek die kerel eerder een tiener dan een man van achtentwintig, vond hij.


    ‘We hebben een aantal vragen voor u, meneer Vermessen. U bent musicoloog, naar ik mocht vernemen?’


    ‘Heeft u me daarvoor laten komen, commissaris?’


    ‘Niet te onderschatten studies, nietwaar?’ ging Callens onverstoord door. ‘Wat is uw specialisatie?’


    ‘U bent uitermate geïnteresseerd. Dat kom ik niet vaak tegen.’


    Vermessen nam Callens nog eens goed in zich op en verkondigde dan, in een onophoudelijke woordenstroom en met een uitvoerige lichaamstaal, zijn liefde voor muziek. Hoe hij thuis als kind jazz leerde kennen, als puber in vervoering gebracht werd door het pizzicato op de contrabas en uiteindelijk musicoloog werd. Jazz werd zijn tweede huid, de passie voor slavenmuziek, ragtime, blues en bigbands zijn leven. Met zijn reis naar New Orleans als hoogtepunt.


    De jongeman was doordrongen van een onstilbare passie die Callens nooit vermoed zou hebben bij deze schriele figuur.


    Linda zag het meteen. Hoe haar baas ongelooflijk goed wist iemands vertrouwen te winnen tijdens een ondervraging. En over alles kon meepraten.


    ‘Interessant, meneer Vermessen. Wat doet u voor de kost?’


    Vermessen snoof. ‘Denkt u dat ik als musicoloog werk vind? Behalve enkele luizige interims op scholen ziet mijn toekomst er niet rooskleurig uit.’


    Het viel Callens op dat hij er licht overheen stapte.


    ‘U leeft alleen?’


    ‘Jawel, mijn moeder springt bij als het nodig is.’


    ‘Heeft u een eigen rekening, of...’


    ‘Jazeker.’


    ‘En een bankkaart?’


    Vermessen viste er een op uit zijn jaszak.


    Er viel een korte stilte.


    ‘Wij hebben nog een vraag voor u, meneer Vermessen.’ Callens overhandigde hem de plastic map met daarin het afschrift.


    Nieuwsgierig liet Vermessen zijn blikken over het papier glijden.


    ‘U heeft op donderdagavond om 20.03 uur geld afgehaald?’


    ‘Dat zal wel, als u dat zegt. Ik weet dat niet meer.’


    ‘Wij hadden graag geweten wat u gedaan heeft de laatste week, laten we zeggen vanaf maandag.’


    Vermessen krabde in zijn haar. ‘Goh, commissaris, de afgelopen week was het nog een beetje Nieuwjaar vieren, hè. Ik heb veel op café gezeten met vrienden. Net als de dagen voordien heb ik woensdag een gat in de dag geslapen. ’s Avonds zijn we met een paar man naar Sluis getrokken en om vijf uur ’s morgens zijn we teruggekeerd. O ja, we hebben dan nog frieten gebakken bij mij thuis. De rest van de dag heb ik met een van hen voor tv gehangen en wat boodschappen gedaan. ’s Avonds ben ik vroeg in mijn nest gekropen.’


    ‘Heb je een vriendin?’


    ‘Ik heb geen lief.’


    ‘Is dat de reden waarom je naar Sluis getrokken bent?’


    De jongeman leek met stomheid geslagen. ‘Wat betekent dit? Ik hoef daar toch niet op te antwoorden?’


    ‘Waarom naar Sluis, meneer Vermessen?’


    Vermessen liep rood aan en frutselde aan zijn nagels. Vanuit zijn ooghoeken keek hij naar Callens. ‘Iedereen heeft zo zijn behoeften. Is dat voldoende?’ mompelde hij.


    ‘Daar is niks strafbaars aan. Waarom Sluis?’


    De man slaakte een diepe zucht. ‘Weet u dat echt niet, commissaris? De meisjes zijn daar veel goedkoper. En beter. Hier betaal je het dubbele. Zo goed?’


    ‘Het is precies een dure maand geweest. Donderdag was het de zesde en je had nog maar een goeie duizend frank over. Te veel meisjes bezocht?’


    ‘Mijn ma geeft me geld als ik het nodig heb.’


    ‘Ook voor de meisjes?’


    Voor het eerst leek Vermessen de controle te verliezen. Callens bleef ijzig kalm.


    ‘Wat als je geld op is? Wat doe je dan? Pik je er dan eentje uit op straat?’


    Callens zag hoe Vermessen bleek om zijn neus werd. Zelf vertrok hij geen spier.


    ‘De Akkerstraat, zegt u dat iets?’


    Vermessen rolde een paar keer met zijn ogen en wees met uitgestoken vinger naar Callens. ‘Dat is in mijn buurt, een zijstraat van de Coupure.’


    ‘Bent u in de Akkerstraat geweest nadat u geld heeft afgehaald?’


    ‘Ik zou het niet weten, ik snap het niet.’ Vermessen wendde zijn blik af.


    ‘Ook niet op donderdag?’


    ‘U bedoelt toch niet, u denkt dat ik...’


    ‘Kunt u ons uitleggen hoe dit afschrift daar gekomen is?’ Ditmaal legde Callens de map met een zwaai vlak voor de neus van de verdachte en keek hem met een doordringende blik aan.


    ‘Ik was vrijdagmorgen vroeg wakker’, fluisterde hij, ‘en ik hoorde bij de bakker van die, ja, je weet wel, dode vrouw... En ik ben eens gaan kijken.’


    ‘Wij zouden graag een bloed- en haarstaal van u hebben. Dokter Verhulst werd daarvoor al opgeroepen. Ik veronderstel dat een huiszoeking geen probleem vormt?’


    ‘Ik heb niks te verbergen, commissaris.’


    Enkele minuten later kwam Verhulst de kamer binnen.


    Bij de prik vertrok Vermessen zijn gezicht.


    ‘Een mietje.’ Linda grinnikte terwijl ze samen met Callens naar buiten ging. ‘Je hebt niks gevraagd over dat duivels gedoe, Erwin, terwijl ik toch…’ Ze roerde in haar koffie.


    ‘Ik wil hierover niks lossen tegenover de verdachte. Trouwens, uit de huiszoeking zal blijken of hij zich daarmee inlaat. Ik ben er niet van overtuigd dat hij onze dader is.’


    ‘Hoezo?’


    ‘Hij had niks in de mot. Mocht hij iets met de zaak te maken hebben...’


    ‘En zijn muziek? Heeft die niks te maken met satanisme?’


    ‘Nee, ik geloof hem. Nieuwsgierig is hij wel en daarom is hij een kijkje gaan nemen naar die blote vrouw. Wedden dat zijn appartement vol hangt met pin-ups?’


    ‘Mannen denken alleen aan seks, niet?’


    Callens staarde haar aan terwijl ze haar haren losschudde en daarna weer in een wrong draaide. Ze strekte haar armen boven haar hoofd en geeuwde. De stof van haar blouse spande om haar borsten.


    ‘Het was een korte nacht, Erwin.’
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    Het liep al tegen zeven uur en de Rasphuisstraat lag er verlaten bij. Een vrouw haastte zich naar de overkant. Schichtig draaide ze zich om naar een groepje mensen dat op de hoek stond. Ze ging een huis binnen en sloeg de deur achter zich dicht. Even later schoof ze het gordijn voorzichtig opzij.


    ‘Dat zegt genoeg over de sfeer hier, niet?’ fluisterde Callens.


    Vermessen opende met trillende vingers de voordeur.


    Het grote pand werd deels bewoond door studenten. Een vijftal fietsen versperde de doorgang.


    Op de eerste verdieping stak een meisje haar hoofd om de deur. ‘Hoi, Lander, ga je een feestje bouwen vanavond?’


    Vermessen lachte zuurzoet en liep zwijgend naar de tweede verdieping.


    ‘Hier woon ik’, mompelde hij, draaide de sleutel om en opende traag de deur.


    Een jonge kat schoot tussen zijn benen door.


    ‘Rotkat’, siste Vermessen en trapte haar na. Hij miste haar net.


    Linda greep het dier vast en aaide het. Het beestje kronkelde zijn fluweelzachte zwarte lijf tussen Linda’s armen, stootte zachtjes met zijn kop tegen haar hand en begon te spinnen.


    ‘Is dit uw kat?’ vroeg ze.


    ‘Nee’, beet Vermessen haar toe. ‘Ze is van de conciërge. Hij heeft ze sinds kort en dat beest slaagt er telkens in om bij iedereen binnen te dringen.’


    Linda zette de kat neer. Die gaf haar benen enkele kopjes en slingerde speels om haar heen. Plotseling spitste ze haar oren en ging ervandoor naar beneden.


    Vermessens woonkamer was volgestouwd. Met oubollige meubels, een immense boekenkast en een contrabas. Het stonk er naar zweet, sigaretten en verschaald bier.


    Op de salontafel stonden enkele borden met etensresten en een aantal lege bierflesjes.


    Onmiddellijk maakte Vermessen aanstalten om het zootje op te ruimen. De jonge agent die hem tijdens de huiszoeking in de gaten moest houden, hield hem tegen.


    ‘U mag rustig gaan zitten, meneer Vermessen, wij roepen u als wij u nodig hebben.’


    Vermessen liet zich achterovervallen in de zetel en beet op zijn vingernagels.


    Samen met John ging Linda naar de slaapkamer en stond er een seconde als aan de grond genageld. Erwin had gelijk.


    ‘Is dat niks voor jou, Lindaatje, pin-up? Betaalt goed, beter dan deze job.’


    Op weg naar de badkamer wierp Linda hem een vernietigende blik toe.


    Als Vermessen iets met de moord te maken had, dan lagen hier mogelijk bebloede kleren. Ze trok gummihandschoenen aan en kieperde de wasmand leeg.


    John doorzocht stilzwijgend de kleerkast, terwijl Guy de keuken en de inhoud van de vuilnisbak inspecteerde en Callens in de woonkamer rondkeek.


    Zo te zien was Vermessen een verwoed lezer. Callens’ vinger gleed over de ruggen van de vele boeken. Het grootste deel had te maken met zijn passie voor muziek en de Amerikaanse geschiedenis. Callens nam een boek uit de kast en keerde zich om naar de jongeman.


    ‘U bent geïnteresseerd in voodoo?’ Hij hield Vermessen een boek voor.


    Vermessen leek als door de bliksem getroffen.


    ‘Wat betekent dit alweer?’ verzuchtte hij. Nijdig draaide hij zijn hoofd om en kruiste zijn armen voor zijn borst.


    ‘Kunt u mij iets meer vertellen?’ vroeg Callens.


    Vermessen zweeg.


    Callens ging recht tegenover hem zitten, alsof hij alle tijd van de wereld had.


    Als een schichtig paard draaide Vermessen enkele keren nerveus zijn hoofd en hals opzij.


    ‘Voodoo is een religie die op zich niet zo veel verschilt van de onze, commissaris. In sommige landen wordt dit geloof zelfs vermengd met de katholieke leer.’


    Gepassioneerd praatte hij over het geloof dat zijn oorsprong vond in West-Afrika en door de slavernij in de zeventiende eeuw verspreid werd over de Caraïben en de Verenigde Staten. In staten als Louisiana, tevens de bakermat van de jazz, heerste nog steeds een sterke voodootraditie, wist hij.


    Het viel Callens op dat de jongeman er alweer in slaagde zijn toehoorders te boeien. De werkloze musicoloog, het moederskindje met een zwak voor vrouwelijk schoon, had een overduidelijke kennis van zaken.


    ‘En de vervloekingen?’ vroeg Linda, die ondertussen de woonkamer was binnengekomen.


    De voodoopop was dan wel het bekendste voorwerp, maar in werkelijkheid behoorde dit volgens Vermessen toe aan hoodoo, de zogeheten zwarte magie.


    ‘Heeft u ooit zo’n voodoosessie bijgewoond, meneer Vermessen?’


    Vermessen schoot in de lach. ‘Nee, commissaris, ik mag bezeten zijn van muziek, maar ik houd me niet bezig met die zever.’


    ‘Kunt u me nog iets meer vertellen over de symbolen die gebruikt worden bij voodoo?’


    Vermessen reikte naar het boek en haalde er een blad uit met allerlei sierlijke tekens.


    ‘Dat zijn veve, commissaris, symbolen van de loa’s, de engelen. Die tekens worden gebruikt bij rituelen. Elke loa heeft zijn of haar eigen veve en die worden op de grond getekend met poeder van eierschalen of iets vergelijkbaars.’


    Het was een poging waard geweest, hoewel Callens onmiddellijk had opgemerkt dat geen van de tekens vergeleken kon worden met een pentagram of omgekeerd kruis.


    Een uurtje later parkeerden Callens en zijn team hun dienstwagens in de Hoogpoort.


    ‘We gaan er nog een pakken, hé baas’, schalde John.


    Het was al voorbij elven toen ze een plekje zochten in De Dulle Griet, een bruin café op de Vrijdagmarkt dat door de bonte verzameling aan curiosa meer weg had van een brocante. Het café was ook ver buiten Gent bekend. Niet het minst omdat er keuze was uit meer dan 250 soorten bier.


    ‘Geen Max van het Huis, hé mannen. We moeten morgen vroeg aan de slag’, zei Callens grijnzend.


    ‘Je hoeft niet naar mij te kijken, Erwin. Ik was niet de enige met één schoen die avond!’


    Na de nieuwjaarsreceptie waren ze ook met zijn allen afgezakt naar het café en John had Callens uitgedaagd om een Max te drinken. De Dulle Griet was berucht om dit bier, dat werd geserveerd in een reuzegroot Kwakglas. Een glas met houten handvat, goed voor 1,2 liter gerstenat van maar liefst 7 procent. Wie het wilde proeven, moest een schoen in ruil geven. Zo trachtte de cafébaas klanten met snode plannen om het zeldzame glas waarin het bier werd geschonken mee te nemen, op andere gedachten te brengen.


    ‘Je laat Vermessen gaan?’ Vertwijfeld keek Linda Callens aan.


    ‘Waarom zouden we hem aanhouden? Verhulst heeft gezegd dat die vrouw al meer dan vierentwintig uur overleden was. We hebben bewijs dat hij daar ná haar dood is geweest. Voor de rest niks.’


    ‘Het gebeurt toch vaak dat moordenaars naar de plaats delict terugkeren?’


    Gemoedelijk sloeg John zijn arm om Linda’s schouder. ‘Zo denk ik er ook over, liefje. Alleen ziet onze baas het anders.’


    Zachtjes duwde Linda hem van zich af. ‘Wat betekent dat dan, Erwin?’


    ‘Dat jullie verder blijven werken aan Vermessen. Zijn vrienden moeten in ieder geval ondervraagd worden.’


    Guy mengde zich in het gesprek. ‘Ik vind die voodoopraktijken verdacht, Erwin.’


    ‘Het pentagram en het omgekeerd kruis zijn niet gelinkt aan voodoo. Ik heb ooit samen met Annette een tentoonstelling over voodoo bezocht. Het verhaal van Vermessen klopt.’


    Callens doofde zijn sigaret, nam de laatste slok uit zijn bierglas en stond op.


    ‘Tijd om naar huis te gaan, mensen. Ik ga nog eens naar het bureau om te horen of er al reactie is op het opsporingsbericht.’


    ‘Loop ik nog even met je mee, Erwin?’ viste Linda.


    ‘Dat hoeft niet. Tot morgen.’ Callens trok zijn jas aan en stapte weg door de donkere straten van de stad.


    ‘Onthoud één ding, Linda. Zoals Babe Ruth het ooit zei: “Je kan gewoon niet winnen van de persoon die niet opgeeft.” Erwin moet en zal de dader vinden’, sprak Guy zacht.


    ‘De vrijgezellen zetten nog een stapje in de wereld? Op naar ’t Dreupelkot, Linda?’


    ‘Vergeet het, John. We moeten om acht uur op post zijn en het is verdorie al halfeen.’


    ‘Ik breng je veilig naar huis. Er loopt nog een moordenaar rond en vermoedelijk is hij op zoek naar een nieuwe schoonheid’, schertste John.


    Linda ritste haar jas open. Haar hand gleed over de gebeitste kolf van haar Smith & Wesson .38.


    ‘Ik kom er wel in mijn eentje, John. Jij hebt toch alleen ondeugende plannen, vermoed ik.’
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    Zondag 9 januari


    Linda stak nieuwsgierig haar hoofd om de deur van Callens’ bureau. ‘Bureau’ was een groot woord, want het was niet meer dan de voormalige badkamer van een oud en zo goed als vervallen herenhuis in de Onderstraat.


    Er stond niet veel. Enkel een kleine tafel, een ladekast en een paar stoelen. Alleen de lederen bureaustoel waarop Callens achterovergeleund zat, straalde enige luxe uit.


    ‘Verdorie, Erwin, zit jij hier nog?’


    Callens schrok op uit een hazenslaapje en knipperde met zijn ogen tegen het felle licht dat vanuit de gang naar binnen scheen.


    ‘O, goedemorgen, Linda. Tja, ik heb wat opzoekingen gedaan en het is blijkbaar uitgelopen.’


    Hij rekte zich uit en geeuwde.


    Linda zette een dampende kop koffie op zijn bureau en ging zitten.


    ‘Is er al reactie op het opsporingsbericht?’


    ‘Nee, ik heb nog niets gehoord. Ik heb een aantal oude dossiers bovengehaald.’ Callens sloeg een map open. ‘Die moord in Oudergem kan eventueel in aanmerking komen.’


    Tien jaar tevoren werd in een oude champignonkwekerij het verminkte en gedeeltelijk verbrande lichaam van een jonge vrouw gevonden. Haar handen en voeten waren gebonden geweest met een elektrisch snoer. Ze was gefolterd en gewurgd, en daarna met benzine overgoten.


    ‘Daar heeft de pers de link met satanisten gelegd. Ik contacteer in ieder geval de collega’s in Brussel. Voor de rest heb ik de nota’s van Verbeckt nog eens nagelezen.’


    ‘Zijn we daar iets mee?’


    ‘Verbeckt zit ernaast.’


    Callens had het sterke vermoeden dat Verbeckt in deze zaak het gelijk naar zich toe wilde halen om zo zijn carrière een zet te geven. Hoe dan ook, hier in Gent was iets anders aan de hand. Hij sprong op uit zijn stoel en wenkte Linda. ‘Kom, we gaan naar de Hoogpoort, John en Guy zullen al op post zijn.’


    ‘Dus jullie waren samen op stap vorige woensdag?’


    John wachtte op antwoord van de man aan de andere kant van de tafel.


    ‘Ja, tot een stuk in de nacht. We hebben daarna nog wat pinten gedronken bij Lander thuis en frieten gebakken. Voor de rest van de dag hebben we niet veel gedaan. Tv gekeken, eten gehaald. Lander is die avond rond halftien in zijn bed gekropen. Ik heb de film uitgekeken en ben naar huis vertrokken.’


    ‘Hoe laat was dat?’


    ‘Dat weet ik niet meer, een halfuur later, denk ik. Mijn ma was nog wakker toen ik thuiskwam. Zij gaat normaal slapen rond elf uur. Je kan het haar altijd vragen.’


    ‘Ik denk dat je gelijk hebt, Erwin. We hebben niets gevonden om Vermessen vast te houden. Tenzij de resultaten van het lab positief zijn.’ Met een half oor luisterde Callens naar John, haalde de laatste sigaret uit het pakje en speelde ermee tussen zijn vingers. Onderzoeksrechter Lagae had gezegd dat Vermessen vrijuit mocht gaan. Ze waren op dit moment nog niets verder...


    ‘Verdomme, ik krijg het op mijn heupen van dit dossier’, riep hij uit en sloeg zijn vuist met een harde klap op tafel.


    Hij stak de sigaret op en ging naar de keuken voor de zoveelste kop koffie.


    ‘Zou je niet wat gaan slapen, Erwin?’


    Callens keek op zijn horloge. Kwart over twaalf. ‘Je hebt gelijk, John, ik ga naar huis. Tot morgen.’


    Hij maakte nog een ommetje langs de Kouter. Afgepeigerd hoopte hij thuis een troostrijk bed te vinden.
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    Maandag 10 januari


    Haar glanzende zwarte haren vloeiden over in de zwarte bontjas met capuchon. Ze droeg een korte, diep gedecolleteerde jurk en lichtgrijze suède laarzen die tot over haar knieën reikten. De zwoele blik in haar donkere ogen en de licht geopende mond met de roodgestifte lippen maakten haar uitermate sensueel.


    Voor de zoveelste keer keek Marie-Lynn naar de frontpagina van de krant die onder haar arm geschoven zat.


    Vanmorgen had ze gebeld naar de redactie en gehoord dat de Gentse recherche zich met het dossier bezighield. Met een bang hart opende ze de deur van het politiekantoor, twijfelde en maakte aanstalten om weer naar buiten te gaan.


    ‘Waarmee kan ik u helpen, juffrouw?’ Een oudere agent stapte glimlachend op haar af.


    Snel sloeg ze haar bontjas dicht.


    Hoewel ze het hele eind op weg naar het bureau alles netjes gerepeteerd had, ontbrak het haar nu aan woorden. Ze schoof de krant onder zijn neus en wees naar de robotfoto.


    ‘Kan ik met iemand praten?’ Ze sprak zacht en met een overduidelijk Hollands accent.


    De agent nam haar van top tot teen op en vroeg haar identiteitskaart.


    Ze overhandigde hem een Nederlands paspoort. Hij wierp er een snelle blik op en greep naar zijn telefoon.


    ‘Linda, er is iemand in verband met die moord.’ Hij legde de hoorn neer en wees Marie-Lynn een stoel. ‘Ze komen u direct halen, juffrouw.’


    In de traphal weerklonk het geluid van hakken. Linda kwam naar Marie-Lynn toe.


    ‘Ik ben rechercheur Lesage. Kan ik u helpen, mevrouw?’


    Marie-Lynn schoof haar de krant toe. ‘Ik denk dat dit een vriendin van me is.’


    Linda nam de vrouw aandachtig in zich op en begeleidde haar naar de eerste verdieping.


    ‘Een klein ogenblikje, mevrouw. Ik roep commissaris Callens erbij.’


    Marie-Lynn ging zitten en keek nerveus om zich heen.


    ‘Mijn naam is Marie-Lynn Bijlstra, commissaris. Dat meisje dat gevonden is...’ Ze tikte met haar roodgelakte nagel op de tekening. ‘Ik denk dat dit Cathy is.’


    ‘Cathy?’


    ‘Ja, commissaris. Cathy Demornant, een vriendin, een collega van me.’


    Callens merkte hoe de ogen van de jonge vrouw zich vulden met tranen en haar lippen trilden.


    ‘Waarom denkt u dat?’


    Marie-Lynn veegde de tranen van haar gezicht. ‘Cathy en ik hadden afgelopen zaterdag een afspraak en ze is niet komen opdagen. Ik heb haar een aantal keren gebeld. Ze nam niet op. Normaal laat ze het me altijd weten als er iets tussen komt. En die tatoeage...’ Ze onderbrak haar zin als was het om de ernst van haar woorden te benadrukken.


    ‘Hoe bedoelt u?’


    ‘Cathy heeft onlangs een vlinder laten tatoeëren op haar heup, de rechterheup.’ Marie-Lynn rechtte haar rug tegen de stoel, vouwde haar handen in haar schoot en haalde diep adem. ‘Als beloning voor zichzelf. Omdat ze het lef had om uit het milieu te stappen.’


    In één adem vertelde Marie-Lynn hoe ze zelf een tiental jaar geleden uit Dordrecht naar Gent was verhuisd. Voor een vriendje dat haar niet veel later in de steek liet. Ze had zo goed als geen contact meer met haar pleegouders, die haar als driejarig meisje geadopteerd hadden. Ze bleef in Gent.


    ‘Ik heb een tijdje in een restaurant gewerkt als serveerster. Een klant daar vroeg me soms om met hem mee te gaan, als gezelschapsdame. Het betaalde niet slecht, veel beter dan mijn job. Zo ben ik erin gerold.’


    Marie-Lynn haalde een pakje sigaretten uit haar handtas.


    Callens gaf haar vuur. ‘En Cathy?’


    Langzaam blies ze de rook uit. ‘Cathy ging in de prostitutie tijdens haar studententijd, commissaris. Voor wat extra centen.’


    ‘Hoe lang is dat geleden?’


    Marie-Lynn dacht na. ‘Cathy moet toen achttien jaar oud geweest zijn. Nu is ze vijfentwintig, en ongeveer zes maanden geleden kapte ze ermee. Ze was van goeden huize. Alleen waren haar ouders heel krenterig. Cathy wilde meer luxe in haar leven dan haar ouders haar toelieten. Het was een mooie en verstandige meid en de weg naar geld lag voor haar open. Vorig jaar is ze erin geslaagd een appartement te kopen aan de Coupure, waar ze nu woonde. Alleen.’


    ‘Haar familie heeft niet op haar verdwijning gereageerd.’


    ‘Ik denk dat ze de laatste tijd niet zo veel contact meer had met haar ouders.’


    Zwijgend keek Callens de vrouw aan. Een wrang gevoel overviel hem.


    Een tweetal jaar geleden had Chris De Stoop met zijn boek Ze zijn zo lief, meneer de Gentse prostitutiewereld duchtig door elkaar geschud. Als undercoverjournalist had De Stoop zich voorgedaan als seksbaas, op zoek naar goedkope en vooral makkelijk te manipuleren meisjes. Zo kwam hij op het spoor van de Bende van de Miljardair, die in de loop van de jaren tachtig was uitgegroeid tot de grootste bende handelaars in vooral Aziatische vrouwen.


    Gent was een van hun uitvalsbasissen geweest. Toen bleek dat er ook Gentse flikken bij de zaak betrokken waren, was het hek van de dam. Callens had een deel van het onderzoek tegen hen geleid.


    En nu zo’n bizarre moord in die kringen? Nee, daar was hij niet happig op.


    ‘Werkten jullie voor eenzelfde baas?’


    Marie-Lynn schudde krachtig het hoofd. Het was hun gelukt om voor zichzelf te blijven werken. Niet dat er geen pooiers waren die hun kans waagden om hen na een nachtje aan zich te binden.


    ‘Je moet lef hebben in onze wereld, commissaris, guts’, mijmerde ze en streelde met haar vingers over de tekening. ‘Hoe is Cathy aan haar eind gekomen?’


    Callens antwoordde niet. Hij wilde weten of Cathy problemen had met iemand, al dan niet binnen het milieu.


    Marie-Lynn ontkende dat. Cathy had ook geen relatie, zei ze.


    Callens legde zijn hand op de hare. ‘We doen ons best om de dader te vinden. Mijn collega’s gaan uw verklaring nu in detail opnemen. Dank voor uw hulp, mevrouw Bijlstra’, zei hij zachtjes en stond op.


    Toen pas liet de vrouw haar tranen de vrije loop.


    Guy schoof haar een doosje Kleenex toe en noteerde alles in een proces-verbaal.


    ‘Cathy Demornant staat geregistreerd voor prostitutie in onze bestanden.’


    ‘Waar woonde ze?’ Callens keek over Linda’s schouder mee.


    ‘Op de Coupure Links, zoals Marie-Lynn zei. Haar ouders in Drongen. Ze was blijkbaar enig kind.’
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    Callens doofde zijn sigaret terwijl John de wagen parkeerde in de rustige straat waar Cathy’s ouders woonden.


    Aan beide zijden van de straat stonden villa’s omringd door grote tuinen. Het huis van Cathy’s ouders, een witte bungalow, stond verscholen achter een beukenhaag.


    Callens opende het houten hekje en volgde John over het smalle pad dat naar de voordeur leidde. Het moeilijkste deel van hun werk was om een ouder het overlijden van zijn kind te melden. In dit geval waren er bovendien vele vraagtekens. Callens vermoedde dat haar ouders niet eens op de hoogte waren van haar bijverdiensten.


    John bleef ook opvallend stil.


    Een tengere man met grijzend haar deed de deur open. Met zijn donkere ogen, van onder een stel borstelige wenkbrauwen, keek hij zijn bezoekers aan.


    ‘Goedemiddag, meneer Demornant? Ik ben commissaris Callens, politie Gent. Dit is mijn collega, inspecteur Baele. Mogen we even binnenkomen?’


    ‘Is er iets met Cathy?’ vroeg hij onmiddellijk. ‘Ik heb het altijd gezegd, maar ze wilde per se alleen gaan wonen.’ Hij wenkte de vrouw die haar hoofd om de keukendeur stak. ‘De politie, Yolande.’


    De vrouw veegde haar handen af aan haar schort en keek nieuwsgierig naar de vreemde gasten.


    ‘Herman, laat die mensen gaan zitten, in de living. Ze kunnen hier toch niet blijven staan?’ stamelde ze en ging hun voor naar de woonkamer.


    Callens’ oog viel meteen op het dressoir, waarop een reeks foto’s prijkte. Hij haalde diep adem.


    ‘Wij hebben slecht nieuws voor u, meneer en mevrouw Demornant.’


    Meteen bracht de vrouw haar ene hand voor haar mond en zocht met haar andere steun op de arm van haar man. ‘Er is toch niets gebeurd met ons Cathy?’ fluisterde ze.


    Haar man keek haar dwingend aan en maakte een sussend geluid. ‘Yolande, laat die mensen uitpraten. Hoe vaak heb ik je al gezegd dat je niet zo vlug in paniek mag zijn?’


    Zo’n man dus, ging het door Callens heen.


    ‘Ik heb bijzonder slecht nieuws voor u. Het lichaam van uw dochter werd drie dagen geleden gevonden in een ruwbouw in de Akkerstraat in Gent. Het spijt me.’


    Demornants mond viel open, zijn vrouw begon hartstochtelijk te snikken en sloeg een kruisteken.


    ‘Cathy?’ vroeg ze huilend.


    ‘Zij had geen papieren bij zich en wij hebben een aantal oproepen verspreid via de pers. Zij werd herkend door een vriendin. Wij zouden graag wat meer informatie van u krijgen om de zaak te kunnen onderzoeken.’


    Demornant keek naar zijn vrouw, die haar hoofd tegen hem aan legde en huilde.


    ‘Sstt, Yolande, we moeten deze mensen helpen.’


    Callens wisselde een blik met John. Cathy’s vader bleef uitzonderlijk kalm.


    ‘Wat wilt u van ons weten, commissaris?’


    John haalde zijn notitieboekje tevoorschijn en Callens stelde heel rustig de nodige vragen.


    Ze waren getrouwd in 1962 en hadden enkele jaren moeten wachten voordat Yolande zwanger werd. Cathy was hun enige kind en hun oogappel.


    De vrouw haalde enkele foto’s van de kast en overhandigde ze aan Callens.


    Cathy leek sprekend op haar moeder. Dezelfde lichtblauwe ogen, het blonde haar.


    Demornant vertelde hoe hun dochter twee jaar geleden haar studies met glans had beëindigd en nu werkte als laborante op de universiteit.


    ‘Had Cathy een relatie?’


    Met een bedenkelijke blik keek haar vader naar zijn vrouw. Het duurde even voor hij antwoord gaf. ‘Op dat vlak weten wij zo goed als niks van ons dochter. We hebben haar een hele tijd niet meer gezien.’ Hij schraapte zijn keel. ‘Is er al een verdachte, commissaris?’


    ‘Het is nog vroeg, meneer. Had Cathy hier een kamer?’


    Cathy’s moeder snoot haar neus en stond op. ‘Volgt u mij, commissaris?’


    ‘Denk je dat ze iets wisten over haar job?’ vroeg John toen ze weer in de wagen zaten.


    Callens haalde zijn schouders op. Marie-Lynn had gelijk. Cathy’s ouders leefden heel erg sober. Bovendien gaven ze de indruk zeer gelovig te zijn. En dat met een dochter in de prostitutie.


    ‘Stel jij een pv op van hun verklaringen en het plaatsbezoek, John? Ik ga ondertussen samen met Linda en de mannen van de gerechtelijke naar Cathy’s appartement. Morgen is er de autopsie en daarna verhoor ik de vader.’


    Callens’ intuïtie vertelde hem dat die iets meer wist.


    ‘Ik zal wel wat later op kantoor zijn morgen. Ik heb eerst nog een afspraak’, zei Callens plotseling.


    ‘Hoe bedoel je, Erwin?’


    ‘Ik ga samen met Linda en de mannen van de gerechtelijke naar Cathy’s appartement. Na de autopsie verwacht ik de ouders voor de identificatie. Daarna verhoor ik de vader.’


    Zijn intuïtie vertelde hem dat die iets meer wist.


    ‘Kan ik u helpen?’ vroeg een oude man.


    Callens en Linda waren nauwelijks de hal van residentie Were Di op de Coupure Links binnengestapt of de deur van het appartement op de begane grond ging open.


    ‘Politie Gent, commissaris Callens. Wij komen voor mevrouw Demornant.’


    ‘Mevrouw Demornant? Politie Gent, zegt u? Ik ben de conciërge hier. Ik zal eens meegaan tot op de derde verdieping. Mooi appartement en vriendelijk vrouwtje. Het is al een tijdje geleden dat ik haar heb gezien. Er is toch niets gebeurd?’


    ‘We redden het wel, meneer.’


    Linda nam de man bij de elleboog en leidde hem naar de deur van zijn appartement. Toen Callens en Linda in de lift stapten, slofte hij teleurgesteld naar binnen.


    ‘Die vent houdt het hier goed in de gaten, heb ik de indruk.’


    ‘We zullen hem later eens aan de tand voelen en ik laat hem ook screenen in onze database, je weet nooit.’


    Callens deed zijn handschoenen aan, nam een van de bijgemaakte sleutels uit een plastic zakje en opende de deur.


    ‘Hier is een interieurarchitect aan het werk geweest, Erwin.’ Linda keek haar ogen uit.


    Cathy’s appartement was bijzonder stijlvol ingericht. Met brede vloerplanken, helderwitte muren en prachtige grenen meubelen. De pastelkleurige zitbanken stonden vlak bij de opvallende sierschouw. Het moderne televisietoestel en de stereo pasten perfect in het geheel.


    Callens liep naar de lange eettafel, waarop een keurige stapel papieren lag: haar elektriciteitsrekening, een paar reclamebladen en een persoonlijke uitnodiging voor een voordracht van professor Willy Braekman over exorcisme en tovenarij. Had zoiets haar geïnteresseerd, vroeg Callens zich af. Hij bestudeerde daarna de omslagen die erbij lagen. De datumstempel was van vorige dinsdag, dus had ze haar bus nog geleegd op woensdag.


    Hij legde alles neer en ging verder naar de keuken.


    Ook die was in landelijke stijl en voorzien van hoogtechnologische toestellen.


    Waarschijnlijk kookt dat soort vrouwen niet veel, bedacht hij en trok de koelkast open.


    Op een aantal flessen Veuve Clicquot, een sauternes en enkele onaangebroken pakjes foie gras na was die zo goed als leeg.


    Op de gootsteen stonden de restanten van haar vermoedelijk laatste ontbijt: een half pakje crackers, een bokaal abrikozenjam en een vuile koffiekop.


    Blijkbaar was ze alleen geweest bij het ontbijt.


    Callens keerde terug naar de woonkamer, waar Linda stond te snuffelen in het cd-rek. Ze wenkte Callens.


    ‘Er staat hier een fortuin, zeg. Potverdorie.’


    Linda drukte op een knop van de stereoketen en uit de boxen klonk de zwoele stem van Bill Medley.


    ‘Ghost, dat was een mooie film, niet?’ fluisterde ze en draaide zich om naar hem.


    Hun blikken vonden elkaar en haast instinctief beroerde Linda’s hand de zijne. Heel even raakte hij van slag, maar keerde zich om en ging naar de slaapkamer. Zwijgend volgde Linda hem.


    Het grote bed was aan één kant beslapen. Linda trok de deuren van de kleerkast open en slaakte een kreet. Gretig gleden haar handen over de kostbare stoffen en vol verrukking keek ze naar de uitgebreide collectie schoenen.


    Callens trok een lade van de commode open en vond er een bonte verzameling van de fijnste lingerie.


    In het midden van de badkamer stond een bubbelbad.


    Callens drukte met zijn voet op de pedaalemmer. ‘Ze heeft recent geen mannelijk bezoek gehad op het eerste gezicht. De collega’s van het lab zijn er. Zij kunnen verder gaan met het sporenonderzoek. Jij mag morgen met John naar de autopsie.’


    Linda slaakte een diepe zucht.


    Diezelfde avond zat Verbeckts vrouw in de luie stoel en lakte haar nagels.


    ‘Huub heeft deze morgen gebeld’, mompelde ze en draaide het flesje nagellak dicht. Zachtjes blies ze op haar vingernagels.


    ‘En dat zeg je nu pas’, snauwde Verbeckt.


    ‘Is dat een probleem?’ Marianne lachte.


    Verbeckt kwam vlak voor haar staan.


    ‘Je weet donders goed dat ik Huubs hulp kan gebruiken in dit dossier. Het kan een doorbraak voor me betekenen. En jij...’


    ‘Hoe bedoel je, een doorbraak?’ Met spot in haar ogen keek Marianne hem aan. ‘Het is toch die knappe commissaris die het dossier moet oplossen? Trouwens, wat denk jij ooit te bereiken? Je gedroomde bliksemcarrière?’ Ze lachte nog harder. ‘Je hebt zelfs de hulp van die Hollander nodig om je dossier op te lossen.’


    Verbeckts bloed kookte. Hij hief zijn arm de hoogte in, bedacht zich en draaide zich bliksemsnel om. Met een harde klap sloeg hij de deur van de woonkamer dicht en ging naar zijn werkkamer. Hij knipte een lamp aan en greep naar het adresboekje, dat nog steeds openlag. Belde. Maar kreeg geen gehoor. Met een nijdig gebaar gooide hij de hoorn neer, schonk een glas whisky in en liet zich vallen op zijn stoel.


    Marianne. Alleen maar ellende bezorgde ze hem. Haar hebzucht, haar grillen en vooral haar niet-aflatende zoektocht naar mannen kwamen hem de strot uit. Telkens wanneer hij aan de geur van de lakens rook dat een van haar minnaars op bezoek was geweest, walgde hij. Ze was met hem getrouwd in de hoop dat hij snel aan de top zou staan en veel geld zou verdienen. Al zijn pogingen om hogerop te raken leken vergeefs. Zij haatte hem daarvoor, vernederde hem constant.


    Deze zaak kon hem dat duwtje in de rug geven en Huub kon erbij helpen. Ongeduldig wachtte hij op diens bericht.


    Door het gerinkel van de telefoon schrok Verbeckt op uit zijn overpeinzingen.


    ‘Huub, sorry dat ik je niet eerder gebeld heb. Marianne heeft het me pas daarnet verteld.’


    Tien minuten later legde Verbeckt de hoorn voorzichtig neer, nam een grote slok whisky en stak de sigaar op die sinds vorige zaterdag op zijn bureau lag.
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    Dinsdag 11 januari


    John parkeerde de Kadett in de Jozef Kluyskensstraat, net voor het Rommelaere Instituut, dat zich in het midden van de waardevolle Bijlokesite bevond. Het prachtige neogotische gebouw herbergde onder meer het Gentse instituut voor gerechtelijke geneeskunde.


    Linda wachtte hem op aan de ingang. Zij kende het pand, want ze had er ooit enkele lessen van professor Temmerman bijgewoond in het authentieke auditorium met zijn pitchpine banken. Het donkere interieur, dat verscholen zat achter de hoge gevels met de groene, mondgeblazen glasbouwstenen, had voor haar altijd iets mysterieus gehad. Zelfs iets angstaanjagends.


    Toen ze John hoorde aankomen, stapte ze snel naar binnen door de lange, kille gangen.


    John holde achter haar aan, legde zijn hand op haar schouder en bracht haar tot staan. ‘Gaat het?’ vroeg hij zachtjes.


    Linda sloeg haar ogen neer, haalde diep adem en plooide haar lippen voorzichtig tot een glimlach.


    John kneep lichtjes in haar wang en opende de deur van het autopsielokaal.


    Het vertrek oogde rudimentair. Het was bekleed met ouderwetse vloeren in een zwart kader en glanzende vaalgele muurtegels.


    Dokter Verhulst, gekleed in zijn donkergroen tenue, knipoogde naar beide rechercheurs en verwijderde voorzichtig het laken van het roerloze lichaam dat op de witte, stenen tafel lag.


    Linda wendde haar ogen af. Ze fixeerde haar blik op de grote weegschaal, waarop straks Cathy’s organen afgewogen zouden worden. Een rilling gleed over haar rug. Meerdere malen had ze de foto’s van Cathy in handen gekregen en telkens was ze erin geslaagd om er als het ware doorheen te kijken. Nu Cathy voor haar lag als een verminkte vlinder, huiverde ze lichtjes.


    Verhulst haalde wat vuil onder Cathy’s nagels vandaan, nam vingerafdrukken en liet daarna zijn gehandschoende vingers over haar zwaargehavende lichaam glijden.


    Een man van het lab van de gerechtelijke politie hield zijn fototoestel in de aanslag. Een andere nam zorgvuldig notitie van de nuttige sporen.


    Linda zag hoe de dokter minutieus zocht naar elke onregelmatigheid die hem een aanwijzing kon geven. Toen hij ter hoogte van Cathy’s keel twee snijwonden opmerkte, trok hij zijn wenkbrauwen op.


    Hij keerde zich om naar beide rechercheurs en wees naar de wonden. John kwam een stap dichterbij.


    ‘Beide halsslagaders zijn doorboord met een scherp voorwerp, inspecteur. Opvallend is dat zowel de snede als de druk die werd uitgeoefend aan beide kanten gelijk is. Daarenboven werd, zo te zien, het strottenhoofd in een en dezelfde beweging verbrijzeld.’


    ‘Hoe doe je dat?’


    Verhulst bleef het antwoord schuldig en ging verder met het onderzoek.


    Hij nam het scalpel, tuurde tussen zijn wimpers door naar Linda en maakte de eerste snee.


    Linda hapte naar adem.


    Nu pas werd het lichaam ontdaan van zijn eigenheid en werd het afscheid definitief. Vooraf had ze zich ingebeeld welke indruk een eerste autopsie op haar zou maken.


    Nu wilde ze de beelden, evenals de woorden van Verhulst, van zich af laten glijden, zoals het water van een eend. In haar hoofd leken de seconden vele uren.


    Het was al na twaalven toen Verhulst zijn bevindingen weergaf.


    John noteerde.


    ‘Het lijk is zwaar toegetakeld en dat voornamelijk in het gelaat. Er is een breuk van de schedelbasis en dit ter hoogte van het zeefbeen. Anderzijds is er een verplettering van de rechterthorax met verschillende ribbreuken, verscheuring van de long, een leverbloeding en zwaar bloedverlies in de maag. Er is in de mond, in de schede noch in de anus sperma terug te vinden. Het slachtoffer werd niet seksueel misbruikt. Het slachtoffer is doodgebloed door doorboring van de halsslagaders.’


    Verhulst trok zijn handschoenen uit en wierp een laatste blik op wat ooit Cathy’s mooie lichaam was. Straks kwam Patrick. Die zou van Cathy een zacht ingeslapen, vredig ogende overledene maken, zodat haar nabestaanden zich haar op haar mooist herinnerden.


    Omstreeks datzelfde tijdstip parkeerde Callens zijn wagen aan de Gitschotellei in Berchem en liep in de richting van het station. Bij een wassalon hield hij halt en drukte op de bel.


    Na lang wachten hoorde hij de stem van Guido Somers in een krakende deurtelefoon.


    Hij ging de trappen op naar de tweede verdieping, waar Somers hem opwachtte.


    ‘Erwin, wat een plezier je te zien.’ Somers’ stem galmde in de leegte van de traphal en hij sloeg Callens kameraadschappelijk op de schouder.


    ‘Je ziet er goed uit, Guido.’


    ‘Heb je nieuws over de onderzoekscommissie?’ polste Somers meteen.


    Enkele maanden na de publicatie van De Stoops boek deed volksvertegenwoordiger Johan Vande Lanotte het voorstel om een parlementaire onderzoekscommissie op te richten. Die zou belast worden met een onderzoek naar de vrouwenhandel en seksuele exploitatie. Somers was een van de agenten die betrokken was geweest bij de Bende van de Miljardair en voorlopig was hij geschorst. De man wist dat zijn verdere leven voor een groot deel afhing van de bevindingen van de commissie en was dus heel benieuwd.


    ‘Nee, Guido. Ik heb je hulp nodig in verband met die moord in de Akkerstraat.’


    ‘Ik bel onmiddellijk een paar mensen’, zei Somers en ging de kamer uit.


    Somers’ flat was klein, overdadig ingericht, maar toch gezellig. Aan de muur hing een foto van hem en zijn vriendin.


    Callens herinnerde zich nog hoe zij als een bange hond in elkaar gedoken zat tijdens de eerste ondervragingen over de Bende van de Miljardair en hoe ze Somers in de armen viel toen hij het bureau binnenstapte.


    De man was smoorverliefd op het meisje met de bleke huid en de opvallend ronde jukbeenderen. Een boom van een vent die in het heetst van de strijd als een klein kind bij Callens had zitten huilen, bang dat zijn grote liefde werd teruggestuurd.


    ‘Er wordt blijkbaar serieus geroddeld over de moord op Cathy.’ Somers’ gezicht stond ernstig. ‘Ze was bekend in het milieu. Verscheidene pooiers probeerden haar in te lijven, zonder succes. Voor zover ik heb gehoord had ze geen vijanden.’


    ‘En de duivelspraktijken?’


    ‘Ik heb de indruk dat de mannen van de pers van plan zijn daarmee de genadesteek aan de buurt te geven. Iedereen loopt er met de daver op het lijf. Elke klant lijkt verdacht. Dat is niet goed voor de handel.’


    ‘Niemand heeft er enig idee van wie voor de moord in aanmerking zou komen?’


    ‘Nee. Ik heb wel gehoord dat Verbeckt grote kuis wil houden in de Overpoortstraat. Ik weet niet of het iets met de zaak te maken heeft.’


    Somers kreeg een verbeten trek om zijn lippen.


    Ook bij het onderzoek tegen Somers was Verbeckt betrokken geweest en hij had hem als de grootste misdadiger behandeld. Terwijl de man slechts één doel voor ogen had: zijn grote liefde bevrijden uit de klauwen van haar pooiers.


    Somers gaf zich vrijwillig over aan het gerecht. Een kleine garnaal werd gevangen; de grote bleven buiten schot.


    ‘Ik moet ervandoor, Guido. Tot later. De groeten aan Jelena.’


    Op de autoradio hoorde hij dat in het Asiadok een van de vermiste kinderen was teruggevonden.


    Binnenkort zou zijn Antwerpse collega hem bellen met meer nieuws. Dat was beloofd.
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    Woensdag 12 januari


    ‘Ik vind jazz leuk.’


    ‘Café Damberd’, antwoordde John terwijl hij behendig de Kadett tussen twee geparkeerde wagens wrong.


    ‘Wat bedoel je?’


    ‘Ken je dat café niet? Op de Korenmarkt. Ze spelen er jazz. Live. We kunnen er samen eens heen gaan.’ Johns ogen twinkelden.


    ‘Alsof we daarvoor de tijd zullen krijgen. Zolang deze zaak niet vordert, zijn er alleen overuren te kloppen’, mopperde Linda.


    Ze stapten uit en gingen samen in de richting van Vermessens woning.


    ‘Zo is Erwin nu eenmaal, meisje’, trachtte hij haar te troosten. ‘Als je carrière wil maken, is hij wel je beste leermeester. Ik werk nu al acht jaar met hem samen en eerlijk gezegd, ik heb nooit een betere baas gehad.’


    Meer nog, dacht Linda, ik heb nog nooit een man als Erwin ontmoet. Hoewel ze wist dat hij en Annette een bijzonder hecht koppel vormden, kreeg ze hem niet uit haar gedachten. Dat ene moment in Cathy’s flat had haar totaal van de kaart gebracht. Had Erwin haar om die reden naar de autopsie laten gaan? Hij wist dat ze het telkens probeerde uit te stellen. Anderzijds... Ze zuchtte.


    Net toen ze haar hand naar de belknop wilde brengen, ging de voordeur open.


    ‘Waarmee kan ik u helpen?’


    Een lange, slank gebouwde man van begin de dertig keek het duo aan.


    Zijn kastanjebruine haren waren net niet schouderlang en waren glad naar achter gestreken, waardoor zijn hoge jukbeenderen sterk opvielen. De indringende blik in zijn donkere ogen ontging de rechercheurs niet.


    ‘Politie Gent, meneer, wij komen voor meneer Vermessen’, antwoordde ze.


    Eensklaps werd de blik van de man ernstig. ‘In verband met die moord? Lander heeft me zoiets verteld. Hij heeft er toch niets mee te maken?’


    ‘Maak u geen zorgen. Meneer...?’ antwoordde John.


    ‘Mijn naam is Vanhoof, Bert Vanhoof. Ik ben de conciërge hier. Er wonen heel wat jonge studentes in dit huis...’ Hij slaakte een zucht. ‘Hebben jullie mijn kat niet gezien?’


    Op datzelfde moment gleed het zwarte kattenjong door de voordeur naar binnen en streelde zacht langs Linda’s benen.


    ‘Hier is ze’, fluisterde Linda en tilde het diertje voorzichtig op.


    ‘Hij, juffrouw. Innocentius is zijn naam.’


    De kat nestelde zich naarstig spinnend in Linda’s armen, waarop Vanhoof een perfecte rij tanden blootlachte en zijn appartement binnenging.


    Schoklachend liep John de trap op. ‘Innocentius, haha...’


    Zwijgend volgde Linda hem.


    ‘Heeft u aangebeld? Ik heb niks gehoord.’ Stomverbaasd keek Vermessen beide rechercheurs aan.


    ‘De conciërge heeft ons binnengelaten’, antwoordde John en volgde Vermessen en Linda naar de woonkamer. ‘We hebben bericht gekregen dat uw bloedstaal niet overeenkomt met hetgeen op de plaats delict werd gevonden. Uw alibi werd ook bevestigd.’


    ‘Dat betekent dat ik niet langer verdacht word’, zei Vermessen glunderend en zwaaide met De Gentenaar, die het woord ‘antichrist’ kopte. ‘Ze zullen hier content zijn.’


    ‘Hoe bedoelt u?’


    ‘Hoe zou je zelf zijn als je weet dat er een satanist onder je dak huist?’


    ‘Commissaris, gaat u zitten.’


    Callens overhandigde onderzoeksrechter Lagae een bundel pv’s en nam plaats op de hem aangewezen stoel.


    Zoals altijd speelde Lagae met een voorwerp tussen zijn vingers. Ditmaal was het een bos sleutels die hij met een vast ritme tegen de leuning van zijn stoel tikte.


    ‘Is het slachtoffer al geïdentificeerd door de familie?’ vroeg hij, legde de sleutels opzij en bladerde door de stapel papieren.


    Callens bevestigde dat. Na de autopsie was Cathy’s lichaam opgesmukt en waren haar ouders naar het Rommelaere Instituut gebracht. Vader Demornant, die bij de eerste berichten ijzig kalm gebleven was, zakte toen letterlijk in elkaar. Callens had zich voorgenomen de man na de identificatie aan een verhoor te onderwerpen, maar liet hem aan de eerste zorgen over.


    Deze ochtend had hij hem ondervraagd. Zoals hij verwacht had, was de man op de hoogte van Cathy’s bezigheden. Hij had zijn dochter een periode geschaduwd en met lede ogen aangezien hoe ze totaal opgesmukt met oudere mannen ging eten, hotels binnenging en na enkele uren weer naar buiten kwam.


    Een half jaar geleden was hij naar haar toe gegaan om haar de les te lezen en haar op het rechte pad te brengen. Daarna was ze niet meer naar huis gekomen. Af en toe belde ze met haar moeder op momenten dat ze wist dat hij was gaan schaken in de parochiezaal.


    Vader had een alibi voor de moord. Hij en zijn vrouw waren actief in de kerkgemeenschap van hun parochie en hadden op het tijdstip van de moord gasten uit Haïti op bezoek. De pastoor kon dat bevestigen.


    De nieuwsgierige conciërge van Cathy’s flat kende alleen Marie-Lynn. Voor de rest was er niemand op bezoek geweest.


    Hijzelf bleek een onbeschreven blad.


    ‘Met het slachtoffer uit Antwerpen zijn geen gelijkenissen te vinden. Het meisje daar was een kind en er waren geen sporen van satanisme.’


    ‘Procureur Verbeckt heeft me vanmorgen gebeld’, zei Lagae ineens en trok een bedenkelijk gezicht. ‘Ik weet niet of u zijn nota’s inzake satanisme al heeft doorgenomen, commissaris?’


    Hij schoof Callens een bundel toe.


    ‘Lees dit aandachtig, commissaris. Het is een rapport opgesteld door justitie in Nederland. Spits het onderzoek verder toe op het daarin beschreven milieu. U bent immers nog geen stap verder geraakt dan de identificatie.’


    De bitsheid van de opmerking trof Callens.


    Met een veelbetekenende blik maakte Lagae hem duidelijk dat het tijd was om te vertrekken.


    Guy Hendrickx trok een vel papier uit de schrijfmachine, nam een trek van zijn sigaret en legde die in het gleufje op de rand van de asbak, waarin zich al een berg peuken bevond.


    ‘Goedemiddag, Guy, nog nieuws?’


    Guy schrok op. Callens stond in de deuropening en keek hem aan.


    ‘Nee, Erwin.’


    Aan het grimmige trekje om Callens’ lippen wist Guy onmiddellijk dat die wel nieuws had. Hij besloot niets te vragen.


    Callens trok zich terug in zijn kantoor en meteen viel zijn oog op de krant boven op een stapel dossiers. Het omgekeerde kruis en het pentagram schreeuwden hem toe. Callens koos altijd voor de discrete aanpak zonder al te veel publieke bemoeienissen en was helemaal niet blij met zo’n voorpagina. Met een nijdig gebaar legde hij de krant opzij en bladerde door Verbeckts dossier.


    Tot Callens’ grote verbazing veegde Verbeckt de mysterieuze verhalen uit Nederland plotseling van tafel. Nu legde hij de link met Scandinavië, waar de staatsveiligheid was ingeschakeld om vermeende satanisten te schaduwen.


    In de bundel zaten foto’s van afgebrande, houten kerkjes en wreed ogende mannen. Met zware laarzen, zwarte lederen vest en zwarte jeans. Hun haar was lang, hun ogen zwart omlijnd. De meesten droegen een ketting met een satanskruis of een pentagram om de hals. Duidelijk geen kerkgangers.


    Aandachtig las Callens het verhaal van Dead, de zanger van de Noorse band Mayhem, die zichzelf een kleine drie jaar geleden door het hoofd geschoten had. Zijn gitarist Eurynomous vond het lijk, maakte er foto’s van en stuurde die door naar de fanclub. Meer nog, de trouwste fans kregen een deel van het hersenweefsel van Dead dat door de gitarist bijeen was geschraapt. Van de rest van de hersenen maakte hij voor zichzelf een stoofpotje. Eurynomous en Hellhammer, de drummer van de band, droegen elk een stukje van Deads schedel als amulet.


    Zelfs voor een man als Callens, die al zo veel duistere kantjes van het leven had gezien, was dit afgrijselijke verhaal moeilijk verteerbaar. De vroegere metalcafés uit de Boudewijnstraat kende hij wel, maar nooit was daar van zoiets sprake geweest. Trouwens, metal was doodgebloed in Gent. Er was alleen nog dat café aan de Overpoort. En juist daarop had Verbeckt het gemunt.


    ‘Erwin, er is een getuige. Een chauffeur. Stuur ik hem tot bij jou?’ Guy stak zijn hoofd om de deur.


    Callens legde de bundel aan de kant. ‘Kom je meeluisteren?’


    Guy drukte zijn sigaret uit in Callens’ asbak.


    Enkele minuten later stapte een slungelige man van eind veertig het bureau binnen.


    ‘Commissaris Callens?’ vroeg hij aarzelend en reikte Callens de hand. ‘Ik ben Kris Schuermans.’


    Callens schoof voor de man een stoel bij. ‘Ik heb begrepen dat u een tip voor ons heeft in verband met die moord in de Akkerstraat?’


    ‘Ik denk het wel, meneer’, antwoordde Schuermans en haalde een blad tevoorschijn met zijn rijschema.


    Net een week geleden, vorige woensdag dus, had hij de late rit met tram 40. Rond tien uur reed hij in de richting van Rabot. Ter hoogte van de Theresianenstraat was hij wat langer blijven staan omdat er een groepje oudere mensen was ingestapt dat niet zo goed ter been was. Hij had gewacht tot ze allemaal op hun plaats zaten.


    ‘Die blonde is op dat moment gepasseerd.’


    Hij had gedacht dat ze wilde instappen, maar ze wandelde verder in de richting van de Akkerstraat. In het schijnsel van de straatlampen had hij haar goed kunnen zien. Ze was knap. Opvallend vooral.


    Jazeker, het was die vrouw van de foto en ze droeg een lange, bruine mantel.


    ‘En die kerel is uitgestapt. Hij is haar achternagegaan.’


    ‘Hoe zag die kerel eruit?’


    ‘Jong, ik denk achttien jaar. Een zwaar geval, begrijpt u? Zijn haar half op zijn rug, een smalle zwarte jeansbroek met kettingen eraan. En zwarte schmink aan zijn ogen. Welke man doet nu zoiets?’


    Callens’ ogen vielen bijna uit hun kassen. ‘Een metalfan, bedoelt u?’


    ‘Ja, die gasten met die elektrische gitaren. Vroeger zaten ze aan het station. Al die cafés zijn daar nu weg.’


    Onvoorstelbaar leek het hoe alles ineens naar eenzelfde spoor leidde.


    Zou er dan toch grote schoonmaak moeten komen aan de Overpoort? En kon er dan eerstdaags een line-up volgen?
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    Donderdag 13 januari


    ‘Wat is de bedoeling van dit gesprek, Erwin?’


    Callens en John liepen door de gangen van de Rijkswachtkazerne aan de Groendreef.


    ‘Ik weet het niet, John. Vanmorgen werd ik op het appel geroepen bij Verbeckt en kreeg ik te horen dat we de gegevens van ons dossier aan het POSA moeten overmaken. Ik vermoed dat Verbeckt ons dossier aan de Rijkswacht wil geven.’


    ‘De onderzoeksrechter stemt daar toch nooit mee in!’


    John had gelijk, Lagaes beste vrienden zaten niet bij de Rijkswacht, dat wist hij zelf ook.


    ‘We zien wel, John’, antwoordde Callens. ‘Dit gesprek geeft me de kans je oude ploegmaten te ontmoeten. Dat is mooi meegenomen.’


    ‘Joe!’


    De man die John stevig bij de schouders pakte, leek wel een buldog. Met even krachtige en brede kaken, waarbij de onderkaak iets te ver naar voren stak, en een brede neus. Zijn figuur was even gedrongen als struis.


    John glimlachte.


    Hij was altijd dikke maatjes geweest met zijn baas uit zijn vorig leven, wist Callens, en dat bleek duidelijk uit het weerzien.


    ‘Sam, dit is Erwin.’


    Commandant Sam Coopman greep Callens’ hand stevig vast.


    ‘Commissaris, het is me een waar genoegen. John heeft me al veel goeds over u verteld.’


    Sam ging Callens en John voor naar een van de grote vergaderzalen.


    Zwijgzaam keek Callens naar Coopman, die een reeks foto’s van beschadigde graven voorlegde, en de hoes van een cd waarop een gruwelijk duivels gelaat stond afgebeeld.


    ‘Demonic noemt die kerel zichzelf. Hij heeft met zijn band een optreden gehad in Lovendegem. Op zonnewende vorig jaar. De nacht na het optreden zijn in de buurt heel wat graven geschonden en Demonic beweert dat de duivel iedereen heeft opgeroepen hiertoe. We hebben geen daders kunnen pakken.’


    ‘Dus jullie zijn een satanische sekte op het spoor? Hier in België?’ viste Callens.


    ‘Yep, Erwin. En een van die kerels hangt hier in het Gentse rond.’


    ‘Is hij in staat tot moord?’


    Coopman haalde zijn schouders op. ‘Knettergek is hij. En vooral in staat om anderen te manipuleren. Misschien ook tot moord. Volgens Verbeckt moet de dader voor jullie zaak in die kringen gezocht worden. Jullie hebben toch een signalement?’


    Callens voelde zich in zijn hemd gezet door de hoeveelheid informatie die al aan Coopman was doorgespeeld.


    Coopman, die enige argwaan voelde opkomen, stelde hem gerust. ‘Net als jij ben ik niet van plan om me te laten dirigeren door Verbeckt. De Rijkswacht werkt aan het onderzoek rond Demonic. Jullie doen die moordzaak. Zie het als twee vliegen in één klap!’


    De commandant legde een dossier op tafel.


    ‘Bereid jullie voor op een lang werkweekend. De belangrijkste feestdag van een satanist is zijn eigen verjaardag. Demonic is jarig dit weekend, zaterdag de vijftiende. En ze hebben een leuk feestje gepland.’


    Om de nieuwsgierigheid van zijn collega’s te prikkelen zweeg Coopman even.


    ‘Wat bedoel je, Sam?’ vroeg John.


    ‘Haal je tenue terug boven, John. Of beter gezegd Joe, want je krijgt je codenaam terug.’ Hij knipoogde naar Callens. ‘Wij hebben een informant in het Gentse metalmilieu. Youri, een jonge kerel die graag een straf voor drugsbezit wil verminderen door info te lekken. Hij heeft ons getipt over de zwarte mis in het kasteel van Wolfskerke in Brakel. Een feestje waarvan jullie getuige mogen zijn. Wij staan in voor Youri’s veiligheid. Voor jullie is er de kans om de moordenaar te pakken, want volgens Youri zou hij daar ook aanwezig zijn.’


    ‘Ik heb er zin in’, zei John en wreef daarbij in zijn handen.


    ‘Mis je je oude job niet?’


    ‘Soms wel, Sam. De kick vooral, maar ik had er genoeg van op een bepaald moment. Ik was bijna altijd van huis weg. Mijn vrouw heeft me niet voor niets laten zitten. Nee, ik heb er geen spijt van, maar ik vind het wel plezant om nog eens mee te doen.’


    Aan Johns blikken zag Callens hoe de adrenaline door diens lijf gierde. Zelf keek hij er ook naar uit en genoot stiekem al van Verbeckts reactie bij dit nieuws.


    ‘Mannen, dit is commissaris Erwin Callens, baas van onze vriend Joe.’


    De ruige kerels die dropen van de testosteron klopten met hun vuist op tafel.


    Ze zagen er allemaal uit zoals John in Callens’ ogen. Behalve één. Die had een onverzorgde baard en zijn kleren waren gehavend.


    Coopman bemerkte Callens’ onderzoekende blikken en gaf hem een lichte por in de zij.


    ‘Dat is Martin, onze infiltrant in het kasteel’, zei hij. ‘Martin hangt daar al een tijdje rond om op die manier de plannen van Demonic te onderscheppen. Die kerel ziet het blijkbaar groot.’


    Coopman keerde zich om naar de anderen.


    ‘Zoals jullie allemaal konden lezen,’ ging hij verder, ‘is de Noorse staatsveiligheid sinds de bizarre dood van blackmetalzanger Dead gestart met een onderzoek en zijn er kort nadien links gelegd met België. Demonic, een kerel uit Gent, gaat er prat op dat hij de bezitter is van een deel van Deads hersenweefsel. Tijdens een van zijn optredens heeft hij zijn fans in extase gebracht door een bokaaltje met het curiosum in de lucht te steken. Er zijn ook bewijzen dat Demonic in de periode van het platbranden van de kerken in Noorwegen aanwezig was. Er zijn zelfs foto’s van hem samen met de Noorse band Mayhem in omloop. Onze informant heeft de tip gegeven voor de zwarte mis dit weekend. Die mis wordt gehouden ter gelegenheid van Demonics zevenentwintigste verjaardag. Volgens onze informant zal de moordenaar van de Akkerstraat daar ook aanwezig zijn.’


    Coopman legde enkele foto’s op tafel en rolde een plattegrond open.


    ‘Dit is het kasteel van Wolfskerke. In Opbrakel.’


    Het kasteel werd volgens Coopman eind negentiende eeuw gebouwd in opdracht van senator Mulle de Terschueren, als woning bij zijn hoeve, het Hof te Wolfskerke. Het gebouw viel op door zijn markante hoge schoorstenen die waren voorzien van decoratief metselwerk.


    ‘Tijdens de wintermaanden biedt het leegstaande en zo goed als vervallen kasteel onderdak aan landlopers en zigeuners. Demonic heeft er al enige tijd geleden zijn oog op laten vallen. Eerst voor een optreden, maar toen dat niet doorging vatte hij het idee op om er zijn eigen feestdag te vieren. Youri gaf me de tip door en vanaf dat moment hebben we Martin ingezet. Hij verblijft in het kasteel om zo de plannen van Demonic te kunnen doorgronden.’


    ‘Er zijn camera’s geplaatst in het kasteel en wij kunnen het boeltje volgen vanuit het nabijgelegen Hof te Wolfskerke. Doel is om Demonic tijdens het hoogtepunt van het feest te arresteren’, vulde Martin aan.


    ‘En dat is?’ vroeg John.


    ‘Orgieën!’ antwoordde Coopman speels.


    De teamleden klopten opnieuw met hun vuist op tafel.


    ‘Rustig, mannen, denk erom dat de moordenaar van de Akkerstraat mogelijk aanwezig is. Het is van groot belang dat we niet te laat, maar ook niet te snel ingrijpen. Erwin heeft me de details gegeven over zijn zaak. Over het moordwapen tast hij bijvoorbeeld nog steeds in het duister. Het is dus heel belangrijk om zo veel mogelijk attributen van die kerels in beslag te nemen. Het kasteel is in een boerengat gelegen. We moeten ervoor zorgen dat de omgeving zo goed als hermetisch afgesloten wordt, zodat niemand kan ontsnappen.’


    ‘En Joe, zie je het zitten om nog eens met ons mee te werken?’ Martin klopte John op de schouder.


    ‘Zeker, kerel. En daarna een pint gaan pakken, zoals vroeger. Oké?’


    ‘Oké, maat!’
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    Opbrakel, zaterdag 15 januari


    In het asgrauwe licht van de maan tekenden de takken van de kale bomen zich af tegen de grijszwarte lucht. Over de smalle, kronkelige asfaltweg gleed een blauwe bestelwagen. Hij hield halt voor het kasteel van Wolfskerke.


    In de weidse stilte weerklonk de schelle alarmroep van de steenuil. Door de komst van de vreemde bezoekers ging zijn sterk golvende vlucht over in opgewonden, rukkende bewegingen. Na een kort ‘kie-oo’ verschool hij zich in een van de hoge schoorstenen van het kasteel.


    Demonic stapte uit en zoog de koele buitenlucht tot diep in zijn longen. Hij duwde tegen het gammele metalen hek, dat met een knarsend geluid openging, en rende onder het uiten van een rauwe kreet de oprijlaan op. Zijn lange zwarte jas wapperde achter hem aan.


    Gracieus als een landsheer klom hij de trappen van het naargeestige gebouw op, opende de grote deur en schreed voorzichtig naar binnen. Enkel het geritsel van wegrennend ongedierte verstoorde de ijzige stilte.


    ‘Ave, Satan’, mompelde hij bij zichzelf en een haast dierlijke grijns gleed over zijn gezicht.


    Achter hem liep een aantal jonge kerels, die zware dozen droegen.


    ‘Waar zetten we dit neer?’


    Demonic ging hen voor naar het einde van de gang, sloeg rechts af en opende een zware, houten deur. In de zwarte leegte lonkten schaduwen.


    Naarmate Demonics ogen aan het duister gewend raakten, herkende hij allerlei vormen: de gotische gewelven, de spitsbogen met daarin de glasramen, en aan de noordzijde het altaar.


    ‘Dit is de kapel, jongens. Mijn kapel.’


    Hij haalde een grote, stompe kaars uit een van de dozen, plaatste die op het altaar en stak haar aan.


    ‘Zorg dat alles klaarstaat!’


    Het was net geen zeven uur. In de stallen van het nabijgelegen Hof te Wolfskerke heerste een gespannen stilte. Onder de nerveus heen en weer bewegende koeien ritselde het stro. Bij de geur ervan dacht Callens onwillekeurig aan zijn kindertijd op de hoeve bij zijn grootouders. Hij herinnerde zich vooral zijn grootvader, die siersmid was. Als kleine jongen had Callens uren bij het aambeeld gesleten. In de winter warmde hij zich graag aan het fiks opgestookte vuur, terwijl hij toekeek hoe zijn grootvader in het felle licht van de smidsoven met vakkundig geplaatste hamerslagen op het withete metaal sloeg. Een geluid dat hem altijd als muziek in de oren had geklonken.


    ‘Ze zullen alles in gereedheid gebracht hebben. Volgens Youri begint de mis om zeven uur en duurt ze een uur. Nadien start het bacchanaal. Net op tijd om het huiszoekingsbevel te betekenen. Youri zal me een teken geven als we jouw kerel te pakken hebben, Erwin’, zei Coopman.


    Callens dacht terug aan het gesprek met Lagae diezelfde morgen. Hoe die als een echte zenuwlijder rondliep in zijn werkkamer toen Callens hem vroeg om het huiszoekingsbevel te ondertekenen. Want ondanks de protesten van procureur Verbeckt trok Lagae het dossier niet uit Callens’ handen.


    ‘U mag de augiasstal reinigen, commissaris’, had hij gemompeld en met een stevige pennentrek werd de opdracht bevestigd.


    ‘De mis begint direct, mannen.’


    Callens haalde diep adem en richtte al zijn aandacht op de camerabeelden. Alsof hij een voorgevoel had dat dit de bizarste huiszoeking uit zijn carrière zou worden.


    In het midden van de met houtskool getekende satanische cirkel stond Demonic. Als versteend, zijn gezicht naar het altaar gericht, zijn handen in de lucht. Zijn wijsvinger en pink waren opgestoken. De ‘El Diablo’-hand.


    ‘Hail, Satan’, fluisterde hij.


    ‘Hail, Satan’, herhaalde hij iets luider.


    Op de achtergrond ontstond een licht gemompel, dat aanzwol tot een koor.


    ‘Hail, Satan! Hail, Satan!’


    Een ritme, aangegeven door de hihat, werd aangevuld met gitaarakkoorden en een steeds snellere percussie. Zodra dit uit de boxen klonk, verstomden de stemmen.


    Op de maat van de muziek begon Demonic zich te bewegen. Zijn hoofd ging steeds sneller op en neer. Zijn lange haar zwiepte in het rond.


    Bij het horen van Deads gutturale vocalen, begeleid door de groeiende blastbeat en het ophitsende gitaarwerk, ging hij in trance.


    Als versteend bleef hij weer staan toen de laatste kreun van Deads stem uit de boxen klonk.


    Hij draaide zich om naar zijn toeschouwers, die in koor prevelden. ‘Hail, Satan. Hail, Satan...’


    ‘I am Demonic, I am the Darkness, son of Satan.’ Uit Demonics keel kwamen dezelfde diepe klanken.


    In het zwakke schijnsel van het kaarslicht tekende zijn smalle en lijkbleke gelaat zich nauwelijks af tegen zijn hoogblonde haar. Zijn zwart omrande ogen leken de hele omgeving te verslinden.


    ‘In Nomine Magni Dei Nostri Satanas’, prevelde hij zachtjes als loflied op zijn meester.


    Zijn zwartgekleurde lippen weken haast niet vaneen.


    Vanuit de groep traden twee mannen naar voren. De ene was een gezette man met kaalgeschoren hoofd en ringbaard, op zijn hoofd een tatoeage van een web. Zijn oren doorzeefd met ringen. De andere was een jonge kerel met haar tot ver over zijn schouders, zijn ogen net als die van Demonic zwart omrand. Alle twee droegen ze een zwarte cape en een rood, omgekeerd pentagram met daarin de afbeelding van een bokkenkop.


    Als acolieten legden ze voorzichtig wierook op de smeulende kolen in de korven naast het altaar. Verhuld in de rook schreden ze naar voren.


    De aroma’s van de gedroogde bladeren van het bilzekruid en de doornappel vermengd met de zaden van de Syrische wijnruit brachten de aanwezigen in de kapel in magische sferen.


    Langzaam bewoog de jonge acoliet een bel. Negen maal. De andere ontstak de zes zwarte kaarsen op het altaar.


    Demonic hief zijn handen op.


    In schril contrast met de vorige tonen klonk ineens het geluid van een orgel in de kapel.


    Met een hoge stem startte Demonic opnieuw zijn lofzang op Satan. Hij riep Lucifer aan, Leviathan. En Belial.


    ‘O, gij eerst verdreven engel, engel van lust en verwarring, noordelijke kroonprins, prins van de aarde. In de naam van Satan.’


    Hij nam het satanskruis aan dat hem door beide acolieten werd aangereikt, en plaatste het in het midden van het altaar. Tegen de muur.


    ‘I am forever, Satan, Lucifer, Beëlzebub. We call all the demons in hell. Walk with me into the darkness. I am forever, I am the truth. Hail Satan. I am the infernal.’


    Zijn hoge stem ging over in gekreun. Zijn handen maakten weer het duivelsteken. Schaars licht viel op zijn gelaat. Een gelaat met holle ogen als van een doodskop.


    De deur van de kapel ging open en een jonge vrouw, gehuld in een lang wit kleed, met een touw om haar middel, haar enkels geketend, schuifelde naar Demonic toe.


    Voorzichtig knoopte hij het touw los en liet het gewaad over haar schouders op de grond glijden.


    ‘In de naam van Satan’, prevelde hij en droeg haar op zijn armen naar het altaar. ‘Ben je bereid om Satan te dienen?’


    Het meisje sloot haar ogen en kuste Demonic op de lippen.


    Hij legde haar op het altaar, waar haar melkwitte lichaam omringd werd door de zwarte kaarsen.


    Demonic verwijderde de ketens en nam de kelk wijn die de jonge acoliet aangaf. Hij doopte zijn hand in het vocht en liet zijn vingers glijden over haar lichaam.


    ‘De vagina van het altaar’, sprak hij met krachtige stem. Hij waste haar en kuste haar innig.


    Als gezongen door een koor van baritons weerklonk de lofzang op de meester door de lege ruimtes van het kasteel.


    Nadat alle aanwezigen de schoot van de maagd gekust en gewassen hadden, overhandigde Demonic haar een beker met geitenbloed, waarmee ze een pentagram tekende op al hun voorhoofden. Met de punt naar beneden.


    Demonic verliet de kapel en volgde de met kaarsen verlichte weg naar de grote zaal, waar negen doodskisten stonden. Op een rij. Zachtjes raakte hij de vrouwen aan die erin lagen. Gehuld in niets meer dan een korte, zwarte schoudercape en zwarte stockings, verrezen ze als het ware uit de dood. Er ontstond een zacht gemompel, een licht gekreun. Kledingstukken gleden op de grond en hitsige lichamen vonden elkaar.


    Om kwart voor negen was de in kaarslicht gehulde zaal verzadigd van de weeë geur van cannabis.


    Genoegzaam keek Demonic naar zijn gasten. Hoe ze zich te goed deden aan sloten drank en aan elkaar.


    Allemaal dankzij hem.


    ‘Yves, kom eens hier’, wenkte Demonic. ‘Wat vind je ervan?’


    ‘Zalig!’ antwoordde de jonge acoliet en schudde zijn lange haar.


    Gefascineerd bleef hij kijken naar de vele naakte lichamen die in elkaar verstrengeld op de grond lagen.


    Yves kreunde van genot. De muziek, de gezangen en vooral het prachtige vrouwenlijf in de zwarte mis hadden hem in extase gebracht. Zijn avond kon niet meer stuk.


    Heel even was hij in de war geweest toen Demonic hem gebood om de vagina van het meisje op het altaar te strelen. Hij had het heel bedeesd gedaan. Niet zoals de andere mannen en zelfs vrouwen die zonder schroom van het ritueel genoten.


    Toen hij de zaal binnenging waar de vrouwen uit de doodskist stapten, zinderde Yves’ hele lijf. Toch bleef hij zich onwennig voelen. Zelfs toen een van de meisjes hem een joint aanbood, daarna haar ene hand onder zijn trui schoof en de andere langzaam liet zakken naar zijn kruis. Yves beantwoordde eerst gretig haar kussen. Maar ondanks zijn twintig jaren was hij op seksueel vlak vrij onervaren en durfde het niet aan om hier met haar te vrijen.


    De andere acoliet zag Yves’ vertwijfeling en greep zijn kans. Hij streelde de rug van het meisje. Ze liet Yves los en kronkelde haar lichaam om dat van de andere man heen.


    Yves keek toe tot zij kreunend klaarkwamen.


    Vanuit zijn ooghoeken hield Demonic hem in de gaten. Ja, Yves was de juiste keuze, vond hij.


    Hij zag Youri een eind verder staan.


    Er is iets met die kerel vandaag, dacht Demonic. Die was niet in zijn normale doen.


    Demonics gedachten werden onderbroken door een luid bonzen op de voordeur. Als een raket schoot hij weg in de richting van de hal.


    Coopman en Callens, bijgestaan door de Brakelse politie, wachtten geduldig op reactie.


    ‘Kunnen ze langs een andere kant wegvluchten, Sam?’


    ‘Volgens Martin niet. Enkel via de kelder. Of ze moeten uit het raam springen.’


    Coopman en Callens keerden zich om. Dat was voor de meesten te hoog. En als ze via de kelder trachtten te vluchten, liepen ze regelrecht in de armen van het team dat zich had opgesteld aan de andere zijde van het hek.


    Op het moment dat Callens voor de derde keer wilde kloppen, ging de deur open.


    Daar stond een verbaasde Demonic met Yves als een bange wezel achter hem aan.


    ‘Ik ben commissaris Callens. We hebben een bevel tot huiszoeking.’


    IJzig en waardig ging Demonic hun voor naar de grote zaal, waar zeker twintig mannen en vrouwen panisch uit hun ogen keken.


    Over zwarte missen had Callens al het een en ander gehoord, maar hij had het altijd beschouwd als natte dromen van enkele fantasten. De aanwezigen hier gaven blijk van meer. De lucht in de ruimte zinderde letterlijk van hitte en sensualiteit. Even duizelde het hem van de wietdampen. Op de grond zag hij tientallen lege jeneverflessen liggen.


    Met moeite kon hij een glimlach onderdrukken toen hij het schouwspel overzag: het team van Coopman, tot de tanden gewapend, en de gasten van Demonic, die zo goed als spiernaakt de liefde bedreven.


    Een van de schaars geklede vrouwen kwam naar Callens toe en liet haar vingers over zijn lippen glijden.


    Hij slikte.


    Ze wierp hem een zwoele blik toe en heupwiegde naar de andere vrouwen die in de hoek van de zaal zaten.


    ‘Wil iedereen zich aankleden?’ beval Callens.


    Er ontstond een licht spottend gelach.


    Onder zijn indringende blikken werd toch gehoorzaamd en kon de huiszoeking beginnen.


    Het bleef opvallend rustig. Demonic scheen te genieten van de aandacht. Hij fixeerde zijn blik op Callens.


    ‘U denkt toch niet dat wij moordenaars zijn?’ riep hij uit en lachte honend.


    ‘Waarom vraagt u dat?’ wilde Callens weten.


    ‘Denkt u nu werkelijk dat wij dat niet beseffen? De moord in de Akkerstraat. De kranten staan er bol van. Moord door de duivel. Als u goed geïnformeerd bent, weet u dat een echte satanist zich niet bezighoudt met slachtpartijen.’


    ‘Is dat zo?’


    ‘U weet toch dat het de kerk is die Satan heeft gecreëerd om de christenen in het gareel te houden.’ Demonics stem klonk ijzig hard. ‘U lijkt me een wijs man, commissaris. U weet dat de kerk honderdduizenden moorden op haar geweten heeft. De kruistochten, de inquisitie. Wij verheerlijken geen god die ons dergelijke opdrachten geeft, wij verheerlijken alleen onszelf.’


    Het klonk profetisch.


    De anderen antwoordden aarzelend. ‘Hail, Satan. Hail, Satan.’


    De verbondenheid overviel Callens.


    ‘U heeft uw mis opgevoerd in de kapel?’


    Demonic ging hem voor en gaf uitgebreid uitleg over de aanwezige attributen.


    De beker met de restanten bloed werd in beslag genomen, evenals de boeien.


    De jonge vrouw die Callens benaderd had, verklaarde spontaan dat ze zich gewillig liet boeien om Satan te dienen. Ze kneep haar donkere ogen samen en liet haar tong langs haar lippen glijden, waarop Callens zijn grijns wegkuchte.


    Ondanks de grondige huiszoeking werd in de kapel noch in de grote zaal een steekwapen gevonden dat bij de moord op Cathy gebruikt kon zijn.


    Toen Callens zich ontfermde over de jonge acoliet Yves, bewoog Coopman langzaam met zijn hoofd.


    Youri had het afgesproken teken gegeven. Deze jongeman was dus de vermoedelijke dader.


    Yves rook sterk naar alcohol en zijn ogen waren bloeddoorlopen.


    Callens gebood hem mee te komen voor een verhoor.


    ‘Dat kan niet’, krijste Demonic. ‘Yves heeft daar niks mee te maken.’


    De jongen dook in elkaar.


    Buiten reed een colonne politiecombi’s de smalle weg op en een uur later was het kasteel stil en verlaten.
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    ‘Yves, ga zitten. Koffie?’


    De jongeman haalde zijn schouders op en viste een verfrommeld pakje sigaretten uit zijn broekzak.


    Callens gaf hem vuur en schoof een asbak naar hem toe.


    Yves hield zijn ogen naar de grond gericht en haalde zwaar adem. ‘Ik ben moe. Wat wil je eigenlijk van mij?’


    Hij legde zijn hoofd op tafel. Het leek alsof alles om hem heen tolde. Zijn mond was droog en hij kreeg het steeds meer benauwd.


    Yves richtte zijn hoofd op, nam een trek van zijn sigaret en keek Callens recht in de ogen. ‘Klootzak. Stomme flik’, mompelde hij en spuugde op de grond.


    Callens bleef rustig. ‘Scheelt er iets, Yves?’


    ‘Miljaar, hoe durf je dat vragen? Scheelt er iets? Natuurlijk scheelt er iets. Je hebt verdomme mijn hele avond verpest.’


    ‘Was het feestje zo plezant?’


    ‘Jij snapt dat niet, een stomme flik als jij.’


    Yves leunde achterover op zijn stoel en schoof zijn benen languit onder tafel.


    ‘Hoe oud ben je, Yves? Twintig. Woon je bij je ma?’


    ‘Bij mijn ma? Mijn ma en al haar venten? Vergeet het. Ik ga daar af en toe eens langs voor mijn was, dat is alles. Ik woon waar ik dat wil.’


    ‘Waar is dat?’


    ‘Daar waar ik plaats vind. Waarom?’


    ‘Je verblijft in Gent?’


    ‘Ja, mag dat niet?’


    ‘Waar precies?’


    ‘Zeg, kerel, waarom moet jij dat allemaal weten? Verdomme!’ Hij schopte met zijn voet tegen de tafelpoot.


    Callens vertrok geen spier. ‘Verblijf je soms in de buurt van de Coupure?’


    ‘Ja, dat kan, als het koud is. Er is daar opvang, hoe heet dat ook weer?’


    ‘Wanneer was je daar voor het laatst?’


    ‘Verleden week, zeker.’


    ‘Welke dag?’


    ‘Zeg, doe niet vervelend. Vraag het daar zelf. Die mensen daar houden dat wel bij. Ik vergeet alles.’


    ‘Was je daar vorige week woensdag, de vijfde?’


    ‘Dat kan. Het was Supercup. Anderlecht heeft gewonnen van Standard, toch? Verdorie, ja, Nilis! Twee keer gescoord. En Bosman.’


    Voor het eerst verscheen er een klein beetje kleur op de gelige huid van de jongeman. Hij lachte zijn beschadigde tanden bloot. Blijkbaar was hij al geruime tijd cannabisgebruiker, bedacht Callens.


    ‘Hoe laat was je daar?’


    ‘Rond een uur of tien, denk ik.’


    ‘Was de match al gespeeld?’


    ‘Waarom? We hebben daar gewoon een paar pinten op gedronken.’ Yves lachte.


    ‘Heb je daar geslapen?’


    ‘Nee, ik ben daar gewoon langs geweest om wat kleren te halen. Ik mocht daar eigenlijk niet meer binnen. Volgens die dikke die daar werkt ben ik veel te veel dronken. De klootzak.’


    ‘Allee, ja, het zijn allemaal klootzakken dus. Zijn er mensen die weten dat je daar geweest bent die dag?’


    ‘Rudy moet dat weten. Hij stond bijna te huilen omdat Standard verloren was.’


    ‘Waarvan leef je?’


    ‘Van ’t OCMW. 18.000 frank en een beetje. Niet genoeg natuurlijk.’


    ‘Hoe betaal je de drank en de wiet?’


    ‘Zeg, man, ik laat me al eens trakteren of iemand schiet me wat geld voor, dat mag toch?’


    ‘Steel je soms geld?’


    ‘Nee, dat doe ik niet.’


    ‘Zat jij op tram 40 die avond?’


    ‘Op de tram? Nee, dat weet ik zeker. Ik ben er een paar keer uit gegooid door die kerels omdat ik niet betaald had.’


    ‘Zegt dit meisje jou iets?’ Callens legde een foto van Cathy op de tafel en bestudeerde aandachtig de reactie van Yves.


    Hij vertoonde geen interesse.


    Pas toen Callens hem de foto letterlijk onder de neus duwde, streek Yves met zijn vinger over zijn kin en haalde gejaagd adem.


    ‘Zou ik haar moeten kennen?’


    ‘Zij was woensdagavond omstreeks tien uur in die buurt. Heb je haar gezien?’


    ‘Nee, nog nooit gezien.’


    Het was na drieën toen Callens thuiskwam. De gebeurtenissen van de voorbije avond speelden in zijn hoofd. Yves’ reactie op de foto was duidelijk: hij had het meisje herkend. Callens wist dat die kerel niet bij het eerste verhoor zou bekennen. Dat deden ze nooit. Hij had toch wat elementen in handen om de druk op te voeren. Morgen een nieuwe dag...


    ‘Dag, schat. Hoe is het verlopen?’ Annette stond op uit de luie stoel en kwam naar hem toe.


    Hij gaf haar een kus op het voorhoofd en trok haar dicht tegen zich aan.


    ‘Toch maar een gekke bedoening, zo’n zwarte mis. Met veel naakte vrouwen’, fluisterde hij.


    Haar vingers gleden over zijn hand.


    ‘Kom je even heel dicht bij me?’ smeekte ze zachtjes. ‘Ik heb je gemist.’


    ‘Heel even’, fluisterde hij.


    Ze voelde zijn warme adem in haar oor, zijn zachte baard in haar hals. ‘Ik hou van je, lieveling.’
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    Zondag 16 januari


    ‘Hoe gaat het met je?’


    Linda’s ogen vulden zich langzaam met tranen.


    Voorzichtig legde Callens zijn hand op haar schouder.


    ‘Cathy en ik zijn even oud, ik kan niet begrijpen dat iemand zo monsterachtig kan zijn.’ Linda probeerde haar emoties weer onder controle te krijgen. ‘Ik krijg de beelden niet uit mijn hoofd.’


    ‘Je hoeft niet mee vandaag.’


    ‘Nee, Erwin, ik wil dat hij gestraft wordt. De rotzak!’


    Linda snoot haar neus, keerde zich om en samen met de rest van het team rukte ze uit.


    Ook dokter Verhulst liet zijn zondagse middag voor wat die was, en kwam bloed- en haarstalen nemen.


    ‘Nee, meneer, hij zit er niet tussen. Zijn ogen waren wel zo geschminkt.’ De tramchauffeur, Kris Schuermans, wees naar de tronie van Yves, die samen met zeven portretfoto’s van andere black-metalfans voor hem op tafel lag. ‘En toch zag hij er anders uit. Ik weet het niet. Nee, hij is het niet.’


    Guy drong nogmaals aan om de foto’s grondig te bekijken.


    Schuermans bleef bij zijn standpunt.


    ‘Yves, mevrouw?’


    De dikke man van de receptie van het opvangtehuis in het Prinsenhof kruiste zijn armen.


    ‘Ik ken Yves, een lastig manneke als u het mij vraagt. Elk tehuis in het Gentse is hem liever kwijt dan rijk. We kunnen hem weigeren door zijn verslavingsproblematiek en dat doen we.’


    ‘Waar slaapt hij dan?’ vroeg Linda.


    ‘Hij zegt dat hij bij vrienden gaat slapen. Sommigen zeggen dat hij al eens in een leegstaand pand verblijft.’


    ‘Zoals dat in de Akkerstraat?’


    ‘Dat kan, ik weet het niet zeker.’


    ‘Is Yves gewelddadig?’


    ‘Dat is het probleem. Een tijdje geleden is hij hier nog met kwetsuren binnengekomen.’


    ‘Wanneer was dat?’


    ‘Goh, ik denk in de kerstperiode. Hij wilde een beertje kopen voor een vriendin en omdat hij geen geld genoeg had, heeft hij de etalage van een winkel kapotgeslagen. De politie is tussenbeide gekomen en hij is verzorgd op de spoedafdeling van het UZ.’


    ‘En vechtpartijen met anderen?’


    ‘Hij keert regelmatig terug met schrammen na een avondje stappen. Er zijn altijd moeilijkheden omdat hij te veel gedronken heeft of omdat hij de bewoners sigaretten of andere spullen probeert te ontfutselen.’


    ‘Liggen hier nog zaken van hem?’


    ‘Ja, op de overloop van de tweede verdieping. Daar staat het vol met dozen. Er zit er wel een van hem tussen, met zijn naam erop. De laatste keer heeft hij alleen een trui en sportschoenen meegenomen.’


    ‘Sportschoenen? Welke?’


    ‘Ik denk dat het witte waren, van Adidas. Die draagt hij altijd als hij naar een optreden gaat.’


    John en Linda vonden op de overloop een grote doos waarop Yves’ naam geschreven stond.


    ‘We moeten de onderzoeksrechter bellen voor een huiszoekingsbevel met mandaat. Er zit bebloede kleding in die doos, Linda. En verwittig die man beneden dat er voorlopig niemand naar boven mag.’


    Die zondagmorgen zat er nauwelijks beweging in het verkeer bij de Dampoort. Guy slaakte een zucht toen hij eindelijk de Afrikalaan opreed op weg naar de grote blokken waar de moeder van Yves woonde.


    Callens kende de wereld van de oude Gentse dokken als een van de zwarte delen van de stad: veel armoede, blokken die in getto’s waren omgevormd. Kortom, een oord vol criminaliteit en drugsgebruik.


    Er waren grootse plannen om dit armtierige stadsdeel nieuw leven in te blazen. De vraag was natuurlijk of dit project de politieke spelletjes en het geldgewin zou overleven.


    Voor de deur van het appartementsgebouw stonden een aantal jongemannen samengetroept. Zodra ze beide agenten in het oog kregen, gingen ze allemaal een andere richting uit.


    Callens keek hen een voor een na. Ook als hij geen uniform droeg, zagen die mannen dat hij flik was. Waar lag dat toch aan, vroeg hij zich af.


    Op het bord in de entreehal zocht Guy naar de bel.


    Via een lange, donkere gang kwamen ze bij een kleine lift, waarvan de wanden volledig bedekt waren met graffiti en die stonk naar urine en braaksel. Callens’ maag trok samen.


    Toen ze na een hortende rit op de zevende verdieping aankwamen, haalde hij opgelucht adem.


    Eenmaal bij het appartement van Yves’ moeder aangekomen haastte een jonge kerel zich naar buiten, springend van het ene been op het andere om zijn schoenen aan te trekken en met losgeknoopt overhemd.


    Guy hield hem tegen. ‘Politie Gent. U bent meneer...?’


    ‘Sorry, meneer de agent. Ik kom hier gewoon op bezoek.’


    ‘Zeg man, laat mijn buur met rust. Hij kwam gewoon goeiendag zeggen.’


    Leunend tegen de deurpost stak de vrouw een sigaret op en gebaarde beide mannen om binnen te komen.


    Haar appartement was klein en rommelig. Snel gooide ze wat kleren van de bank op de tafel en bood beide mannen aan te gaan zitten.


    Haar lange haar bond ze in een staart, ze trok een trui aan over haar topje en knipoogde naar Callens.


    ‘We komen in verband met uw zoon, mevrouw Demey.’


    ‘Ik had niets anders verwacht!’ mompelde ze en haalde een goedkope fles whisky uit de kast. Ze vulde een glas en dronk het in één teug leeg.


    Toen ze aanstalten maakte om haar glas bij te vullen, hield Callens haar tegen. ‘Misschien kunt u beter geen alcohol meer drinken, mevrouw.’


    ‘Waarom zou ik naar u luisteren, meneer de commissaris? Het is de schuld van de flikken dat het hier zo is. Drugsgebruikers en hoeren, dat is het soort dat hier is komen wonen. En wat doen jullie daaraan? Niets, helemaal niets. En wij moeten hier onze kinderen opvoeden!’


    Ze hief haar arm de hoogte in en wilde het glas naar Callens’ hoofd gooien. Bliksemsnel greep Guy haar vast, waardoor ze haar evenwicht verloor.


    ‘En dan durft gij nog geweld gebruiken tegen een brave moeder ook’, tierde ze en zakte huilend in elkaar.


    Callens wisselde enkele blikken met Guy. Die hielp haar op de bank en vulde haar glas met water.


    ‘Ik zal een kopje koffie zetten’, zei ze na enkele minuten en slofte naar de keuken.


    Toen ze terugkwam, stak Callens van wal.


    Yves kwam niet zo vaak meer bij haar. Een paar dagen geleden had hij een zak met vuile was op zijn kamer gezet. Daar was ze nog goed voor. Voor centen ook, maar die had ze zelf nagenoeg niet.


    Callens vroeg haar waar ze Yves’ was gelaten had, en ze troonde hem mee naar een kleine kamer. De muren waren zwart geschilderd en overal hingen schreeuwerige doodskoppen en foto’s van Mayhem en Demonic.


    ‘Hij is bezeten van die muziek, verdorie. De buren zijn blij dat hij hier weg is. Gek word je ervan, van dat geluid.’


    Op zijn bed lag een stapel ongestreken was in een plastic zak. Callens deed zijn handschoenen aan en onderzocht de inhoud zorgvuldig. Hij wenkte Guy. De kleding was gewassen, maar de bloedsporen waren nog steeds zichtbaar.


    ‘Wanneer heeft hij dit gebracht, mevrouw?’


    ‘Vrijdag, denk ik. Ik heb ze gisteren gewassen. Ik heb geen tijd gehad om ze te strijken. Hij heeft een beetje lopen zagen dat hij in de miserie zit door de drank en de schulden bij zijn maten. Alsof ik daar iets aan kan doen.’


    Linda en John waren met het huiszoekingsbevel naar het opvangtehuis gegaan en hadden in de doos een bebloed mes gevonden. Een slagersmes.


    Bovendien had een van de bewoners van het opvangcentrum verklaard dat Yves laatst aangeschoten was en met Rudy ruzie gemaakt had. Yves had geschreeuwd dat hij nog iemand de kop zou inslaan. Het was op een woensdag, want de ruzie was ontstaan naar aanleiding van het voetbal.


    De kleding die bij zijn moeder lag, werd opgehaald voor sporenonderzoek.


    ‘Jazeker, meneer de rechter, wij zullen hem confronteren met onze bevindingen.’


    Na de klik van de hoorn belde Callens naar zijn collega om Yves uit de cel te halen voor een tweede verhoor.


    Callens had Yves enkele uren laten rusten en daarna had de jongeman een kop koffie en een boterham gekregen.


    ‘Je ziet er niet uit, Yves’, zei de agent van het cellenblok lachend.


    Yves trok een misnoegd gezicht en verwijderde tegen zijn zin de zwarte schmink rond zijn ogen.


    Het ijskoude water luwde deels de kater, maar het vooruitzicht op nog meer gelul van die flikken deed zijn hoofdpijn weer toenemen.


    ‘Ben jij recent in de buurt van de Coupure geweest?’


    Met slaperige ogen staarde Yves maar wat voor zich uit. ‘Ik heb dat gisteren toch al verteld’, beet hij Callens toe.


    ‘Dat weet ik, we gaan je verhaal nog eens na. Graag of niet.’


    ‘Krijg ik geen advocaat?’


    ‘Je kijkt te veel tv, kerel. Hier gebeurt dat niet. En ik houd mijn hart vast voor de dag dat ze daartoe beslissen. Was je recent, meer concreet vorige week woensdag, de vijfde, in de buurt van de Coupure?’


    Yves bevestigde dat hij op een woensdag in het opvangtehuis geweest was. Of dat de vijfde was of de week daarna, hij twijfelde. Hij mocht er niet meer slapen vanwege de problemen die hij veroorzaakte, en die dag ging hij er, zoals zo dikwijls, alleen wat kleren halen. De dikke man had zijn zak nagekeken.


    ‘Waren dit de sportschoenen die je mee had?’ Callens haalde een doorzichtige plastic zak tevoorschijn waarin de sportschoenen zaten die naast Cathy’s lichaam waren aangetroffen.


    Yves beet op zijn onderlip.


    ‘Welke kleren had je aan die dag?’


    ‘Weet jij nog wat je vorige week aanhad?’ snauwde Yves.


    ‘Ik vraag het aan jou’, antwoordde Callens droog.


    ‘Zoals altijd een sweater en een jeans.’


    ‘Waar heb je die kleren achtergelaten? En waarom?’


    ‘Bij mijn ma. Ze ging ze wassen. Ze stonken.’


    ‘Wanneer was dat?’


    ‘Vrijdag. Want ik heb dan deze zwarte pull meegenomen.’ Hij wees naar de trui die hij aanhad.


    ‘Wij hebben de kleren die bij je ma lagen in beslag genomen. Er zaten bloedvlekken op. Kan je ons eens uitleggen hoe dat komt?’


    ‘Dat weet ik niet.’


    ‘Je hebt aan je ma verteld dat je in de miserie zit. Door de drank en de schulden.’ ‘Dat kan.’


    ‘Heb jij een meisje geslagen? In de Akkerstraat?’


    ‘Nee!’


    ‘We hebben een verklaring van een van je maten uit het centrum. Hij zegt dat je die dag dronken was en hebt gezegd dat je iemand de kop zou inslaan.’


    ‘Misschien heb ik dat gedaan. Ik weet dat niet meer. Ik was waarschijnlijk strontzat.’


    Yves staarde wezenloos voor zich uit. Zijn lichaam schokte ineens licht.


    Callens zag hoe het wit van Yves’ ogen nog steeds bloeddoorlopen was. Rond zijn ogen waren donkere kringen.


    Hij bewoog tergend langzaam. ‘Geslagen’, zei hij stilletjes.


    Callens bekeek aandachtig Yves’ handen. ‘Heb jij dat gedaan?’


    ‘Succubus’, murmelde Yves, als in een trance.


    ‘Wat zeg je, Yves?’ vroeg Callens, die niet begrepen had wat Yves zei.


    De jongeman werd als het ware wakker geschud toen Callens zijn naam noemde.


    ‘Ik weet het niet meer.’


    ‘Je hebt haar kleren uitgetrokken, want je wilde seks met haar, niet?’


    ‘Nee, haar kleren waren al uit. Geen seks, zeker niet.’


    ‘Komaan, Yves! Je hebt genoten van die orgie. Dat meisje in de Akkerstraat was knap en je had goesting, geef toe. En toen ze niet wilde, heb je haar vermoord.’


    Yves keek Callens aan als was hij de gebeten hond. ‘Wat denk je wel van mij? Dat ik zoiets zou doen? Dat geloof je toch zelf niet?’


    ‘Het is heel raar dat je bekendstaat als vechtersbaas, dat je die dag in de buurt was en gezegd hebt dat je iemand de kop zou inslaan.’


    ‘Maar...’


    ‘Leg me dit eens uit!’ Callens legde de foto van het pentagram en het satanskruis op tafel. ‘Toch heel toevallig dat we dit vinden en jou opgevist hebben tijdens een zwarte mis annex orgie, niet?’


    ‘Su...’ Yves’ ogen werden glazig.


    ‘Wat bedoel je?’


    Yves reageerde niet.


    John, die de ondervraging de hele tijd stilzwijgend had gevolgd, beet Yves plotseling toe: ‘Zeg, manneke, de mis is gedaan. Je hoeft ons geen preek meer te geven. Wij zullen dat wel doen.’


    Yves schrok op. ‘Dat is niet van ons, het staat verkeerd’, riep hij en legde zijn wijsvinger op de bovenste punt van het pentagram.


    ‘Hoezo?’ vroeg Callens.


    Yves nam de foto en legde hem ondersteboven.


    ‘Zo moet dat zijn.’


    ‘En dit?’ Callens wees naar het kruisje.


    ‘Su...’


    ‘Wat wil je zeggen, Yves? Herhaal dat woord nog eens. Ik heb het niet goed verstaan.’ Callens begreep er niets meer van. De wiet en drank waren toch al voldoende uitgewerkt?


    ‘Hoe lang trek jij al met Demonic op?’


    ‘Dat weet ik niet.’


    ‘Was hij bij jou die avond in dat pand?’


    ‘Nee, je mag die enkel zien in de mis. Soms in het café.’


    ‘Hoe zijn je schoenen daar terechtgekomen?’


    ‘Dat weet ik niet. Ik heb ze daar gewoon gezet.’


    ‘We gaan samen tot daar, Yves. Misschien frist dat je geheugen op.’


    Callens liep met Yves de weg af die hij genomen zou hebben om van het opvangtehuis naar de plaats delict te gaan.


    Op de plek waar Cathy’s levenloze lichaam de vorige week werd aangetroffen, bleef Yves verstijfd staan.


    Het trof Callens dat de man geen enkele vorm van emotie vertoonde.


    Toen ze verder liepen naar de Coupure, wees Yves naar het water. ‘Haar portefeuille heb ik in het water gegooid. Dat weet ik, maar ik heb haar niet vermoord.’


    Aan de overkant flitsten camera’s.


    ‘Jaag ze weg’, beval Callens en stuurde enkele agenten naar de overkant, waar een meute van de pers hen in de gaten hield.


    Onderzoeksrechter Lagae tikte met zijn pen op tafel. Hij kreeg het zowaar op zijn heupen van Yves’ verwarde verklaringen. Soms leek het alsof de jongeman op het punt stond in slaap te vallen. Behalve zijn naam en geboorteplaats had hij na een halfuur nog zo goed als niets losgelaten. Bij elke vraag haalde hij als antwoord zijn schouders op of zei dat hij het niet meer wist.


    ‘Heeft u een raadsman, meneer Demey?’


    ‘Nee.’


    ‘Wenst u er een?’


    ‘Ja, een pro Deo.’


    ‘Ik stel u ervan in kennis dat u in verdenking gesteld bent van roofmoord en dat een bevel tot aanhouding overwogen wordt. U verklaart mij enerzijds dat u zich van de feiten niets meer kan herinneren en anderzijds dat u op de plaats delict bent geweest en weet hebt van de moord op Cathy Demornant. U beweert nu dat u een andere route genomen heeft dan die welke u ter plaatse heeft beschreven. U vertelt mij dat u die dag zin had in seks en dat u een halsketting verkocht heeft daags na de feiten. U wordt nu overgebracht naar de gevangenis van Gent.’


    Yves ondertekende zijn verklaring en werd door John begeleid naar de Nieuwe Wandeling.


    Yves, die de hele tijd zwijgend tegenover John in de combi had gezeten, doorbrak ineens de stilte.


    ‘Ik heb het niet gedaan, ik ben daar zelfs niet geweest.’


    ‘Waarom zei je van wel?’


    ‘Ik ben het beu om te zeggen dat ik het niet gedaan heb. Het onderzoek van het bloed zal tonen dat ik gelijk heb.’


    ‘Deed je het nu of niet?’


    ‘Nee’, fluisterde hij en keek afwezig naar buiten.
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    Dinsdag 18 januari


    ‘Volgens zijn advocate herroept Yves al zijn verklaringen.’


    ‘Komaan, Erwin. In de combi heeft hij ook gezegd dat hij het niet gedaan heeft. Zelfs dat hij daar nooit geweest is. Dat klopt niet!’ reageerde John.


    ‘Yves beweert dat hij onder invloed van de wiet en de drank was toen hij zijn verklaringen aflegde.’


    ‘Tja, nuchter was hij niet te noemen de eerste avond. Maar de volgende dag wel. Hebben de duikers Cathy’s portefeuille gevonden?’


    ‘Nee. De tramchauffeur komt straks voor een line-up en die gasten van het tehuis moeten we ook nog eens aan de tand voelen.’


    ‘En die halsketting?’


    ‘Hij heeft er effectief eentje verkocht in dat café aan de Overpoort. Linda en Guy zijn met de foto’s tot bij Marie-Lynn geweest. Zonder resultaat.’


    In gedachten verzonken wandelde Callens door de stad. Het leek of de mist in de stad ook zijn gedachten benevelde. Direct na de inval in de zwarte mis en tijdens de eerste ondervraging van Yves was hij ervan overtuigd dat hij de moordenaar te pakken had. Alle sporen die ze in handen hadden, leidden naar hem. Het leed geen twijfel dat Yves ter plekke was geweest. Daarbovenop was er de bebloede kleding en zijn driftige karakter. Case closed, zou je denken.


    Maar dat ene kleine detail zaaide twijfel en bleef aan Callens’ ribben plakken. ‘Dat is niet van ons, het staat verkeerd’, had Yves gezegd en hij had de foto van het pentagram ondersteboven gelegd.


    Daarna had Callens nogmaals de foto bestudeerd, hem naast het dossier van Coopman gelegd en hetzelfde vastgesteld.


    En dan die rare uitspraken. Hij had er niets van begrepen en het lukte niet om Yves de woorden te laten herhalen.


    ‘Dag Sabine!’ Callens gaf de vrouw van de receptie van de Gentse Boekentoren drie kussen.


    ‘Erwin, hoe gaat het met je? Eentje met suiker’, zei ze lachend.


    ‘Voor jou ook mijn beste wensen, Sabine. Het is al weer veel te lang geleden.’


    ‘Zeg dat wel.’


    Ze wees hem een tafel waarop een dikke stapel boeken lag. ‘Ik heb alles doorsnuffeld over de symboliek binnen het christendom. Je sprak me toch van een pentagram en een omgekeerd kruis?’


    ‘Christendom zeg je? Is dat niet van satanisten?’


    ‘Dat kan.’ Ze overhandigde hem een lijvig boek met de titel Christelijke symboliek en iconografie van de Nederlandse professor en kunsthistoricus Timmers.


    ‘Ik heb nog een collega die heel wat onderzoek heeft gedaan naar satanisme en occultisme. Ik breng je straks tot bij haar.’


    ‘Je bent een schat.’


    ‘Weet ik.’ Ze lachte en liep neuriënd weg.


    Callens wist niet dat het pentagram zo veel verschillende betekenissen had. Zo’n vierduizend jaar geleden was het in Mesopotamië ontstaan op basis van de weg die de planeet Venus aflegt tussen de sterren in haar retrograde bewegingen.


    Volgens Pythagoras was het een heilig symbool dat stond voor de harmonie tussen het fysieke en het psychische, waardoor het bekend werd als teken van gezondheid.


    Van 300 tot 150 voor Christus was het zelfs de officiële zegel van de stad Jeruzalem. En binnen de vroege stromen van het christendom vertegenwoordigde het de vijf elementen: licht, lucht, vuur, wind en water.


    Daarna stond het symbool voor de vijf wonden van Christus en bij vrijmetselaars noemden ze het de vlammende ster.


    Wat Callens vooral boeide, was de richting van het symbool en juist daarover vond hij geen uitsluitsel. Timmers had het in zijn boek ook over het omgekeerde kruis, het petruskruis, dat ook een christelijk symbool bleek te zijn.


    ‘Goedemiddag, commissaris Callens, ik ben Katrien.’


    ‘Aangename kennismaking, zeg maar Erwin. Ik heb begrepen dat u me een eindje verder kunt helpen?’


    ‘Ik hoop het. Ik heb al heel wat studie gedaan onder meer rond satanisme. Zelfs de mannen van de pers weten me daarvoor wonen.’ Ze knipoogde. ‘Ik heb alles verzameld wat daarover te vinden is. En...’ Ze tikte met haar wijsvinger tegen haar slaap. ‘De rest zit in het kopje.’ Haar donkere ogen schitterden.


    ‘Ik heb deze morgen al heel wat gelezen en vond zo goed als niets over de oriëntatie van het pentagram. Dat is toch belangrijk?’


    ‘Eliphas Levi was de eerste die verklaarde dat het pentagram met een punt naar beneden en twee naar boven het kwaad vertegenwoordigde. De zwarte mis waarvan je spreekt, is gebaseerd op de filosofie van LaVey. Het is de symbolische omkering van de rooms-katholieke eucharistie. De naakte vrouwen als altaar en de orgieën zijn rituelen. En dit alles is een inspiratiebron voor sommige subculturen, zoals black metal.’


    ‘Het vermoorde meisje had een omgekeerd kruis in haar hand en boven haar hoofd stond een pentagram getekend met bloed. Met de punt naar boven. Is dat volgens jou het werk van metalheads?’


    ‘Metalheads gaan er nogal prat op dat zij de symbolen van het moderne satanisme gebruiken.’


    ‘Dus als ik het goed begrijp, is het verkeerd getekend door iemand die er niets van kent en die jongen iets in de schoenen wilde schuiven, ofwel... staat het symbool voor iets anders.’


    ‘Zoals je gelezen hebt, staat het pentagram symbool voor allerlei zaken. Voor Venus, volmaaktheid, vrouwelijkheid, voor Satan en voor heksen. En wat het kruis betreft, tja, dezelfde opmerking.’


    Terug op zijn bureau belde Callens onmiddellijk naar Bart Vanassche, een van zijn collega’s van de interventie. Vanassche was een jaar geleden bij Callens in opleiding geweest en het was de stille hoop van de jonge officier dat hij ooit direct met Callens zou kunnen samenwerken.


    ‘Ik heb je hulp nodig, Bart.’


    ‘Hoe bedoel je, Erwin? Mijn hulp? Jij bent mijn leermeester!’


    ‘Jij bent toch een metalfan, niet?’


    ‘Vast en zeker. Waarom?’


    Callens deed zijn verhaal.


    ‘Ik ken die Gentse aanhangers een beetje, uit mijn illustere jeugdjaren. De praktijken uit Noorwegen zijn hun totaal vreemd. Demonic is er eentje die altijd alle aandacht naar zich toe wil trekken, vandaar zijn contacten met Mayhem. Ik vermoed niet dat hij kwaadaardig is. Yves ken ik al lang. Hij is van het rechte pad geraakt en dat komt vooral door zijn opvoeding. Een moord zou ik hem niet zomaar in de schoenen schuiven...’


    ‘En die tekens?’


    ‘Ik denk dat je bron gelijk heeft. Ze gebruiken de symbolen van het moderne satanisme. Dat is ook The Stones niet vreemd.’
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    Maandag 16 mei


    ‘Jazeker, meneer de procureur, ik weet dat Yves bij de tweede ondervraging veel details gegeven heeft over de moord op Cathy.’


    Naar aanleiding van een gesprek over een andere zaak greep Callens de kans om Cathy’s dossier nogmaals op te rakelen bij Verbeckt.


    ‘Wat wilt u nog meer, commissaris?’


    ‘Zoals ik genoteerd heb in mijn pv deed hij dat op een zeer afstandelijke manier en sprak hij onverstaanbare woorden die hij volgens mij zelf niet eens begreep.’


    ‘Ik heb dat gelezen, ja. Dat komt uit die mis!’


    ‘Dat denk ik niet. Hij was op het moment van dat tweede verhoor in ieder geval niet meer onder invloed. En toch leek hij soms in trance. Misschien was het een posttraumatisch verschijnsel?’


    ‘Wat bedoelt u nu weer, commissaris?’


    ‘Misschien is hij getuige geweest van de moord?’


    ‘Commissaris, straks moet ik denken dat u gedronken heeft. Yves staat overal bekend als een opvliegend kereltje. Zijn schoenen stonden op de plaats delict. Die gast is verdomme een satanist. Hij liet zelfs zijn kentekens na!’


    ‘Die tekens zijn een gemakkelijk middel om ons te misleiden. Mogelijk wist de dader dat die metalheads zich schuilhielden in dat pand. Ik heb persoonlijk nog eens navraag gedaan bij de buurvrouw en zij wist me te vertellen dat Yves niet de enige metalhead was. Er hangen allerlei kerels rond in dat pand volgens haar. Bovendien zijn die tekens niet noodzakelijk satanisch, het pentagram…’


    ‘Verdorie, wat denkt u hiermee te bereiken? Alle sporen wijzen in zijn richting!’


    ‘De tramchauffeur heeft Yves niet herkend en ik heb niet eens een moordwapen.’


    ‘Dat mes...’


    ‘...laat andere verwondingen na en bovendien heeft het forensisch lab bevestigd dat de bloedsporen op het lemmet niet van menselijke oorsprong waren.’


    ‘Hij heeft het wapen weggegooid, zo zijn die kerels nu eenmaal, commissaris. Hij zou er heel goedkoop van afkomen door eerst te verklaren hoe het meisje vermoord werd en nadien zijn woorden in te trekken. Het psychiatrisch verslag is duidelijk: selectieve anamnese. We hebben voldoende in handen om hem voor de rechter te brengen. Het bloedonderzoek bijvoorbeeld.’


    ‘We kunnen niet eens honderd procent vertrouwen op de onderzoekstechnieken. Ons land staat niet ver genoeg, meneer de procureur. In de VS gebruiken ze DNA...’


    ‘Commissaris, iedereen is tevreden dat er eindelijk een verdachte is opgepakt. Hij werd in beschuldiging gesteld!’ snauwde Verbeckt.


    ‘En het motief, meneer de procureur?’


    ‘Vleselijke lusten, commissaris, het meest voor de hand liggende. Uiteindelijk zult u ooit eens moeten aanvaarden dat u maar een politieman bent. Stijfkoppige mensen zoals u zijn, in tegenstelling tot wat u zelf denkt, helemaal niet geliefd binnen het gerechtelijke apparaat. Uw houding zal uw carrière nog veel schade toebrengen, geloof me vrij.’


    Nee, hij zou niet toegeven. Die metalheads vormden een gevaar voor de maatschappij. Bovendien had hijzelf de speurders op het juiste spoor gezet. Ook die knappe commissaris.


    Callens slikte. Hij zou er op dit moment liefst de brui aan geven. Hij had een onderzoek gevoerd en ondanks zijn protesten zou een onschuldige kerel de gevangenis indraaien.


    De arrogantie en machtswellust van Verbeckt dreven Callens letterlijk tot wanhoop. Hij vestigde nog even zijn blik op het grijnzende gelaat van de substituut-procureur en ging naar buiten.


    Naar de enige persoon aan wie hij nu behoefte had: Annette.
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    Gent, 2008


    Het vrouwelijke overwint

    door zijn stilte

    altijd het mannelijke.


    De grond van het vrouwelijke

    is stilte.


    taoïstische tekst
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    Dinsdag 12 februari – 2.30 uur


    Schijnbaar waren de inwoners in de buurt van de Gentse Coupure in diepe rust verzonken. Geruisloos, alsof hij de stilte niet wilde doorbreken, ging een man in een van de gebouwen langs de zoldertrap naar boven. Stak een sleutel in het slot en duwde voorzichtig een deur open. Ze knarste een beetje.


    Geleid door het flauwe licht van een kaars liep hij naar een van de dakkapellen. Door de flikkering van de vlam verschenen speelse schaduwen op het ruwhouten dak. Bij elke stap die hij zette, kraakte de oude plankenvloer.


    In een hoek van de immense kamer lag een schijnbaar levenloos lichaam. Waarschijnlijk opgeschrikt door het geluid kwam het moeizaam tot beweging.


    ‘Waar ben ik?’ fluisterde de vrouw, gekneveld aan handen en voeten, met een hese stem.


    Haar kastanjebruine haar was totaal verward. Ze blies het uit haar gezicht.


    Met een snelle beweging sprong een kat langs haar benen weg en repte zich naar het andere eind van het vertrek.


    De vrouw hoorde een kuch en schichtig keerde ze zich om in de richting van het geluid. Daar zag ze de man staan.


    Hij stak een kandelaar vol kaarsen aan en stapte op haar af.


    Om een duidelijker beeld te krijgen kneep de vrouw haar ogen samen. Dat duurde even, want haar zicht was beneveld.


    Een lichte schok ging door haar heen. Hoewel hij nu gehuld was in een toga, herkende ze hem onmiddellijk als de man die ze een tijd geleden had ontmoet tijdens een voordracht. Een paar dagen later was ze hem vlak bij haar huis tegen het lijf gelopen. Hij was knap, charmant. Ze waren samen een glas gaan drinken. En nu dit? Verdraaid. Wat was er allemaal gebeurd? Ze wist er niets meer van.


    ‘Wat is hier aan de hand? Waar ben ik?’ herhaalde de vrouw.


    De man vertrok geen spier. Hij legde een lijvig boek neer op een houten missaaldrager en sloeg het open. Zijn ranke vingers gleden over de regels.


    Zwijgend ontrolde hij een perkament, doopte zijn pen in de inkt en met langzame halen ging hij over het papier.


    Met een theatraal gebaar legde hij enkele minuten later de pen naast zich neer, steunde zijn elleboog op tafel en tikte ongedurig met zijn wijsvinger tegen zijn kin. Geluidloos bewogen zijn lippen. Af en toe liet hij een blik gaan over het papier. Daarna knikte hij. Goedkeurend.


    Angstvallig hield de vrouw hem in het oog.


    Zijn haar hing losjes om zijn hoofd. Kaarsvlammen speelden in het glas van zijn bril. Ze tekenden zijn scherpe gelaat af en hun spel van licht en schaduw benadrukte zijn ingevallen kaken.


    ‘Innocentius, bisschop, dienaar der dienaren Gods, ter toekomstige behartiging van deze zaak. Omdat we ten zeerste verlangen, zoals onze herderlijke bezorgdheid vereist, dat in onze tijd het katholieke geloof overal zal groeien en bloeien en dat elke ketterse verdorvenheid tot ver over de grenzen zal worden gedreven, geven wij gaarne te kennen en staan wij opnieuw manieren toe waarop ons vroom en heilig verlangen met succes kan worden uitgevoerd, opdat, wanneer alle dwalingen door toedoen van ons werk als door de schoffel van een gewetensvolle arbeider zijn uitgeroeid, de ijver en de toewijding voor ditzelfde geloof sterker in de harten van de gelovigen zal zijn geprent.’


    De vrouw huiverde. Allereerst om wat ze hoorde. Maar bovenal vanwege de monotone en koude stem van de man.


    Met een harde klap sloeg hij het boek dicht.


    Ze schrok.


    Opnieuw ontrolde hij het perkament en schreef verder.


    ‘Waarom ben ik hier?’ smeekte ze, vervuld van angst.


    ‘Ik heb deze week de getuigen gehoord en hun verklaringen waren duidelijk’, antwoordde hij rustig en hij zweeg daarna.


    Steeds jachtiger kraste zijn pen over het papier.


    De vrouw kreunde. Dodelijk vermoeid was ze, al had ze de laatste tijd alleen maar geslapen. Haar hoofd tolde, al haar spieren deden pijn. Haar hartslag dreunde in haar slapen. Hoe lang ze hier al zat, wist ze niet, want al haar herinneringen aan de voorbije periode leken gewist.


    Ze keek nog een keer om zich heen. Naar de gebinten van het metershoge dak en de stoffige zolder. Er hing een weeige geur. Als van meiklokjes.


    Die getuigen. Getuigen? Waarvoor?


    ‘Ik wil weg, ik wil naar huis’, mompelde ze, zakte zijdelings neer op de grond en viel in een droomloze slaap.


    De man schuifelde naar haar toe en legde zijn hand op haar voorhoofd.


    Zijn vingers gleden over haar bleke gezicht met de perzikzachte huid, de fijne neus en de rode, volle lippen.


    Het zou even duren voor ze wakker werd.


    Ondertussen kon hij de rechtszaal in gereedheid brengen en de dagvaarding opstellen.
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    Gentbrugge, woensdag 13 februari


    Door de verlaten Achterdries echode het gesnerp van een brommer. In de dichte mist leek het alsof het flauwe schijnsel van de koplamp evenwel niet dichterbij kwam.


    Bij de oprit van nummer 50 sloeg Lieve Van Camp af en legde het vehikel stil, waardoor de straat opnieuw in rust verzonk. Ze zette haar helm af, stopte haar handschoenen in de zakken van haar anorak en keek misnoegd naar haar handen.


    De vorige dag had ze met terpentijn gewerkt, waardoor haar handen nu rood en gezwollen waren. Verdomme! Mevrouw Janssens had vast wel een tube of potje om haar handen te verzorgen.


    Lieve wierp een blik op het huis. De luiken waren dicht. Een teken dat mevrouw er nog was. Ze opende het poortje, liep naar de achterdeur en viste een sleutel uit haar jaszak.


    Vreemd, de deur was open.


    Ze ging de ruime wasplaats binnen, hing haar jas aan de kapstok en nam een schort van de haak. Ze trok haar laarzen uit en stapte in de witte klompen die ze uit een plastic zak had gehaald.


    ‘Goedemorgen, mevrouw Janssens.’


    Het bleef stil.


    Lieve keek naar de klok boven het aanrecht en grinnikte. Zou mevrouw zich voor de eerste keer in haar leven verslapen hebben?
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    Woensdag 13 februari


    Terwijl de beiaard de halfuurmelodie speelde, ging commissaris Callens de trappen van het Gentse stadhuis af. Hij keerde zich om naar de klok van het Belfort, die op halftwaalf stond. Even bleef hij stilstaan.


    Het Belfort en zijn beiaard waren onlosmakelijk verbonden met de stad. Zo klonk het ook in Rodenbachs loflied op Klokke Roeland, zoals de Gentenaars de basklok noemden: ‘Boven Gent rijst eenzaam en grijsd ’t Oud Belfort, zinbeeld van ’t verleden...’


    Al sinds de veertiende eeuw sloeg de klok het uur voorafgegaan door een kort melodisch voorspel. En destijds werd ze ook geluid om de bevolking te waarschuwen voor naderend onheil.


    In 1914 scheurde de klok toen de beiaard overschakelde op elektriciteit. Alleen in 1915 liet de Duitse bezetter de klok nog eens klinken om de overwinning op de Russen in Tannenberg te vieren. Daarna zweeg ze tot 1949 en vanaf dan stond ze te kijk op het Emile Braunplein. Nu was ze hersteld en samen met de nieuwe Mathildisklok zou ze de komende Gentse Feesten inluiden.


    En om haar beiaard weer populair te maken organiseerde de stad beiaardconcerten en bimbamwedstrijden, waar nieuwe composities werden uitgeprobeerd.


    Callens rilde even, ritste zijn zwartlederen jack dicht en ging in de richting van het Sint-Jacobsplein. Ter hoogte van de kerk stak hij de straat over, kocht een broodje en liep verder naar zijn bureau in de Ridderstraat.


    Sinds een paar jaar was hij afdelingshoofd van de sectie ‘Aanslagen tegen personen en eigendommen’ van de Gentse recherche. Zijn teams draaiden vlot. Recent nog hadden ze een bende opgerold. En desondanks had hij deze morgen een hevige discussie gehad met de burgemeester en de korpschef.


    Altijd hetzelfde liedje: minder personeel, minder uitgaven doen en nog meer resultaten boeken. Dat terwijl de wereld door het vrije verkeer van personen stilaan een dorp werd en ook Gent overspoeld raakte door mensen met de meest uiteenlopende nationaliteiten.


    Hoe konden ze ondertussen blijven aanmodderen met eigen wetgeving en politiecultuur? Het zorgde ervoor dat misdadigers over de grenzen heen vrij spel kregen. Dus klopten Callens’ mensen steeds meer overuren, wat dan weer tot nieuwe discussies leidde.


    Bij de ingang van de recherche stond zijn trouwe medewerker Guy Hendrickx te roken.


    ‘Goedemiddag, Guy.’


    ‘Dag, Erwin. Hoe was de vergadering?’


    Callens rolde met zijn ogen.


    ‘Bijkomende besparingen?’


    ‘Wat dacht je? We werken nooit genoeg in hun ogen.’ Callens’ blik stond grimmig. ‘Is Vanassche hier? Ik heb gezien dat hij me probeerde te bellen.’


    ‘Die is vanmorgen vroeg opgeroepen. Een verdacht overlijden in Gentbrugge. John is met hem mee.’


    ‘Oké, ik hoor hem straks wel’, antwoordde Callens en trok zich terug in zijn kantoor.


    Enkele uren later stapte zijn collega, commissaris Bart Vanassche, een breedgebouwde man met kortgeschoren haren en een ringbaard, Callens’ kantoor binnen.


    Net als Callens was Vanassche bijzonder gedreven in zijn werk. Een man met het doorzettingsvermogen van een pitbull, maar steeds voor rede vatbaar en vooral fan van stevige actie. Misschien was dat het ruwe kantje dat hij had overgehouden uit zijn woelige tienerjaren als metalhead. Samen met de muziek die, zodra hij in zijn wagen stapte, loeihard uit de boxen klonk. De blik in zijn grote grijze ogen leek streng. Maar daarachter school een lieftallige echtgenoot en vader.


    ‘Wat denk je hiervan, Erwin?’


    Vanassche koppelde zijn fototoestel aan Callens’ pc en wees hem de beelden die op het scherm verschenen.


    ‘Isabella Janssens, eigenares van de apotheek aan de Kasteellaan.’


    Callens zag de foto van een vrouw die op een vloerkleed lag. Haar beide handen waren vroom ineengevouwen op haar naakte lichaam.


    Callens had haar gekend. Toen zijn vrouw tien jaar geleden zwaar ziek werd, waren ze vaste klant geweest bij de apotheek. Tot Annettes dood, nu al weer vijf jaar geleden.


    ‘Haar schouders zijn compleet ontwricht en ze werd in de hals gestoken.’


    Het detailbeeld van de keel toonde twee diepe wonden waar het bloed duidelijk uit was gegutst.


    ‘En hij heeft haar kaalgeschoren, Erwin. Volledig!’


    Vanassche wees naar het onderlichaam van de vrouw. Met grove halen was het schaamhaar verwijderd.


    ‘Wie is de onderzoeksrechter?’


    ‘Arends.’


    Dat klonk in ieder geval goed, vond Callens.


    De mannen binnen gerecht en politie heetten Arends’ knappe verschijning graag welkom. Haar flamboyante kledingstijl en haar lichtrokerige stem zetten menigeen aan tot dromen. Maar ze was geen katje om zonder handschoenen aan te pakken. En bovendien bijzonder veeleisend voor haar personeel. Dat was goed voor Callens en Vanassche, want zij hadden al lang de pest aan haar collega’s die alleen aan hun prestige dachten.


    ‘Ze wil je zo snel mogelijk spreken.’


    ‘Hoezo?’


    Met een klik van de muis verschenen twee nieuwe foto’s op het scherm.


    Callens schrok. Op de ene stond een pentagram, met bloed op de vloer getekend. Op de andere een kruisje dat tussen Janssens’ vingers geklemd zat.


    Cathy Demornant. Als een pijl flitste de naam door Callens’ hoofd. Vanaf het begin had de moord op die jonge vrouw hem aangegrepen. En hoe moeizaam was het gerechtelijk onderzoek niet verlopen.


    Yves Demey, de verdachte, werd veroordeeld tot twintig jaar gevangenisstraf, terwijl Callens altijd van diens onschuld overtuigd gebleven was. Hij was wat Callens een ‘pechvogel’ noemde. Had zijn vader nooit gekend, een moeder op de dool, aan de drank. Zelf was hij te veel op pad gegaan met zogeheten slechte vrienden.


    De laatste verhoren die Callens van Yves had afgenomen, overtuigden hem er telkens weer van dat de jongen wel degelijk de moord had zien gebeuren. Hij was op het verkeerde moment op de verkeerde plaats.


    Procureur Verbeckt wilde absoluut niet geloven in Yves’ onschuld. Integendeel. Hij had het dossier aangegrepen om voor zichzelf een doorbraak te forceren en werd kort daarna benoemd tot procureur in Ieper. Zijn vrouw Marianne was in haar nopjes geweest. Maar kort na zijn benoeming ging ze ervandoor. Met een vooraanstaande chirurg van Ieper.


    Demonic en zijn gevolg werden keihard aangepakt voor hun drugsbezit.


    Ook Youri, die als informant zijn volledige medewerking had verleend, kreeg een veel te zware straf.


    Het enige metalcafé dat Gent toen telde, mocht zijn deuren sluiten.


    Kort na de veroordeling had Yves’ moeder Callens opgezocht. Ze zag er zowaar nog meer verloederd uit sinds haar zoon zich van het leven had beroofd in de gevangenis.


    ‘Waaraan denk je, Erwin?’


    Vanassches stem bracht Callens terug tot de werkelijkheid.


    ‘Wat zei Verhulst?’


    ‘De autopsie is voorzien om vijf uur vanavond. Hij verwacht je.’


    ‘Wie heeft haar gevonden?’


    ‘De werkvrouw, Lieve Van Camp. Werkt daar al jaren, twee dagen per week. Janssens was vierenveertig, woonde alleen, was sinds een jaar of vier gescheiden en had geen kinderen. Van Camp was in shock; we konden haar niet verhoren. O ja, er waren geen sporen van inbraak.’


    ‘Bezorg me alle gegevens die je verzameld hebt, Bart, en vraag het dossier van Cathy Demornant op. Ik ga straks naar de onderzoeksrechter en daarna naar de autopsie.’
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    Callens ging de trappen van het nieuwe justitiepaleis op en keek naar de grote glazen wand die voor hem verrees. Voorzichtig duwde hij de deur van de hoofdingang open en wandelde de open betonnen ruimte binnen.


    Het bleef wennen, zo’n transparant gebouw waar zelfs de liftdeuren uit glas waren.


    Voor een keer wemelde het er niet van advocaten beladen met lijvige dossiers. Er was zo goed als niemand, zelfs niet aan de infobalie.


    ‘Commissaris Vanassche heeft u de foto’s getoond, vermoed ik?’


    Onderzoeksrechter Arends vroeg Callens te gaan zitten en keek hem afwachtend aan.


    ‘Klopt, mevrouw de rechter. Het was toch even schrikken.’


    ‘Denkt u dat er een link is met die oude zaak?’


    Callens gaf een kort overzicht van het dossier.


    ‘Is de veroordeelde dan recent vrijgelaten?’


    ‘Nee, mevrouw. Hij heeft kort na zijn veroordeling zelfmoord gepleegd.’


    ‘Denkt u dat er een copycat aan het werk is?’


    Callens aarzelde even voordat hij antwoord gaf en keek naar Arends.


    ‘Mevrouw,’ antwoordde hij langzaam en haalde diep adem, ‘de veroordeelde heeft volgens mij de moord niet gepleegd.’


    ‘Dus... U bedoelt dat...?’


    ‘Dat de dader nog vrij rondloopt.’


    Arends leunde achterover in haar stoel, wrong met haar linkerhand haar lange bos haar in een staart en liet de lokken tussen de vingers van haar rechterhand spelen. Haar donkere ogen kneep ze tot spleetjes. Haar gezicht stond strak.


    ‘Commissaris Vanassche heeft al een buurtonderzoek laten doen. Het slachtoffer had weinig contact met de buren. Er is niemand iets verdachts opgevallen. Ik stel voor dat we alle personeelsleden ondervragen, evenals haar vennoot. En natuurlijk de werkvrouw en haar ex-man.’


    ‘Dat is voor mij in orde, commissaris. Ik veronderstel dat uw medewerker Hendrickx zich zal verdiepen in haar pc en haar bankrekeningen? Ik maak zo dadelijk de nodige opdrachten klaar.’


    Callens glimlachte.


    Guy, die stilaan zijn pensioen naderde, had zich de laatste jaren steeds meer toegelegd op deze tak van het onderzoek en genoot blijkbaar het volste vertrouwen van de onderzoeksrechter.


    ‘Werd die vorige vrouw ook kaalgeschoren?’


    ‘Nee, mevrouw, en ik heb er helemaal geen idee van waarom de dader dat gedaan heeft. Sorry. Ik moet vertrekken. Over een kwartiertje begint de autopsie.’
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    Donderdag 14 februari


    Vanassche en Callens stonden samen bij de ingang van de afdeling recherche.


    Callens stak zijn hand op naar enkele collega’s en trok aan zijn sigaret.


    ‘Hoe gaan we verder te werk, Erwin?’


    ‘We roken te veel, Bart’, antwoordde Callens en staarde daarbij naar de lucht, die zich als een gordijn nestelde in de stad. ‘En jij zou Valentijn moeten vieren vandaag.’


    ‘Wanneer neem jij het er nog eens van? Je doet niets anders dan werken.’


    Rond Callens’ ogen verschenen lachrimpeltjes. ‘Heb ik altijd gedaan, Bart. Je wordt dat gewoon’, repliceerde hij. ‘Ik vraag me af waarom ze kaalgeschoren werd.’


    ‘Onderwerp gesloten dus. Ik heb er geen idee van.’


    ‘Ik heb onlangs een boek gelezen over een ophefmakende zaak in Gent. Van kort na de bevrijding.’


    ‘Van na de oorlog, bedoel je?’


    ‘Yep. Wist je dat ze vrouwen toen kaalschoren? Allee, hun hoofdharen toch. De zogeheten moffenhoeren werden gestraft en vooral publiekelijk vernederd op die manier. Het ontnam hun alle vrouwelijkheid. Hun voorgevels werden beklad met hakenkruisen.’


    ‘Het lijkt alsof onze dader dezelfde techniek heeft toegepast.’


    ‘Tja, wie weet. Heb je ooit Het parfum gelezen van Süskind?’


    ‘Erwin, ik ben geen lezer zoals jij, dat weet je toch!’ zei Vanassche lachend.


    ‘Die moordenaar was er eentje die zijn slachtoffers kaalschoor om uit hun haar geuren te distilleren.’


    ‘Dat is toch niet echt gebeurd...’


    ‘Nee, het is fictie. Misschien spreekt het tot iemands verbeelding, je weet nooit. Apothekeres, parfumeur… De dader had er in elk geval een bedoeling mee.’


    ‘Hoe oud zou Cathy nu geweest zijn?’


    ‘Net geen veertig, iets jonger dan Janssens.’


    ‘Misschien hebben ze ooit dezelfde minnaar gehad?’


    ‘Bij Cathy hebben we nooit een link kunnen leggen met een man. Het zou natuurlijk altijd kunnen. Het wordt een lange dag, Bart, sorry voor je Valentijn.’


    ‘Platte commerce, Erwin, platte commerce.’


    ‘Goedemorgen!’ John Baele schudde Callens de hand.


    ‘John, goedemorgen. Het wordt een drukke dag vandaag. Jij mag samen met Guy alle personeelsleden verhoren. Wij zien straks de werkvrouw en de vennoot van Janssens.’


    John schudde met zijn kale hoofd. ‘Ik vind dit verschrikkelijk, Erwin. Had Verbeckt toen naar jou geluisterd...’


    ‘Ze was wel een beetje speciaal, meneer.’


    Voorzichtig slurpte Lieve Van Camp van haar koffie.


    Al jarenlang werkte ze bij Janssens. De apothekeres had het huis geërfd van haar ouders en had het vijftien jaar geleden volledig laten opknappen.


    ‘Ze had niet veel aan dat huis. Ze was altijd weg, zelfs naar het buitenland. Het was een goeie vrouw, maar ik denk wel dat ze hard was in haar job.’


    ‘Kent u haar collega’s?’


    ‘Alleen die ene, meneer Bauwens. Ik denk dat hij een beetje verliefd op haar was. Ze moest er altijd om lachen, die man was niets voor haar.’


    ‘En haar echtgenoot, of beter: ex-echtgenoot?’


    Lieve haalde diep adem. ‘Dat was iets anders. Mevrouw is veel veranderd toen ze hem leerde kennen. Ik weet het niet. Vroeger kwam er nooit een man in huis, ze droeg zelfs van die bommaonderbroeken.’ Lieve kreeg een blos op haar wangen. ‘En dan plots allemaal mooie lingerie. Meneer komt nog altijd bij haar. Niet dat ik hem ooit zag, maar ik herkende zijn parfum.’


    Ineens begon ze te snotteren.


    ‘Dus de relatie zat nog goed tussen die twee?’ Vanassche bood haar een doosje tissues aan en keek haar recht in de ogen.


    ‘Wel, meneer...’ Lieve verfrommelde het papiertje en scheurde het in kleine stukjes. ‘Ik heb een brief gevonden, niet dat ik nieuwsgierig ben, hoor. Hij lag naast haar bed.’


    Vanassche stelde haar gerust.


    ‘Ze vond het leuk dat hij kwam, je weet wel waarvoor.’


    ‘Was die brief met de hand geschreven?’


    ‘Nee, meneer, die was getypt, maar denk nu niet dat ik in haar kast of haar pc heb gekeken. Dat doe ik niet. Die brief lag daar gewoon.’


    De vennoot van Isabella Janssens tikte meerdere keren met zijn zegelring tegen het dikke glas en zuchtte hoorbaar toen de vrouw van de receptie haar hand in de lucht stak en het zoveelste telefoongesprek aannam.


    ‘Klein ogenblikje, meneer.’ Ze bewoog haar lippen geluidloos.


    ‘Duurt dit altijd zo lang’, beet hij haar toe toen ze een vijftal minuten later naar hem toe kwam.


    ‘U heeft een afspraak, meneer?’


    ‘Bauwens, apotheker.’


    De vrouw doorliep zorgvuldig de agenda.


    ‘Commissaris Callens komt onmiddellijk, meneer. Neemt u gerust plaats in de wachtzaal.’


    Ze wees hem de deur aan de overkant van het loket en nam haar breipennen op. Vandaag moest haar tweede paar sokken af zijn. Ze glimlachte.


    ‘Volgt u mij, meneer Bauwens?’


    De tengere man, wiens aangezicht ondertussen rood was aangelopen, stapte met een snelle tred achter Callens aan.


    ‘Wat heeft dit allemaal te betekenen, commissaris? Weet u wat dit tot gevolg heeft voor de zaak? U laat alle personeelsleden ondervragen vandaag. Zo loopt alles totaal in het honderd.’


    Callens leunde achterover in zijn stoel, streek door zijn grijze baard en nam de man van top tot teen op.


    Bauwens zoog zijn wangen een beetje naar binnen, waardoor zijn smalle gelaat nog scherper leek. Onder zijn ogen waren donkere kringen. Hij zag lijkbleek.


    ‘Mijn innige deelneming, meneer Bauwens.’


    Het was alsof een lichte schok door de man heen ging. Hij frunnikte aan de zoom van zijn jas. Zweetdruppels parelden op zijn voorhoofd.


    ‘Ik heb gehoord dat Isabella, ik bedoel mevrouw Janssens, werd vermoord.’ Hij schraapte zijn keel. ‘Op gruwelijke wijze?’


    Callens gaf geen antwoord. Uit de autopsie wist hij al dat Isabella zwaar geleden had. De dader had haar polsen achter haar rug vastgebonden aan een touw dat hij om een van de plafondbalken had gewikkeld. Verhulst had het vergeleken met de wipgalg of schopstoel. Haar lichaam was van de grond getild, zodat haar volledige gewicht door haar schouders werd gedragen, die zo uit de kom waren geraakt.


    Isabella was een struise vrouw. Het leek Callens vrijwel onmogelijk dat deze tengere man de klus had kunnen klaren. Tenzij ze met zijn tweeën geweest waren. Hopelijk bleek meer uit het sporenonderzoek.


    Callens doorbrak de stilte. ‘Hoe lang kende u mevrouw Janssens al?’


    ‘Wij werkten al meer dan twintig jaar samen, sinds 1985.’


    ‘Jullie waren gespecialiseerd?’


    ‘Jazeker. In fytotherapie. We hebben zelfs een onlineshop. De laatste tijd gaf Isabella vooral voordrachten.’


    ‘Fytotherapie, is dat zoiets als homeopathie?’ vroeg Vanassche, die ondertussen naast Callens was komen zitten.


    ‘Nee, meneer. Bij homeopathie spreken we van ingredienten van diverse oorsprong, niet noodzakelijk plantaardig. Fytotherapie is op basis van geneeskundige planten. Een heel oude traditie.’


    ‘Kruidenzalfjes?’


    ‘Als u het op die manier wilt benaderen.’ Bauwens snoof uit de hoogte.


    ‘U kende mevrouw Janssens vrij goed?’ onderbrak Callens.


    ‘Sommige mensen bouwen een muur om zich heen. Isabella was daar een voorbeeld van. Niemand wist iets van haar. Zoals haar huwelijk bijvoorbeeld. Je zou verwachten dat een vrouw van haar standing veel poeha maakt van een huwelijk, zij niet. Plotseling trouwde zij met een man die ze had leren kennen op zakenreis in Houston. Het verwondert me zelfs dat ze daar tijd heeft gemaakt om een man te leren kennen.’


    ‘Zij was niet bezig met haar privéleven, bedoelt u?’


    ‘Zo was het. Bovendien was die man veel jonger.’ Met een korte ruk legde Bauwens zijn hoofd in zijn nek. ‘Eerder een gigolo, vond ik zelf. Alleen uit op haar geld.’


    ‘Ze waren gescheiden, niet?’


    ‘Ja. Ineens wilde hij kinderen, die hij dan uiteindelijk bij een ander kreeg. Ze hadden wel nog contact met elkaar. Hij kwam nog langs voor... U weet wel.’


    ‘Voor seksuele diensten? Hoe weet u dat?’


    ‘Soms was ze weinig discreet aan de telefoon.’


    ‘Had ze vijanden?’


    ‘Er is veel concurrentie op de markt, dus die zijn er altijd.’


    ‘En andere mannen?’


    Bauwens beet op zijn vingernagels. ‘Niet dat ik weet.’


    ‘Wat betekent haar dood voor u, meneer Bauwens?’


    Misnoegd keek de man naar de nagel van zijn wijsvinger, die door het bijten helemaal was ingescheurd. ‘Voor mij?’ mompelde hij. ‘Het verlies van een waardevolle collega.’


    ‘Waarover ging uw discussie met mevrouw Janssens de vorige week?’ vroeg Vanassche.


    ‘Discussie, hoe bedoelt u?’ Bauwens’ stem trilde lichtjes.


    ‘Een van uw medewerkers heeft dat deze morgen verteld aan onze collega’s.’


    ‘Discussie is een groot woord, commissaris. Wij hadden een meningsverschil over de verkoop van de zaak. Ik heb daar een aandeel in, ziet u. Dan is dat toch niet uitgesloten. Tussen vennoten.’


    ‘Leg dat eens uit, meneer Bauwens. Ik werk bij de stad en heb daar geen ervaring mee.’


    ‘Wij werken voor de winst’, antwoordde Bauwens. ‘Er was een mooi bod gedaan, Isabella wilde meer. De laatste jaren wilde ik als bediende tewerkgesteld zijn. Als zelfstandige geniet ik niet het pensioen van een ambtenaar’, vervolgde hij met een blik van minachting.


    Callens glimlachte. ‘U heeft ook opmerkingen gemaakt over haar ex?’


    In Bauwens’ ogen verscheen een venijnige blik. De bediendes hadden dus geroddeld.


    ‘Zoals ik u al zei, was die kerel alleen uit op haar geld.’ Hij sloeg de ogen neer. Had Isabella maar begrepen wat hij voor haar voelde.


    ‘Dank u, meneer Bauwens. Wij doen ons best om deze zaak zo snel mogelijk op te helderen. Tot ziens.’ Callens gaf hem een hand.


    De man trok zijn jas recht. Met ingehouden pas en gebogen hoofd verliet hij de verhoorruimte.


    ‘Me dunkt dat onze kruidenmengster er een apart liefdesleven op na hield, Erwin.’


    ‘Die kerel lijkt op het eerste gezicht nogal gelaten, maar zijn uitspraken over haar ex doen meer vermoeden. We moeten ook eens uitzoeken naar wie de erfenis gaat.’


    ‘Is die ex al gevonden?’


    ‘Jochen Goossens? Ik heb hem daarstraks proberen te bellen. Hij nam niet op. Die kerel woont in Monte Carlo. Hij is al jaren marketingmanager in een groot bedrijf. In de modesector. Hij is getrouwd met een redactrice van Vogue. Op dit moment is hij op zakenreis. In België...’


    ‘Waarom zou hij nog bij Isabella komen?’


    ‘Wat denk je?’ Callens streek door zijn baard. Waarom werd Isabella op dezelfde manier als Cathy vermoord? Destijds hadden het pentagram en het omgekeerde kruis de pers gehaald. Nergens was sprake geweest van het mysterieuze wapen. Toch waren de verwondingen volgens Verhulst identiek. En waarom werd Isabella kaalgeschoren?


    ‘Erwin...?’


    ‘Euh, ja?’


    ‘Het is halfacht. Ik moet ervandoor. Tot morgen?’


    ‘Dag, Bart. Prettige Valentijn.’
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    Het was bijna negen uur toen Callens de deur van zijn kantoor achter zich sloot. Het recherchegebouw was zo goed als verlaten. Enkel in de grote vergaderzaal, de ridderzaal, zaten nog enkele collega’s aan tafel.


    Hij groette hen vanuit de verte.


    Veel zin om te koken had hij niet. Het liefst zou hij ergens uiteten, met een lekker biertje erbij.


    Op de Vrijdagmarkt ging hij restaurant Eden binnen. Het was er bijzonder druk.


    ‘U heeft geluk. Er is nog één tafeltje vrij, meneer.’ De dienster wees hem een plaats bij het raam, met een prachtig uitzicht op het plein.


    Callens keek om zich heen en zag overal koppeltjes die Valentijn vierden. Annette en hij waren daar nooit een voorstander van geweest. Ze hadden zo hun eigen manier gehad om van het leven te genieten. Veel te weinig, vond hij nu.


    Annettes laatste levensjaren waren slopend geweest. Voor haar, voor hem. Ondanks haar protest zette hij zijn carrière toen op een lager pitje. Na haar overlijden pakte hij de draad weer op. En werkte zich haast te pletter. Tijd voor een nieuwe liefde was er dus niet. Of gunde hij die zichzelf niet? Misschien omdat hij de juiste nog niet ontmoet had...


    ‘Voor mij graag een pasta met verse zalm, juffrouw. En een Orval.’


    De dienster noteerde en Callens volgde haar met zijn ogen terwijl ze moeiteloos tussen de tafels laveerde met zwaarbeladen schotels.


    Daarna haalde hij zijn notitieboekje tevoorschijn. Hij zou alles eens op een rij zetten. Sinds de vondst van het lijk was al meer dan een dag verstreken en ze wisten nog zo goed als niks. Meer dan bij Cathy, dat wel. Getuigen waren er niet, want beide keren was de dader erin geslaagd onopgemerkt bij zijn slachtoffer te komen. Niemand die iets had gezien. Of gehoord. Er stond ook niets bijzonders in de agenda van de vrouwen, terwijl ze die allebei altijd zorgvuldig hadden bijgehouden.


    Natuurlijk waren er de directe verdachten. Callens noteerde hun namen: de werkvrouw, de vennoot, Isabella’s medewerkers en de ex. Het leken eerder doodlopende sporen. Behalve de ex, want die moest hij nog te pakken krijgen.


    Vergeleken met 1994 waren de onderzoekstechnieken wel sterk verbeterd. Zouden ze met DNA-onderzoek een stapje verder komen? Hij kon vragen om het bewijsmateriaal uit Cathy’s dossier op DNA te laten onderzoeken. Dat leverde mogelijk aanwijzingen op.


    Er was ook nog het metalmilieu. Bart kon daar de nodige contacten leggen. Die was daar toch in thuis, bedacht Callens met een glimlach. Volgens Bart waren de satanische trekjes van Demonics vrienden er ondertussen al lang uit. Het was een modeverschijnsel geweest in die tijd. Demonic zelf had een overdosis genomen nadat een vriend hem had laten stikken voor een andere kerel. Blijkbaar gebruikte hij destijds de orgieën om aan zijn behoeften te voldoen. Zonder zich te moeten outen. Hij had jaren gewacht om zich te outen en had de orgieën enkel gebruikt om naakte mannen te begluren.


    Uiteindelijk was dat hele onderzoek naar satanische sektes van toen met een sisser afgelopen. Terwijl het gerucht dat volgelingen van Satan op grote schaal mensen misbruikten en vermoordden wel bleef bestaan. Misschien kon hij daarop verder ingaan?


    Abrasax. Callens noteerde de naam in blokletters en omcirkelde die. Deze satanische sekte kwam in opspraak kort nadat België en de rest van de wereld in augustus 1996 in rep en roer waren gezet door de zaak-Dutroux. Dutroux, die meerdere jonge meisjes had ontvoerd, verkracht en vermoord, werd ervan verdacht deel uit te maken van pedofiele netwerken en maandenlang werd de sekte gevolgd. Zonder resultaat.


    Callens noteerde een volgende naam: Peter De Bruyn, de Rijkswachtadjudant die vanaf september 1996 een belangrijke rol speelde in het Dutroux-onderzoek.


    De Bruyn, die oorspronkelijk het financieel onderzoek rond Dutroux moest leiden, kreeg daarnaast de opdracht om het netwerk rond Dutroux’ kompaan, Michel Nihoul, uit te spitten. De anonieme getuigen, de X’en genaamd, bleken slachtoffers te zijn van uitgebreide pedofiele netwerken. Ze gaven gruwelijke details over orgieën en moordpartijen op jonge vrouwen en op basis van hun verklaringen hoopten de onderzoekers een hele reeks hooggeplaatste kindermisbruikers op te pakken. Misschien waren Cathy en Isabella bij zoiets betrokken?


    Het onderzoek van toen belandde in de doofpot en het land werd verdeeld in twee kampen: de believers en de non-believers.


    De Bruyn werd op een bepaald moment van het onderzoek gehaald omdat hij de verhoren zou hebben gemanipuleerd.


    Ondertussen was hij in ere hersteld en bekleedde een voorname positie bij de opleidingsdiensten van de federale politie.


    Callens had hem al een paar keer ontmoet, maar nooit had hij met een woord gerept van de moord op Cathy. Hoe kon hij trouwens? Door de veroordeling van Yves was de zaak opgelost. Nu was de tijd rijp om contact op te nemen.


    Callens’ gsm zoemde.


    ‘Commissaris Callens, procureur Verbeckt hier.’


    Jezus, dacht Callens, waarom belt die? ‘Goedenavond, meneer de procureur, dat is lang geleden.’


    ‘Dat klopt, commissaris. Ik heb vernomen dat u het onderzoek leidt naar de moord op Isabella Janssens?’


    Verbeckt had zich goed geïnformeerd. Callens hield zijn hart al vast voor wat zou volgen.


    ‘Naar ik vernomen heb, doet deze moord denken aan die in de Akkerstraat? Dat hoertje.’


    ‘Het onderzoek is niet ver genoeg gevorderd om daar meer uitleg over te verschaffen, meneer de procureur.’


    ‘Ik zal het kort en bondig houden, commissaris. Destijds heeft u een stelling verdedigd waarmee ik mij hoegenaamd niet akkoord verklaarde. Ik hoop dat u zich niet zult aanstellen door de oude discussie weer op te rakelen?’


    ‘Ik ga in elk dossier voor de waarheid. Wat dat met de oude discussie doet…’


    ‘U bent blijkbaar even koppig als voorheen. U kent mijn standpunten, van toen en nu!’


    Verbeckt, verdomme. Met de overwinning op de satanisten had hij zichzelf een pluim op de hoed gestoken. Maar een meedogenloze kerel bleef hij. Hoe kon het anders dat in Ieper een man vrijuit ging nadat hij in een ongehoorde furie een jongeman van zestien had aangereden en vervolgens vluchtmisdrijf pleegde? Was de dader dan toevallig een lid van Verbeckts zeilclub en een man met veel politieke invloed?


    Eenmaal thuis bleef Callens even staan bij de foto van Annette op de kast. Ze had het niet makkelijk gehad met hem.


    Vandaag borrelden alle emoties weer op.
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    Vrijdag 15 februari – 0.30 uur


    Het licht van de maan scheen flauw door het smalle raam van de zolderkamer waar de vrouw nu al enkele dagen opgesloten zat.


    Nog steeds lag ze op de plankenvloer. Ze probeerde zich om te draaien, maar helse pijnscheuten in haar schouderbladen hielden haar tegen.


    Het touw om haar polsen was nog strakker aangetrokken dan tevoren en sneed diep in haar huid. Bij de minste beweging brandde de pijn.


    ‘Tot morgen’, hoorde ze een meisje roepen in de verte.


    Een fietsbel, een deur die dichtsloeg.


    Ze wilde schreeuwen, maar de plakband op haar mond smoorde elk geluid.


    In wat voor een hel was ze beland? Niemand kon haar horen, niemand kon haar zien.


    Alleen als het donker was kwam de man langs. Hij bracht haar dan een droge snee brood en een glas water. Om daarna urenlang te schrijven bij kaarslicht. Soms dreunde hij wat teksten op.


    Verdween dan even plotseling als hij gekomen was.


    Een paar keren had ze geprobeerd een gesprek aan te knopen en toen werd haar letterlijk de mond gesnoerd.


    Hij deed iets in het water, dacht ze, want elke keer, kort nadat ze gedronken had, viel ze in een diepe slaap.


    Een zacht gerinkel maakte haar aan het schrikken.


    De man kwam naast haar staan en hield een verzilverd wierookvat vlak bij haar hoofd. Voorzichtig bewoog hij de lange kettingen, waardoor de aroma’s zich verspreidden. Daarna maakte hij de touwen om haar voeten los en blinddoekte haar.


    Zonder ook maar een woord te spreken trok hij haar overeind en troonde haar mee naar de trap.


    Trede voor trede hielp hij haar naar beneden. Onder haar blote voeten voelde ze eerst trappen van hout. Vervolgens een plankenvloer.


    Hij opende een aantal deuren en sloot die zorgvuldig weer af. Daarna volgde een lange weg over kille steen. Het leek wel een eeuwigheid te duren voor er een einde kwam aan de tocht. Zijn bos sleutels rinkelde tijdens het stappen. Voor de rest geen geluid. Behalve haar eigen onrustige ademhaling.


    Plotseling bleef de man staan en liet haar arm los. Hij morrelde met zware sloten, waarna de echo van haast krijsende scharnieren door het gebouw joeg.


    Tezelfdertijd overweldigde haar een geur. Een geur van dood en verrotting.


    Nauwelijks durfde ze een voet te verzetten. Ze kon wederom niets anders doen dan zich laten leiden als een blinde, maar nu joeg angst door haar lijf.


    Ze ging enkele passen vooruit. Aan zijn stappen merkte ze hoe hij langs een helling naar beneden ging. Geblinddoekt leek het alsof ze een eindeloze val zou maken.


    Hij voelde haar aarzeling en het maakte hem nijdig. Hardhandig sleurde hij haar met zich mee.


    Ze viel tegen een klamme muur aan en strompelde verder.


    De vloer was glibberig en was bedekt met iets zompigs. Een scherpe stank van drek drong tot haar door.


    Haast panisch probeerde ze zich los te wringen uit zijn stevige greep om haar polsen, maar toen kneep de man nog harder.


    ‘De inquisiteur zal straks de aanklacht tegen u voorlezen’, siste hij en trok de plakband van haar mond.


    En toen werd het stil.


    Was hij daar nog? Ze wist het niet zeker.


    Als versteend bleef ze staan waar hij haar had achtergelaten.


    Haar kleren werden klam en ze kreeg het ijzig koud. Ze klappertandde.


    In de verte weerklonk het langzame getik van druppels. In een haast melodisch ritme.


    De vrouw hield haar adem in.


    Plotseling hoorde ze nog iets: een zacht geritsel en daarna het getrippel van pootjes.


    Ratten!


    Het geluid kwam steeds dichterbij. Hun harige lijven schuurden langs haar benen. Als een bezetene probeerde ze de beesten van zich af te slaan. Ze slaakte een kreet van angst en begon hysterisch te huilen.


    Net toen ze dacht dat ze volledig was overgeleverd aan het ongedierte, was er een harde plof en stoven de beesten weg.


    Er volgde een beweging van lucht waardoor alle haartjes op haar lichaam overeind kwamen.


    Was daar zonet een deur opengegaan?


    Kwam er nog iemand binnen?


    Opnieuw was er de geur van wierook en toen hoorde ze iets.


    Een gedempte stem. Ze kwam van achter haar. Het was haast griezelig hoe ze in de holle ruimte weerklonk.


    ‘Als u de rechter aanspreekt, doet u dat met “edelachtbare”.’


    Hij was er weer.


    Moedeloos liet de vrouw haar hoofd tussen haar schouders hangen en proefde haar bittere tranen. Meer dan een snik kon ze niet voortbrengen.


    ‘In de naam des Heren. Amen. In het jaar onzes Heren 2008 op de twaalfde februari kreeg ik, Heinrich Kramer, inquisiteur van Gent, weet van het hardnekkig gerucht en de algemene opinie dat deze vrouw zich schuldig gemaakt heeft aan hekserij en dat zij zaken heeft gedaan die gericht zijn tegen het geloof en het algemeen welzijn van de Staat.’


    Ze draaide zich om in de richting van het geluid.


    Er was nog iemand. Met een stem zo schril en breekbaar als die van een kind. Ze snakte naar adem.


    De stem ging door.


    ‘Niemand berokkent meer schade aan het katholieke geloof dan vroedvrouwen. Wanneer ze immers het kind niet doden, brengen ze het, als gedreven door een ander doel, naar buiten, tillen het op in de lucht en bieden het aan demonen aan.’


    De klaaglijke toon verkilde haar hart.


    ‘Verleden op 15 februari in het jaar onzes Heren 2008, in aanwezigheid van de edelachtbare rechter en van onze notaris.’


    Iemand greep haar ruw bij de schouders en trok haar overeind.


    ‘U mag slechts praten als ik het zeg. Groet nu de rechter. Edelachtbare...’


    Dit was opnieuw haar belager. Haar adem stokte.


    ‘Vooruit, u mag niet zo koppig zijn, u moet respect tonen voor de rechtbank. Groeten!’ snauwde hij. Zijn nagels klauwden diep in haar vlees.


    ‘Edelachtbare...’


    Hij duwde haar neer, blijkbaar op een stoel, en liet haar los.


    ‘Mevrouw Annick Duys.’


    Ditmaal was het een zware mannenstem, die bovendien heel dreigend klonk.


    Hoeveel mensen waren er hier? Wat was de bedoeling van dit alles?


    Haar hart joeg door haar keel.


    ‘Er wordt vandaag een proces tegen u gevoerd op basis van een algemeen gerucht. Wij hebben zelfs een getuige gehoord die het verhaal heeft bevestigd. Wilt u nu met de hand op de vier evangeliën van God zweren dat u de waarheid zal spreken?’


    Kil metaal gleed over haar rechterarm. Plotseling hield de beweging stil, ter hoogte van haar pols. Met een korte ruk werden de touwen doorgesneden.


    Voorzichtig strekte ze haar vingers en draaide met haar handen. Het mes gleed verder over haar handpalm.


    Bruusk trok ze die terug. Langs haar vingertoppen liep een warme straal bloed.


    Annick trilde.


    ‘De rechter heeft u iets gevraagd. Zweer!’


    De woorden joegen door haar oor.


    ‘Ik zweer…’ antwoordde ze bevend.


    ‘Dat ik de waarheid zal spreken’, lispelde de man.


    De nabijheid van zijn warme adem was ijzingwekkend.


    ‘Dat ik de waarheid zal spreken.’ vervolgde ze hortend en stotend.


    Hij liet haar weer los.


    ‘Mevrouw Duys. Waar komt u vandaan?’ vroeg de rechter.


    ‘...euh, uit Merelbeke.’


    ‘Leven uw ouders nog?’


    Ze snikte. ‘Ja, ja...’


    Wat was hier in godsnaam aan de hand? Waarom die vragen? Wie waren al die mensen?


    ‘Gelooft u in God?’ ging hij verder.


    ‘Moet dat?’


    ‘Heeft u ooit over heksen horen spreken, gelooft u dat er heksen bestaan?’ vervolgde hij.


    ‘Nee... natuurlijk bestaan heksen niet.’


    Er volgde een discrete kuch.


    ‘Meneer de inquisiteur?’


    ‘U weet, edelachtbare,’ antwoordde de kinderlijke stem, ‘dat heksen in eerste instantie altijd ontkennen en net dat maakt ze verdacht.’


    ‘Antwoord op de vraag, mevrouw Duys, bent u een heks?’ vroeg de rechter.


    ‘Wat voor een vragen stelt u mij? Een heks, verdorie.’


    ‘Mevrouw Duys!’ bulderde de rechter.


    De echo vulde de holle ruimte.


    ‘U weet toch van welke vorm van hekserij u beschuldigd wordt? U heeft op 3 februari een kind ter wereld helpen brengen. Het kind overleed in uw armen voordat vader of moeder het konden aanraken. U heeft de kamer verlaten en naar de inquisiteur mocht vernemen, heeft u het kind nadien aan de duivel geofferd.’


    ‘Wat?’ Annick balde al haar krachten in de uitroep. ‘Wat voor een onzin is dit allemaal?’


    ‘Ik duld geen tegenspraak, mevrouw Duys. Wij weten dat er in het Jan Palfijn-ziekenhuis al verdenkingen tegen u rezen en dat u daarom uw werk heeft opgegeven. De getuigen, vader en moeder van het kind en de grootouders laten geen twijfel bestaan. Er is trouwens verklaard dat u van de ledematen van de overleden kinderen zalf maakt. Dit op aanwijzing van de demon.’


    ‘Wie zijn jullie? Waarom…’


    Ze kreeg een harde klap in haar gezicht. Die kerels meenden het echt. Ze barstte in een huilbui uit die niet te stoppen leek.


    Desondanks bleef de rechter doorgaan. ‘Wij weten ook dat u die zalf gebruikt om een stuk hout of een stoel in te smeren, waarmee u zich in de lucht verheft en u al dan niet zichtbaar of onzichtbaar verplaatst, bij dag en bij nacht. Trouwens, door middel van deze zalf, die wordt vervaardigd om kinderen te beroven van de genade van het doopsel en het zielenheil, verricht de demon in werkelijkheid de meeste van zijn werken.’


    Annick sidderde als een espenblad en stond op het punt in elkaar te zakken. Iemand trok haar overeind en stompte haar hard in haar rug.


    ‘Trouwens, edelachtbare,’ vulde de inquisiteur aan, ‘wij hebben ook bewijzen van samenhokkerij met op zijn minst vijf mannen. Verdachte treedt de goddelijke wetten constant met voeten.’


    Bij elk woord van de inquisiteur groeide Annicks paniek. Die man kende alle details uit haar leven. Hoe wist hij dat allemaal? Ja, ze had een korte relatie gehad met Ben. Hij had haar bedrogen met een ander. Dat ging niemand een moer aan. En die andere relaties? Verdomme! Op dat vlak was ze voor het ongeluk geboren.


    Enige tijd later oordeelde de rechter dat ze opgesloten moest worden. Het touw werd weer om haar polsen gespannen. En vervolgens werd er ijverig beraadslaagd over haar lot.


    ‘Alleen draconische maatregelen helpen bij dergelijke ketterij.’ De stem van de rechter klonk vermoeid. ‘Wat heeft het onderzoek van het huis opgeleverd, inquisiteur?’


    Annicks adem stokte. Ze waren in haar huis geweest! Wat had zij te maken met demonen?


    ‘Zij heeft haar instrumenten niet eens verstopt, edelachtbare. En ik weet zeker dat de duivel haar heeft misleid tot losbandigheid.’


    De man schraapte zijn keel. ‘Zoals ik mocht besluiten uit mijn lijvige studie, komt alle hekserij voort uit de vleselijke begeerte, die bij vrouwen onverzadigbaar is. Vandaar dat ze om hun hartstocht te bevredigen zelfs met demonen omgang hebben. Deze vrouw onderwierp zich aan een pact met de hel omwille van haar verwerpelijke lusten, edelachtbare.’


    ‘Mijn beste Heinrich Kramer. U werd afgevaardigd om ketterij uit te roeien. U weet dat de ziel van een vrouw van nature veel makkelijker en sneller te beïnvloeden is dan die van een man. En zolang de demon erin slaagt om zich door middel van heksen voort te planten, is onze taak nog niet beëindigd.’


    Na een lange stilte verhief de stem van de rechter zich opnieuw.


    ‘Notaris, leg de verdachte in een mand, zodat zij niet rechtstreeks met de grond in contact komt. Zo zorgen we ervoor dat de beheksing van het zwijgen doorbroken wordt. Iedereen die betrokken is bij de zaak werd verhoord. Morgen gaan wij verder met ons verhoor van de verdachte, evenwel nog zonder foltering.’


    Iemand zette een glas water aan haar lippen. Daarna werd ze opgetild en in een mand gelegd. Het leek een grote rieten wasmand of iets dergelijks. Helemaal zeker was ze niet.


    Kort daarop was de kelder weer stil en verlaten. Iedereen leek als in rook opgegaan. Annick huilde. Nog nooit was ze zo bang geweest. Nog nooit had ze iemand ontmoet die zo ontdaan was van alle redelijkheid.


    Hoe lang zou deze hel nog duren? Ze had honger, kou. Haar kaak deed nog steeds pijn van de harde klap. Het bloed van de gapende wond op haar hand was opgedroogd. Hopelijk roken die ratten het niet.


    Misschien moest ze aan leuke dingen proberen te denken. Een sigaret. Of een warm bad. Een heerlijke maaltijd.


    Langzaam viel ze in slaap en merkte niet hoe scherpe tanden aan het riet knaagden.
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    Na de gebruikelijke ochtendbriefing bleef Callens met zijn team zitten in de ridderzaal. De foto’s van Cathy en Isabella hing hij op het whiteboard.


    ‘Ik wil alle gegevens uit beide zaken met jullie doornemen. Er moet een link bestaan tussen deze twee vrouwen.’


    ‘De grote tijdspanne tussen de twee maakt het moeilijk, Erwin’, antwoordde John. ‘Ik heb onderzoek gedaan naar de scholen en de buurt waar ze opgroeiden. Geen enkele link tussen beiden te vinden. Isabella woonde aan de Kasteellaan en ging naar school in de Nieuwen Bosch. Ik heb de vroegere directrice gesproken. Isabella was een schitterende studente, geen merkwaardig gedrag. Nadien ging ze farmacie studeren in Leuven. Cathy woonde in Drongen, volgde school aan de Visitatie aan Sint-Pieters en studeerde af als laborante in Gent.’


    Callens noteerde de gegevens op het bord. ‘Heb jij iets uit de pc’s weten te toveren, Guy?’


    Bauwens had verklaard dat hij aan het chatten was op de avond van de moord, van iets voor tienen tot halftwaalf. Daarna had hij opzoekingen gedaan over vakanties.


    John had de beelden van de bewakingscamera’s van Bauwens’ parkeergarage nagekeken. Iets na zevenen had de man er zijn wagen gezet. Pas de volgende ochtend was hij weer vertrokken. Volgens Verhulst was Isabella tussen tien en twaalf die avond gestorven. Haar woning lag op twee uur loopafstand van Bauwens’ flat. De man had geen fiets en had ook geen taxi genomen.


    ‘Behalve die discussie met het slachtoffer vind ik niets wat tegen hem pleit, Erwin.’


    ‘En Isabella’s laptop?’


    ‘Een paar mails gevonden van en naar haar ex. Ze waren duidelijk nog verslingerd aan elkaar. Goossens zou de nacht van zondag op maandag bij haar geweest zijn en heeft beloofd twee weken later terug te komen.’


    ‘Ik heb die kerel vanmorgen aan de lijn gehad. Hij komt vanavond. Weet jij al iets van het sporenonderzoek, Bart?’


    ‘Enkel vingerafdrukken. Van Isabella zelf. Geen voetsporen, wel microvezels.’


    ‘Amai, ze hebben heel snel gewerkt, zeg!’


    ‘Ik heb mijn best gedaan, niet?’ Vanassche lachte en overhandigde Callens de foto van de scotching, waarop Isabella’s lichaam was bemonsterd met smalle kleefstroken.


    ‘Er zijn dierenharen aangetroffen, terwijl ze zelf geen huisdieren had. Op haar handen en armen en ook op haar dijen zaten vezels van zuivere wol, in paarse tinten. Een van haar vingernagels was gescheurd en daar hing een draadje aan. In rayon, eveneens paars. Volgens de collega’s lijkt het op een draadje van een kwast.’


    ‘Een kwast? Zoals van een gordijnband?’ Stomverbaasd keek Callens Vanassche aan.


    ‘Weet ik veel. In ieder geval werd er volgens het lab niets dergelijks gevonden in de woning zelf.’


    ‘Paars lijkt me niet echt een kleur voor een man.’


    ‘Een homo als Demonic, misschien,’ zei John grinnikend, ‘maar die is niet meer.’


    Callens streek door zijn baard. Verdomme. Hij keerde zich om naar het bord en doorliep alles opnieuw in detail.


    ‘Bauwens heeft een alibi en is niet sterk genoeg om haar op die manier te folteren, dus die mag je schrappen, Erwin’, klonk het bij Vanassche. ‘Die vroegere metalheads check ik straks, maar ik geloof nooit dat we die kunnen linken aan de zaak.’


    ‘Waarom zou de dader in beide gevallen hun slipje meegenomen hebben, Erwin?’ vroeg John.


    ‘Vermoedelijk werkt het erotiserend voor hem. Ook het scheren kan eventueel in die zin verklaard worden, denk je niet, Bart?’


    ‘Misschien. Het meest voor de hand liggend is dat ze allebei een date hadden met de dader.’


    ‘In ieder geval werkt hij goed gestructureerd. Bij Cathy heeft hij het pand zorgvuldig uitgezocht. De tekens die hij achterliet, werden onmiddellijk gelinkt aan de metalheads die daar rondhingen. Bij Isabella werden vezels gevonden, maar geen sporen of vingerafdrukken. En in beide gevallen is het slachtoffer niet met iemand samen gezien kort voor de moord.’


    ‘Die kerel is in zijn nopjes, Erwin. De vorige keer stonden we nergens met het sporenonderzoek. En misschien vinden we nu DNA, maar dan moeten we nog hopen dat het in de bestanden zit, anders zijn we er nog niets mee. Zolang niet iedereen verplicht is zijn DNA af te geven...’ zei John.


    Vanassche onderbrak hem. ‘Als hij triomfeert, gaat hij nog een stapje verder.’


    ‘Wat bedoel je, Bart?’ Met grote ogen keek Guy Vanassche aan. ‘Je zegt met andere woorden dat we mogelijk met een seriemoordenaar te maken hebben?’


    ‘Hij liet kentekens na, kleedde de vrouwen uit, of toch deels, en nam hun slipje mee. Het laatste slachtoffer schoor hij kaal. Daar zit een visie achter en ik denk niet dat twee slachtoffers volstaan voor zo’n kerel.’


    ‘Er moet een reden zijn voor die stilte’, verzuchtte Callens. ‘Als hij ondertussen in de cel gezeten heeft, kennen we zijn DNA-profiel. Ofwel was hij in het buitenland of ziek...’


    ‘In de psychiatrie? Die vent is gestoord, zonder meer.’


    ‘We checken bij de psychiatrische instellingen in het Gentse of daar recent iemand werd ontslagen die aan het profiel zou kunnen beantwoorden.’


    ‘Ik doe daarvoor het nodige’, mompelde Guy. ‘Eerst ga ik een sigaret roken, Erwin.’


    Alweer zoemde Callens’ gsm.


    ‘Er staat een dame voor jou bij de receptie, Erwin. Een zekere mevrouw Lesage.’


    Callens trok zijn wenkbrauwen op. Linda?


    Zodra Callens uit de lift stapte, klaarde hij op.


    ‘Linda, meisje. Dat is lang geleden, hoe gaat het met je?’


    Hij gaf haar drie kussen.


    ‘Goed, Erwin.’


    ‘Kom, we gaan een kop koffie drinken.’


    Hij begeleidde haar naar de ondertussen verlaten ridderzaal.


    ‘Wat brengt jou naar Gent? Jij woont toch in de buurt van Ronse, dacht ik?’


    ‘Ik kom nog regelmatig naar Gent, bij mijn moeder. Die is zwaar ziek. Ik heb gelezen over de moord op die apothekeres en de link met dat meisje van toen...’


    Zwijgend keek ze Callens aan.


    ‘Cathy? Die zaak heeft jou toen echt aangegrepen, niet?’


    ‘Zeker. Ik snapte toen dat de job niet aan mij besteed was.’


    De moord op Cathy had Linda heel diep geraakt. Na de autopsie was ze zelfs totaal van de kaart geweest. Toen er kort daarna een vacature als sociaal assistente bij het OCMW van Gent was, maakte ze de overstap. Twee jaar later huwde ze en verhuisde naar Ronse, waar ze sindsdien in de zaak van haar man werkte.


    In al die jaren had ze Erwin niet meer gezien. Via John had ze het overlijden van Annette vernomen. Op dat moment had ze heel even gedacht opnieuw contact met hem op te nemen. Hetgeen ze telkens weer uitstelde. Tot vandaag.


    ‘En je hebt twee kinderen?’


    ‘Drie ondertussen, zonen. De jongste is nu vier.’


    ‘En alles verloopt goed?’


    ‘Hoe gaat het met jou, Erwin?’


    ‘Met mij? Sinds de dood van Annette werk ik nog meer dan vroeger, denk ik.’ Callens lachte rimpeltjes rond zijn ogen. ‘Een ouwe vos verliest zijn streken niet.’


    Linda staarde hem aan. Erwin was nog altijd dezelfde. Alleen wat grijzer geworden misschien? En blijkbaar was hij nog steeds alleen, bedacht ze.


    ‘Gaat het om dezelfde dader, Erwin?’


    ‘Alle elementen wijzen erop. Ik zie geen link tussen beide vrouwen. De tekens die hij achterliet en het wapen zijn gelijk. Alleen heeft hij de laatste kaalgeschoren.’


    ‘Ik heb zoiets gelezen in de krant. Gruwelijk vind ik dat. Weet je, ik heb die vrouw recent gehoord, tijdens een van haar voordrachten. Boeiend. Het is wel erg dat we toen alles gedaan hebben om de dader te snappen, en nu dit. En die jongen...’


    ‘Yves? Ik heb gefaald toen. Dat mag nu niet gebeuren.’ Callens’ lippen trokken verbeten.


    Linda legde haar hand op de zijne. ‘Je hebt toen alles gedaan wat in je macht lag, er valt jou niets te verwijten.’


    ‘Hoe lang blijf je in Gent?’


    ‘Ik keer straks naar huis terug.’


    Callens liet zijn blik op haar rusten. Linda was nog even mooi als toen. Een beetje ouder, wat molliger. In haar ogen zag hij nog steeds hetzelfde vuur.


    Toen ze vertrok keek hij haar na, tot ze om de hoek verdween.
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    Rond halfacht die avond stapte Jochen Goossens uit een taxi, betaalde de chauffeur en gaf hem een flinke fooi. Hij trok zijn op maat gemaakte overjas aan, schikte zijn kraag en das en stapte naar de ingang van de afdeling Recherche. Met een charmante glimlach, waarbij het spleetje tussen zijn voorste tanden zichtbaar werd, begroette hij de vrouw van de receptie.


    Ze bloosde lichtjes. Die wist goed hoe hij vrouwen kon bespelen. Hij was dan ook op en top verzorgd, met twinkelende ogen. Toen hij voorbijkwam, liet hij de sensuele en kruidige geur van Allure Homme achter zich.


    ‘Meneer Goossens, dit is commissaris Vanassche, ik ben commissaris Callens.’


    ‘Goedenavond, heren. Wat is er aan de hand? U zei me aan de telefoon dat Isabella vermoord werd?’


    ‘Onze deelneming, meneer.’


    Goossens knipperde heftig met zijn ogen. Hij vouwde zijn gemanicuurde handen ineen en steunde met zijn ellebogen op tafel.


    ‘Ik snap er niets van. Wat is er gebeurd?’


    ‘Isabella werd dood aangetroffen in haar woning woensdagochtend. Heeft u er enig idee van of uw ex problemen had met bepaalde mensen? Collega’s, concurrenten?’


    ‘Voor zover ik weet niet. Isabella was een taaie tante en de farmaceutische wereld is keiharde business, commissaris. Maar of iemand daarom een moord pleegt?’


    ‘En persoonlijke relaties?’


    ‘Daar weet ik niks van. Wij zijn ondertussen al meer dan vier jaar gescheiden.’


    ‘Naar ik heb vernomen, had u een relatie met een andere vrouw?’


    ‘Klopt. Isabella wist dat ik heel graag kinderen wilde. Zij was ongeveer achtendertig toen ik haar leerde kennen, ik dertig. Voor haar tikte de klok. Ze probeerde alles om zwanger te worden, maar tevergeefs. Isabella stortte zich steeds meer op haar werk. In die periode leerde ik mijn huidige echtgenote kennen en ik ben ondertussen vader geworden van twee flinke dochters.’


    ‘U hield ondertussen nog contact met Isabella?’


    Goossens bestudeerde Callens aandachtig. De man wist meer. Misschien kon hij beter open kaart spelen.


    ‘Wij hebben elkaar vorige zondag nog gezien. Isabella en ik waren bezeten van elkaar, als u begrijpt wat ik bedoel.’


    ‘Leg uit, meneer Goossens.’


    ‘Ik ga u de details besparen... zij had heel bijzondere wensen.’


    ‘Hoe bedoelt u? Wat maakte haar wensen zo bijzonder?’


    ‘Het ging er tussen ons hevig aan toe, da’s zeker.’


    ‘Op seksueel vlak, bedoelt u? Sm?’


    ‘Commissaris, we gaan het niet te gortig maken, hè. Ik mocht al eens de handboeien gebruiken. Er ligt trouwens een setje in haar kleerkast. Uw speurders hebben dat toch al gevonden?’ Goossens lachte luid. ‘Het was gewoon fun. Ik vond het best leuk om met haar naar bed te gaan, ook al waren we gescheiden.’


    ‘En wat vindt uw vrouw daarvan?’


    ‘Melanie? Zij weet dat Isabella en ik als vrienden uit elkaar gingen en dat we elkaar nog zagen. Isabella is trouwens meter van mijn oudste dochter.’


    ‘Waar was u dinsdagavond?’


    ‘In Brussel. Een businessafspraak.’


    ‘Zijn daar getuigen van?’


    ‘Jazeker. Ik had een afspraak met een model voor de nieuwe lingerieshow.’


    ‘Kunt u ons straks haar gegevens bezorgen? Ik had eerst nog wat uitleg gewild over uw relatie met het slachtoffer.’


    ‘Ik zie niet in waarom ik u dat allemaal zou vertellen. Dat was tussen Isabella en mij.’


    ‘U hoeft me niets te vertellen, meneer Goossens. Dan doet u dat de volgende keer. In opdracht van de onderzoeksrechter.’


    ‘Zegt u me nu dat ik verdacht word van moord?’


    ‘Wij willen meer te weten komen over Isabella.’


    Goossens’ blikken verrieden veel. Sluw en listig als een vos en wantrouwig tegenover de vreemde die nu in zijn diepste intimiteit ging wroeten.


    ‘Wat wilt u weten, commissaris?’


    ‘Uw verwennerijen.’ Met een onverstoorbare blik keek Callens naar Goossens.


    Die haalde diep adem en begon zijn verhaal. De gedreven apothekeres bleek ook zeer hevig in haar intieme leven. Ondanks het leeftijdsverschil kon zelfs een man als Goossens haar met moeite de baas.


    ‘Gebruikte Isabella nooit andere voorwerpen dan handboeien?’ vroeg Callens.


    ‘Ik heb echt geen zin meer om hier verder over te praten, commissaris’, mompelde Goossens. Nonchalant rekte hij zich uit.


    Vanassche ging staan en plantte zijn vuisten op tafel. De hele tijd had hij Goossens stilzwijgend geobserveerd. Het was zonder meer duidelijk dat de man een machtsspelletje speelde met zijn ondervragers. Enerzijds zo nu en dan een traan, anderzijds compleet macho.


    ‘Komaan, meneer Goossens. U beweert dat Isabella u knevelde, en u liet dat zomaar toe?’


    ‘Dat heb ik u toch net verteld!’


    ‘Alleen met die handboeien, nooit met een touw of iets dergelijks?’


    ‘Dat kan, maar dat zal toch per uitzondering geweest zijn.’


    ‘De rollen werden nooit omgekeerd?’


    ‘Nee!’


    ‘Waarom niet?’


    ‘Isabella wilde zich machtig voelen in dat spel, en wat mij betreft...’


    ‘Ja, meneer Goossens?’


    ‘Ik vond het best prettig’, zei hij grijnzend.


    ‘U bent afkomstig uit Kortrijk?’ Callens besloot het over een andere boeg te gooien.


    ‘Jazeker, geboren en getogen. Ik ben in Gent komen wonen na mijn huwelijk met Isabella. Later ben ik verhuisd naar Monte Carlo, waar mijn vrouw woont.’


    ‘Had u vrienden of kennissen in Gent?’


    ‘Weet u, commissaris, ik ben al jarenlang zakenman en dan kom je overal. Ik ken mensen uit het Gentse, maar dat zijn niet direct mijn boezemvrienden.’


    ‘Kwam u hier regelmatig in de periode ’93-’94?’


    ‘Wanneer? Dat is veertien jaar geleden. Ik was toen... vierentwintig. Ik denk het niet. Na mijn studies heb ik een tijd gewerkt in de zaak van mijn vader.’


    ‘En dat was?’


    ‘Een restaurant en een danscafé. Daar was ik buitenwipper, leuke job.’


    ‘Apart milieu, toch?’


    ‘Ik ben ermee opgegroeid. Mijn vader heeft de zaak verkocht en ik heb nog een aantal jaren meegedraaid. Daarna was ik het beu. Bovendien kon ik met een job als manager meer verdienen en was ik regelmatig op reis naar het buitenland.’


    ‘Kwamen er prostituees in de zaak van uw vader?’


    Goossens haalde diep adem. ‘Dat bedoelt u met “milieu”. Ja, er waren verscheidene bars in de buurt en de meisjes zakten al eens af naar onze tent.’


    ‘Had u ooit een intieme relatie met een van hen?’


    ‘Ben ik niet open genoeg geweest over mijn seksleven, commissaris? Bent u een boek aan het schrijven of zo?’ Een venijnig trekje verscheen om Goossens’ lippen.


    ‘Wat u doet in uw leven boeit me op zich niet, tenzij het belangrijk is om een zaak op te lossen. Heeft u deze vrouw ooit gezien?’ Callens schoof een foto van Cathy onder zijn neus.


    ‘Een knappe verschijning, commissaris, nooit gezien.’


    Callens wist dat er voor Cathy’s bezigheden nooit enige link met Kortrijk gelegd was. Vooral de reactie van Goossens interesseerde hem. Ofwel leed de man aan een kortetermijngeheugen, ofwel kende hij haar daadwerkelijk niet.


    Hij zei het zonder een spier te vertrekken, waardoor Callens begreep dat het het laatste was.


    ‘Blijft u nog een paar dagen in België?’ vroeg Callens.


    ‘Ik kan logeren bij mijn zakenrelatie in Brussel.’


    ‘In orde. Kunt u uw gsm-nummer en het adres in Brussel achterlaten? Ik vermoed dat wij elkaar eerstdaags nog zullen spreken.’


    ‘En wat hebben we geleerd vandaag?’ schertste Vanassche. ‘Wat bedoel je?’


    ‘Dat bommaonderbroeken geen bewijs leveren van frigiditeit, Erwin. Ik stel me zelfs de vraag of Goossens haar enige minnaar was.’


    ‘Guy heeft naar ik meen geen contacten via datingsites of zo gevonden op haar laptop.’


    ‘Heb jij daar ervaring mee, Erwin?’ Vanassche klopte Callens op de schouder.


    ‘Je bent veel te nieuwsgierig, Bart. Hup, naar huis, naar je vrouwtje. Ik heb ook nog werk te leveren. De strijk wacht.’


    Morgen zou Callens op de motor naar Pays des Collines rijden, waar Peter De Bruyn woonde. Een prachtige streek om rond te toeren.
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    Zaterdag 16 februari


    Het was koud die dag toen Callens met zijn Ducati langs landelijke wegen naar het pittoreske Brugelette reed. Weilanden bedekt met een laag rijm flitsten voorbij. Op de flanken van de heuveltoppen lagen oude boerderijen en kapelletjes verspreid. Hier en daar werd het landschap getooid met een windmolen. De streek had haar eigenheid grotendeels bewaard en hulde zich in een onmetelijke rust.


    ‘Goedemiddag, Erwin. Da’s lang geleden.’ Peter De Bruyn schudde Callens hartelijk de hand.


    De Bruyn was een halve kop groter dan Callens en bovenal zwaargebouwd, waardoor zijn voorkomen imposant was. Zijn baard en haar waren even grijs als die van zijn collega.


    ‘Ik heb een tafel gereserveerd in Les Montils. Wat denk je ervan?’


    ‘Dat lijkt me een schitterend idee, Peter. Prachtige streek trouwens.’


    ‘Pays des Collines is bijzonder mooi. Europa heeft heel wat centen in deze streek gepompt. Met een prachtig resultaat tot gevolg. Elk restaurant hier werkt met streekproducten.’


    ‘Streekproducten?’


    ‘Ja, van escargots tot kapoenen, aardappelen, witte wijn en bier.’


    ‘Hmmm, klinkt niet slecht.’


    Ze liepen naar het kleine restaurant in het dorp. Maître Jean, een ingeweken Fransman die zich verschool achter dikke brillenglazen, begroette hen uitbundig.


    ‘Bonjour, cher ami. Ça va?’


    ‘Ça va, Jean. Et toi? C’est quoi le menu d’aujourd’hui?’


    De man wenkte zijn gasten en wees naar het grote bord waarop de gerechten van de dag genoteerd stonden.


    ‘Zijn vrouw Marianne is chef. Ze heeft escargots op het menu staan vandaag, aux fines herbes. Een delicatesse. En nadien chapon. Als afsluiter kies ik voor de regionale kazen. Wat denk je, Erwin?’


    Beide mannen installeerden zich aan een tafel met uitzicht op het authentieke dorpsplein.


    ‘De chef biedt ons een aperitief aan op basis van Cidre des Collines, gemaakt van oude appelsoorten. Bij het voorgerecht nemen we de regionale wijn en nadien kunnen we een Quintine drinken.’


    ‘En dat is?’


    ‘Heksenbier. Genoemd naar de laatste heks die in Elle-zelles verbrand werd. In 1610.’


    ‘Heksen?’


    ‘Ellezelles wordt “le village des sorcières” genoemd, het heksendorp. Er bestaat zelfs een prachtige wandeling, Le Sentier de l’Étrange, die langs het parcours kunstwerken van weerwolven en duivels laat zien. Zoals Eul Pichoure, of de plassende heks. Allemaal van de hand van Watkyne. Wist je trouwens dat onze beroemdste collega daar ter wereld is gekomen?’ De Bruyn lachte. ‘Hercule Poirot!’


    Isabella moest de streek hoogstwaarschijnlijk ook gekend hebben, bedacht Callens, want volgens Peter heerste er in het nabije Flobecq net als in Lessines een traditie van geneeskundige kruiden. Het was bijzonder dat deze plaats ook een uitgebreide duivelse folklore kende.


    ‘Hoe kan ik je helpen, Erwin?’


    Callens had niet veel losgelaten aan de telefoon. De Bruyn wist echter genoeg. Als zijn collega een vraag stelde over de X-dossiers, dan was er iets ernstigs aan de hand.


    ‘Herinner jij je die moord in de Akkerstraat, Peter, 1994? Op een voormalige prostituee?’


    De Bruyn dacht even na. ‘Was dat niet iets met satanisten? Jullie hebben een van die kerels opgepakt tijdens een zwarte mis. Ik herinner me dat onze John tijdens die inval heeft samengewerkt met zijn vroegere team. Hoe gaat het trouwens met John?’


    ‘Nog altijd een duveltje uit een doosje. Sinds kort heeft hij een relatie en staat op trouwen.’


    ‘De ouwe snoeper. Wens hem proficiat.’


    ‘Woensdag hebben we het lijk van een vrouw gevonden, vierenveertig, apothekeres in Gent. De dader heeft dezelfde souvenirs achtergelaten als bij die moord in ’94. Een pentagram op het vloerkleed en een omgekeerd kruisje in haar hand. Ook haar slipje was weg, net als toen. Deze vrouw werd wel volledig kaalgeschoren.’


    ‘Vreemd.’


    ‘Les escargots des Collines, des petits filets purs, monsieur. Une vraie délicatesse.’


    De gastheer schotelde Callens een heerlijk ruikend voorgerecht voor. Hij ontkurkte een fles wijn en schonk twee glazen in.


    ‘L’ Pichotte’, lichtte Peter toe. ‘Van de lokale wijngaard op een van de zuiderhellingen van Flobecq.’


    ‘In de loop van vorig onderzoek heb ik navraag gedaan in Brussel over die moord in Oudergem, in die champignonkwekerij. In de pers werd toen gesproken over een satanische moord.’


    ‘Dat was niet het geval. Een van de getuigen heeft ons de details gegeven. Pedofiele netwerken, net zoals in andere dossiers.’


    ‘Zoals dat meisje uit Gent, met het enkelbandje, bedoel je? Bij die opgraving was ik aanwezig. Cathy Demornant en ons laatste slachtoffer scheelden ongeveer vier jaar. Ik heb me de vraag gesteld of deze twee vrouwen eventueel aan zulke netwerken konden worden gelinkt.’


    De Bruyn ademde diep en traag. ‘Dat zou altijd kunnen. In de loop van de jaren tachtig infiltreerde ik als BOB’er in een Brussels milieu dat seksfuiven organiseerde. Die fuiven waren allemaal tot in de puntjes geregeld. Soms werd door de organisatie een beroep gedaan op pooiers om prostituees te leveren. Een harde kern binnen de groep was uiterst pervers en verlegde de grens naar seksueel geweld én naar harde seks met minderjarigen, liefst zo jong mogelijk.’


    Toen Peter uitweidde over hoe tijdens een van de talrijke fuifjes een abortus werd uitgevoerd om de genodigden een seksuele kick te bezorgen, kon Callens de rillingen niet onderdrukken.


    ‘Het draaide om geld, veel geld. Maar ik heb nooit geweten dat er satanische avonden werden georganiseerd. Ik zeg niet dat het niet gebeurt. Het spreekt zonder twijfel tot de verbeelding, maar ik denk dat de doelgroep zeer klein is. Oudere slachtoffers van seksueel geweld hebben daarover ooit getuigenissen afgelegd. Sommigen spraken zelfs over het eten van lichaamsdelen van slachtoffers. Volgens deskundigen zijn hun herinneringen beïnvloed door het toedienen van drugs of alcohol tijdens het misbruik.’


    ‘Ik heb die huiszoeking gedaan in Wolfskerke. Dat ging om groepsseks en een homo die zichzelf niet durfde te outen. Bovendien zijn de tekens die de dader achterliet niet noodzakelijk satanisch.’


    ‘Wat bedoel je, Erwin?’


    ‘De veroordeelde heeft destijds gezegd dat het pentagram in de verkeerde richting stond. Ik heb opzoekingen gedaan en een moderne satanist zet de punt van het pentagram effectief naar onder. Ook het omgekeerde kruis is niet noodzakelijk satanisch. Verbeckt...’


    ‘Onze maat?’


    ‘Ja, die wilde zijn gelijk halen met steun van zijn Nederlandse vrienden.’


    ‘Die Hollanders? Uiteindelijk zijn ze gestopt met hun onderzoekscommissie bij gebrek aan bewijs van ritueel kindermisbruik. Jij wil van me horen of de getuigen die vrouwen gekend hebben en eventueel weet hebben van de moord op Cathy. Klopt dat?’


    ‘Ja, wie weet wilden zij na jaren hun verhaal uitbrengen en bracht dit iemand in paniek?’


    ‘De getuigen hebben me over meerdere slachtoffers verteld, maar die namen zeggen me niets.’


    ‘Misschien kenden ze hen onder een schuilnaam?’


    ‘Ik kan altijd proberen met een foto van Cathy, en de foto van die andere zullen ze in de krant gezien hebben.’


    De duisternis viel stilaan in. Na de overheerlijke maaltijd zette Callens opnieuw koers naar Gent. De Bruyn zou hem zo snel mogelijk antwoord geven.
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    Dinsdag 19 februari


    ‘Ik heb contact gehad met de notaris die de nalatenschap beheert, en volgens hem gaat het grootste deel van apothekeres Janssens’ vermogen naar de stichting voor alzheimeronderzoek. Haar moeder was al jarenlang dement en is in november overleden. De laatste jaren deed Janssens intensief onderzoek naar de invloed van fytotherapie op dementie. Kurkuma zou helpen, naar het schijnt. De ex krijgt niets, zijn kinderen een klein legaat. Waarschijnlijk omdat ze zelf geen kinderen had.’ Vanassche overhandigde een bundel pv’s aan de onderzoeksrechter.


    ‘Hoe zit het met de ex? Die Goossens?’


    ‘De vrouw bij wie hij logeerde, heeft aan onze collega’s in Brussel zijn alibi bevestigd. Die twee hebben een seksuele relatie. Aan hem hebben we de grootste kluif, denk ik. Zijn veelwijverij kan een link zijn met Cathy, hoewel hij beweerde haar niet te kennen. Hij is wel bereid DNA af te staan.’


    ‘Dat maakt hem al minder verdacht.’


    ‘Peter De Bruyn heeft de foto’s van de slachtoffers met enkele getuigen uit de X-dossiers bekeken’, vervolgde Callens, ‘en geen van hen heeft de vrouwen herkend.’


    ‘Ik wist niet dat u het via die weg geprobeerd had, commissaris!’


    Callens grinnikte. ‘Nu weten we dat we het niet moeten zoeken bij wraaklustige pedofielen.’


    Arends glimlachte speels naar hem. ‘Ik denk het niet. Ernstig nu: het lijkt alsof we moeten wachten tot hij nog eens toeslaat.’


    De kranten stonden vol speculaties over de dood van Janssens. De link met de moord op Cathy Demornant werd van de daken geschreeuwd.


    Procureur Verbeckt, die volgens Arends tot de generatie pilaarbijters behoorde, had haar gebeld. Met het doel de wilde verhalen over zijn heksenjacht de kop in te drukken.


    Callens hield zijn mond, Vanassche ook.


    Binnen het Gentse metalmilieu kwamen de tongen los.


    Cathy’s ouders hadden Arends benaderd via de dienst slachtofferhulp. Zij hoopten dat de zaak van hun dochter niet zou worden heropend.


    Iedereen die van ver of dicht bij Janssens betrokken was, werd grondig ondervraagd.


    De dienst gedragswetenschappen van de federale politie was ingeschakeld, maar hun bevindingen reikten niet verder dan die van Callens en zijn team.


    ‘Jullie hebben samen met de gedragsanalisten de betekenissen van het pentagram en het omgekeerd kruis doorgenomen, commissaris Callens?’


    ‘We komen allemaal tot dezelfde conclusie als veertien jaar geleden, mevrouw. Het pentagram heeft zo veel betekenissen. De Da Vinci Code ooit gelezen?’


    ‘Ik ben verslaafd aan lezen’, mompelde Arends. ‘Ik ga in op uw vraag om de sporen uit de oude zaak aan een DNA-onderzoek te onderwerpen. Het kostenplaatje...’


    ‘...telt niet als we daarmee de zaak oplossen.’


    ‘U heeft ook nog een andere zaak?’


    ‘Annick Duys, een vrouw uit Merelbeke. Volgens haar familie is ze vorige week vertrokken voor een trektocht op haar eentje in de Hoge Venen. Deze morgen vond een verpleger van het Jan Palfijn-ziekenhuis haar handtas en haar sjaal, aan de tramhalte ter hoogte van de Rozemarijnbrug. Van de vrouw geen spoor.’


    Callens overhandigde de onderzoeksrechter het verslag dat was opgesteld door de interventie. In Annicks handtas zat haar portefeuille, met geld en haar identiteitskaart.


    ‘En dat is nu gevonden?’


    ‘Deze morgen om zes uur. De man heeft alles naar ons bureau in Ekkergem gebracht. Er is geen spoor van de vrouw terug te vinden. Alles is voor onderzoek naar het lab.’


    ‘Oké, commissaris. Wij houden elkaar op de hoogte?’


    Callens schudde haar de hand.


    Vanassche volgde hem naar buiten.


    ‘Zin om donderdagavond bij ons te komen eten, Erwin? Mijn vrouw vindt dat het tijd wordt om er nog eens een gezellige avond van te maken, buiten het werk.’


    ‘Donderdag? Jammer, dat lukt me niet. Ik heb al een afspraak. Tot morgen, Bart.’


    ‘Erwin...’


    Vanassche keek zijn baas na en lachte.


    Eindelijk...
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    Al vijf dagen zat Annick in de kelder. Elke morgen bracht de notaris haar een stuk brood en een glas water. Op dat moment nam hij de blinddoek weg.


    Toen hij dat voor het eerst deed, kon ze zien waar ze terecht was gekomen: een ondergrondse, smalle gang, spaarzaam verlicht met enkele middeleeuws uitziende fakkels. De vloer was smerig en vochtig en leek doordrongen van urine en stront. Op het einde van de gang hing een troep harige beesten op elkaar geprangd: vleermuizen.


    Annick rilde en wilde het liefst schreeuwen. Maar wat voor zin had het? Geen schreeuw droeg ver genoeg naar buiten. Bovendien bezorgden de woeste blikken van haar belager haar doodsangsten. Ze was ook uitgehongerd. Het was immers geen gemakkelijke klus om te eten op haar knieën en met geboeide handen. Om geen hongerdood te sterven beet ze zo goed als mogelijk happen uit het brood.


    De eerste keren vielen er stukken brood op de grond naast het bord. Annick gruwde en liet ze liggen. Uren later kwamen de ratten om de resten op te vreten, daarna trokken ze met hun poten en hun bek aan haar jurk. Ze krijste, sloeg ze van zich af en toen leek het wel alsof ze na een paar minuten met een nog groter aantal terugkeerden.


    De volgende keren at ze alles tot de laatste kruimel op.


    Na iedere maaltijd werd ze opnieuw geblinddoekt. Daarna rinkelden de fijne kettingen en werd de kelder gehuld in wierookdampen.


    Urenlang werd ze door de rechter en de inquisiteur ondervraagd. Over haar werk, haar liefdesleven en vooral haar geloofsbeleving. De rechter omschreef zichzelf als een gematigd man die naar eigen zeggen heel veel geduld had bij de ondervragingen. De inquisiteur was heel fanatiek. Toen hij hoorde dat Annick vrijzinnig was opgevoed, sloeg de man in paniek en begon als een bezetene te bidden. Vervolgens werd ze besprenkeld met wijwater, met het doel demonen terug te drijven.


    Als ze gelovig zou zijn, waren ze dan milder geweest? Of had zij dan iets gehad om op terug te vallen? Een heer, een god die ze kon aanroepen? Zou hij dan naar haar luisteren en haar helpen? Maar als die god van hen daadwerkelijk bestond, zou hij hen dan het recht geven tot die wreedheden? Zo’n god kon toch nooit goed zijn? Of zou ze dat als gelovige kunnen begrijpen?


    Ondertussen wist Annick wanneer ze moest zitten of staan en welke aanspreektitels ze moest gebruiken, zodat ze niet meer zo hardhandig werd aangepakt als bij de eerste ondervraging. Tijdens die eenzame uren in de kou, omringd door die beesten, maakten doodsangsten zich van haar meester.


    Verschillende keren had ze geprobeerd een gesprek aan te knopen met de notaris als hij haar geblinddoekt in de mand legde. Of ze niet terug mocht naar de zolder?


    De lichte stem van de inquisiteur deed haar schrikken.


    ‘Heb ik u ooit verteld van mijn ervaring in de stad Breisach in het diocees Bazel, edelachtbare?’


    ‘Zegt u maar, inquisiteur.’


    Annick spitste de oren.


    ‘Daar werd de tante van een jonge heks op de brandstapel gebracht. Zij heeft ons verteld van het grote kwaad dat vroedvrouwen teweegbrengen door het doden en offeren van kinderen aan demonen. Zij heeft zelf gezien hoe haar tante de kinderhoofdjes bewaarde in een weggestopte pot.’


    Kinderhoofdjes in een pot? Bij het horen van dit verhaal werd Annick met complete stomheid geslagen.


    ‘Heeft u dergelijk bewijsmateriaal gevonden in het huis van onze verdachte?’


    ‘Op dit moment zijn de technieken zodanig geëvolueerd, edelachtbare, dat betrokkene zonder twijfel die bewijsstukken volledig kan doen verdwijnen. Denk aan de Hongaarse dominee in Brussel.’


    ‘We kunnen haar niet tot de dood veroordelen zolang ze niet heeft bekend. Er rest ons niks anders dan foltering.’


    Het angstzweet brak Annick uit. Was het nog niet genoeg geweest? Al die ondervragingen, de honger, de kou.


    ‘Het is bijzonder moeilijk om een heks door foltering tot de waarheid te dwingen. Soms is het zelfs makkelijker om de duivel te bezweren’, ging de inquisiteur verder. ‘Het hangt ervan af of deze heks gevoelig is voor pijn. Bij de vorige was het duidelijk dat ze zich liever de ledematen liet afrukken dan de waarheid te vertellen. Heeft de notaris alles in gereedheid gebracht?’


    ‘Ja, edelachtbare. Wij kunnen direct aan de slag. Edelachtbare?’


    ‘Jazeker, meneer Kramer.’


    ‘Gaan we dan nu over tot de volgende rechtshandeling?’


    Annick hoorde hoe de rechter diep zuchtte.


    ‘Wij, rechters en bijzitters, die de details van het proces dat wij aanspannen tegen u, Annick Duys uit het dekenaat Oosterzele, hebben bekeken en overwogen, vinden na ze aandachtig te hebben bestudeerd, dat u inconsistent bent in uw verklaringen. Zo zegt u dat u bijstand geleverd hebt bij de geboorte van een kind op 11 februari laatstleden. Niet met de bedoeling om te schaden of om het kind aan de demon te offeren. Opdat de waarheid uit uw eigen mond zou komen en opdat de oren van de rechters voortaan niet meer zullen worden beledigd, verklaren, oordelen en beslissen wij dat u op woensdag 20 februari in het jaar des Heren 2008 om 7.00 uur zult worden onderworpen aan een verhoor met foltering. Uitspraak gedaan te Gent.’


    Annick wilde de rechter van antwoord dienen.


    De inquisiteur was haar voor. ‘Notaris, bereidt u de verdachte voor op foltering?’


    ‘De messen liggen al klaar, inquisiteur.’


    ‘Messen? Wat gaat u doen?’ Haar schrille kreet vulde de ruimte.


    De man antwoordde niet. Hij scheurde haar alle kleren van het lijf.


    Ze werd overrompeld door verlegenheid. Ze wist wel dat hij haar in de gaten had gehouden terwijl ze zich waste in het kleine teiltje water dat hij haar gisteren had bezorgd. Maar hij had haar niet aangeraakt.


    Nu voelde ze zijn klamme handen, die onbeschaamd haar lichaam betastten.


    Plotseling trok hij aan haar haar. Koud staal gleed over haar ruggengraat en na een korte haal dwarrelden de eerste lokken op de grond.


    Het lemmet kwam steeds dichter bij haar hoofdhuid. Kraste uiteindelijk over haar schedel. Toen haar hoofd volledig kaalgeschoren was, gleden zijn handen opnieuw over haar lichaam.


    Ze was volledig overgeleverd aan zijn macht, zijn willekeur om haar lieve lijf te gebruiken, te bepotelen of zelfs verrot te slaan.


    Misschien kon hij haar maar beter onmiddellijk doodmaken? Dan was die ellende gedaan. Sterven zou ze toch. Dan liefst zo snel mogelijk.


    Hij beroerde zachtjes de welving van haar borsten en haar tepels.


    Daarna legde hij haar neer op de koude vloer. Ze rilde.


    Met een stevige ruk spreidde hij haar benen.
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    Woensdag 20 februari


    De stem van de inquisiteur schalde door de kelder. ‘U lijkt zo afwezig, notaris.’


    Een licht gesnuif volgde. ‘Zij is schuldig, inquisiteur’, mompelde de notaris na enige tijd.


    ‘Hoe bedoelt u? Bent u daar zeker van?’


    ‘Ik heb gisteren geen gewijd zout ingenomen en mezelf niet met wijwater besprenkeld...’


    ‘En?’


    ‘Ik werd vannacht belaagd. Ik heb geprobeerd me op het gebed toe te leggen. De duivel, deze heks...’ De man barstte in snikken uit. ‘De duivel zit hier in huis. Ik heb het gevoeld.’


    De inquisiteur zuchtte diep. ‘Weet u, mijn beste, de heilige Gregorius heeft het in zijn Dialogen over de gelukzalige abt Equitius. Tijdens zijn jeugd werd deze man zeer belaagd door de verlokking des vlezes, maar de kwellingen van de bekoring deden hem steeds meer op het gebed toeleggen. Op een nacht waarin hij door onafgebroken gebeden de almachtige God smeekte hem daarvan te verlossen, verscheen er een engel, die hem leek te ontmannen, en in dat visioen scheen het hem toe dat hij alle gevoel in zijn geslachtsdeel had verloren. Sindsdien was hij zo vrij van bekoring dat het leek of zijn lichaam geen geslachtsdeel meer bezat. Kijk wat een voordeel deze zuivering had: hij was zo vervuld van deugd dat hij, die tot dan toe gezag over mannen had, door Gods genade dit ook begon te krijgen over vrouwen.’


    ‘Ik moet mijzelf dus meer toeleggen op het gebed, inquisiteur, zodat de engel kan verschijnen?’


    ‘Heb geduld, notaris. Ik heb ook de zwaarste vernederingen moeten doorstaan vooraleer...’


    ‘Het moment is aangebroken.’


    ‘Edelachtbare, gegroet. Ze heeft gevraagd om u te mogen zien’, fluisterde de notaris.


    De stem van de rechter werd met schrik bevangen.


    ‘U weet toch, notaris, dat wanneer hun deze blik werd vergund, een rechter en zijn bijzitters zo’n vervreemding in hun hart voelden dat ze al hun verontwaardiging die ze bezaten verloren, dat ze hun geen enkel kwaad wilden aandoen en hun toestonden om vrijelijk te gaan. Wij rechters moeten onszelf beschermen met de door de kerkelijke wet voorziene verdedigingsmiddelen. Is zij ontkleed en is al haar lichaamshaar weggeschoren, notaris?’


    ‘Jazeker, edelachtbare.’


    ‘Dan is het in orde. Zo kan ze niks meer verbergen.’


    Roerloos bleef Annick liggen.


    Een ruisend gewaad schreed rakelings langs haar heen.


    Doodsbang was ze na de gebeurtenissen van de vorige dag. Nu stond haar geest volledig op scherp.


    Enige tijd later voelde ze hoe iemand haar overeind trok, haar kale hoofd beroerde en de blinddoek losknoopte.


    Voor haar stond de notaris. Spiernaakt. Hij omgordde zijn middel met een lederen riem waaraan een kaars bungelde, en hing een zakje, een kruis en een briefje om zijn hals.


    ‘Deze kaars en de andere gewijde voorwerpen zullen ervoor zorgen dat u de waarheid niet langer meer kunt verzwijgen.’


    Hij trok zijn toga weer aan en bekeek haar met een doordringende blik. Toen nam hij een beker met water en zette hem aan haar lippen.


    ‘Drink dit wijwater en nadien gaan wij over tot verhoor. Beken, mevrouw Duys, beken!’


    Zijn stem klonk zo dun, zo onnatuurlijk als die van de inquisiteur.


    Hij greep naar een touw dat aan het plafond hing en over een katrol liep. Aan het uiteinde bengelde een zware vleeshaak. Hij greep haar bij de polsen, die nog steeds achter haar rug waren samengebonden, en schoof de haak tussen de boeien. Het andere uiteinde van het touw, dat om een muurhaak zat gewikkeld, maakte hij nu los.


    En hij trok met een harde ruk. Annicks voeten bengelden een halve meter boven de grond. Door haar gewicht zwiepten haar armen omhoog. Een helse pijn sneed door haar heen.


    Hij bleef roepen, schreeuwen om haar bekentenis, doch haar hersenen lieten geen impulsen meer toe.


    Het ijle geschreeuw dat als gedonder door de kelder raasde, bracht de harige troep dieren die al die tijd roerloos aan het plafond had gehangen, in beweging. Ineens sloegen tientallen vleermuizen hun perkamenten vleugels los van hun frêle lijf en fladderden in een grillige vlucht met veel bochten en lussen door de kelder en door de lange gangen die de verschillende kamers met elkaar verbonden. Hun schaduwen vormden spookachtige beelden op de muren. Het leken duivels in persoon.


    Annick werd hysterisch. Het angstzweet brak haar uit. Ze kwam in ademnood, terwijl het op hetzelfde moment leek alsof haar hele lichaam uiteen werd gereten.


    Net op dat moment vierde de man het touw en raakten haar tenen de grond.


    Annick rochelde en zocht naar adem.


    ‘Beken, mevrouw Duys, beken! U heeft als vroedvrouw pasgeboren kinderen aan de demon geofferd.’


    ‘Dat heb ik nooit gedaan’, fluisterde Annick.


    ‘Alles pleit tegen u, mevrouw Duys. De duivel dwingt u tot zwijgen, niettegenstaande ik uw hele lichaam heb onderzocht op geheime middelen.’


    Hij kwam naast haar staan, bracht zijn mond vlak bij haar oor.


    ‘U bent door getuigen veroordeeld. Ik kan ze allemaal oproepen als u dat wenst...’


    Zijn warme adem en scherpe stem joegen door haar hoofd.


    ‘Niemand zal dat getuigen’, antwoordde ze stil.


    ‘Ik, Heinrich Kramer, heb mij naar behoren van mijn taak gekweten.’


    Toen klonken de zware tonen van de rechter. ‘Trek haar weer op, notaris!’


    Haar rug kraakte. Haar schouders scheurden als het ware af onder de druk van haar lichaam. Haar armen hingen ontwricht en uitgerekt boven haar hoofd. Het krassen, het scheuren van de vezels in haar lijf zinderde nog na. En niemand die haar kon helpen. Annick kreunde en sloot haar ogen.


    ‘Ze is even gevoelloos als die andere, inquisiteur. Ziet u, ze slaapt.’


    ‘U heeft gelijk, edelachtbare. Haar meester maakt haar zo. Hoe kan ze anders zulke onmenselijke pijnen uitstaan?’ antwoordde de man op hoge toon. ‘Nog even en we moeten overgaan tot de volgende fase. Misschien hadden we haar beter de vuurproef laten doorstaan als bewijs van haar onschuld, edelachtbare.’


    ‘Bent u er zeker van dat ze geen kruidensap over haar handen heeft gesmeerd voor zij de kelder binnenkwam, notaris?’


    ‘Dat had ik beter gedaan’, prevelde Annick compleet radeloos. Ze opende haar ogen. Die vent was compleet gestoord.


    ‘Ze is net als die heks van Fürstenberg, edelachtbare.’


    ‘Leg uit, inquisiteur’, beval de rechter.


    ‘Om aan ieders handen te ontsnappen vroeg die om de vuurproef. De graaf van Fürstenberg, die nog jong was en op dat gebied weinig ervaren, stond de proef toe. Ze werd veroordeeld om het gloeiende ijzer over slechts een afstand van drie passen te dragen; ze droeg het over een afstand van zes passen en bood zelfs aan het over een nog langere afstand te dragen. Toen had men een duidelijk bewijs van hekserij, want geen enkele heilige zou het hebben aangedurfd de goddelijke bijstand zo op de proef te stellen. Zij werd echter bevrijd van haar ketenen...’


    ‘Onze aangeklaagde is duidelijk op de hoogte van de mogelijkheden, inquisiteur.’


    ‘Als zij niet bekent, laat u haar dan vrijuit gaan, edelachtbare?’


    ‘Wij kunnen de folteringen morgen voortzetten, inquisiteur...’


    ‘We moeten er zorg voor dragen dat er in die tijd altijd bewakers bij haar aanwezig zijn, opdat ze nooit alleen zou zijn. De demon zal haar immers opzoeken om haar zelfmoord te laten plegen. De duivel weet echter heel goed, beter dan wij het hier kunnen beschrijven, of hij een heks uit eigen beweging wil verlaten of dat hij daartoe door God gedwongen wordt.’


    In een fractie van een seconde veranderde de man van houding en van stem. Nu eens was hij de onverbiddelijke en meer dan hatelijke inquisiteur die als een bezeten heksenjager door het leven ging, dan weer de plichtsbewuste en geduldige rechter die zijn oordeel liet afhangen van de ziekelijke ijver van deze man, en vervolgens de notaris die als een gedweeë hond de twee anderen volgde en slaafs hun opdrachten uitvoerde. Om tegelijkertijd te geilen op haar mooi gevormde lichaam. Of om zijn ranke vingers heel traag over haar borsten te laten glijden en haar intieme delen aan te raken tijdens het scheren.


    Tranen liepen over Annicks wangen.


    Met rasse schreden naderde de man haar. ‘Kunt u huilen?’ Zijn schichtige blikken gleden over haar heen en fixeerden zich op haar wangen. Met zijn wijsvinger raakte hij die voorzichtig aan. ‘Wat moet ik nu doen? Jij bent een heks en begint te huilen. Is dit door een list van de duivel en met de toestemming van God? Huilen, fantaseren en bedriegen zijn vrouwen eigen...’


    ‘De oordelen van God zijn ondoorgrondelijk, edelachtbare’, sneerde de stem van de inquisiteur.


    Het was de rechter die vlak voor haar kwam staan en zijn hand op haar hoofd legde.


    ‘Ik bezweer je bij de zeer bittere tranen die op het kruis door onze Verlosser, de Heer Jezus Christus, voor het heil van de wereld werden vergoten, bij de brandende tranen die op de avond van Zijn dood door de zeer glorierijke maagd Maria, Zijn moeder, over Zijn wonden werden vergoten, en bij alle tranen die op deze wereld werden vergoten door de heiligen en de door God uitverkorenen van wie Hij alle tranen heeft gedroogd, om tranen te storten als je onschuldig bent en om dat niet te doen als je schuldig bent. In naam van de Vader en de Zoon en de Heilige Geest. Amen.’


    Hij hield zijn hoofd een beetje scheef. Hoe vreselijk waren zijn ogen om te zien, zo wijd opengesperd. Ze straalden geen glans uit, gaven geen warmte. Zo koud als een beeld was de man.


    De dood zat hier binnen. In de buik van dit monsterlijke huis. Gedragen door de woorden van de man en drijvend in de geur om haar heen. Zwaar en donker. En vooral dichtbij.


    Het was niet de vraag of ze doodging, alleen wanneer en hoe. Haar dood zou niet gepaard gaan met woorden van troost en liefde. Alleen met afschuwelijke kreten en beschuldigingen. Met geweld en pijn. Helse pijn.


    De ratten zouden haar opvreten. En als iemand haar al zou terugvinden, dan was het als een gehavend lijk. Waarschijnlijk niet eens te herkennen.


    Toen maakte de man haar los van de wipgalg, legde haar opnieuw in de mand en strooide zout om haar heen. Dat zou de duivel zeker afschrikken, mompelde hij.


    Hij ging de lange weg terug naar zijn slaapkamer en zorgvuldig sloot hij de deur achter zich. Met zijn linkerhand gesteund op de rand van zijn bed staarde hij naar het grote kruisbeeld boven de schoorsteen.


    De enige link met de buitenwereld was het weinige licht van de straatlantaarns dat door het raam naar binnen viel, en het geruis van voorbijrijdende auto’s. Meer wilde hij niet kennen, want daarbuiten heerste alleen chaos en ketterij.


    De vredige rust van deze kamer en de kilte van de kelder waren het enige wat hij nodig had om zijn taak te volbrengen. Hij was uitverkoren door God, gezegend zodat heksen hem geen schade konden berokkenen. Zoals hij daar stond, in vurige aanbidding, voelde hij zich nietig als mens, maar sterk in zijn opdracht om de mensheid te zuiveren.


    Hij keerde zich om, legde zijn toga over de leuning van de stoel en gleed naakt tussen de lakens.


    ‘Ga met me mee’, klonk het door zijn hoofd. De zachte roep zwol aan tot een koor.


    De man voelde hoe zijn bed van de grond werd getild, hem meenam naar een hoogte vanwaar hij alles kon overzien. Als in een draaikolk kwamen de foto’s aan de muur tot leven. Ze groeiden en barstten open tot levende wezens.


    Een fluwelen stem drong tot hem door. ‘Ben jij daar, mijn lieve jongen?’ De tere en zoete geur van meiklokjes prikkelde zijn neus.


    ‘Mama?’ vroeg hij met zijn iele stem.


    ‘Ssst.’ Hij voelde hoe zijn moeders hand langzaam over zijn wang streek.


    In de verte klonk een donker geluid. ‘Moet hij er echt bij?’


    ‘Maak je geen zorgen. Hij slaapt al weer’, antwoordde ze.


    Verleidelijk klonk haar stem. Ze lachte en zweefde weg.


    ‘Mama?’ Als bevroren bleef de man een tijd liggen. Het kind in hem glipte muisstil tussen de lakens vandaan en trad binnen in wat een hemelse ruimte leek.


    Langzaam draaide een witte gedaante zich naar hem om, wenkte en raakte zijn hand net niet. Plotseling werden de ogen van het wezen als vuur en kleurden zijn gewaad net zoals de kamer zwart. Zelfs het licht van de straatlantaarns leek verdwenen.


    In het duister zag de kleine jongen zijn moeder op haar rug liggen terwijl een onzichtbare hand haar rok omhoogschoof en haar slipje over haar enkels liet zakken. Halfnaakt bewoog ze ritmisch haar benen en dijen. Zacht gekreun werd vermengd met een zware adem. De zwoele geur van meiklokjes stilaan verdrongen door die van mannelijk zweet.


    Met een schok werd de jongen naar het beeld toe gezogen. Hij rekte zich uit, maar kon het net niet aanraken.


    ‘Waar is mijn slipje?’ vroeg ze ineens.


    De geile man stond op, viste het slipje van de grond en liet het spelen tussen zijn vingers.


    Hij snoof eraan. ‘Ik neem het mee als souvenir’, zei hij grijnzend en ging de kamer uit.


    ‘Niet opnieuw’, schreeuwde het kind. ‘Mama, nee!’ Zijn geroep ging verloren in het hare.


    ‘Vrees niet, volg ons en gij zult de meester in al zijn glorie aanschouwen.’


    Haar schelle kreet weerklonk, gonsde door zijn hoofd en werd samen met de beelden opgezogen in de wervelwind die alles meenam naar ijle hoogten.


    Zijn bange hart joeg door zijn lijf. Zijn lichaam trilde. En in zijn lendenen welde de warmte op. De duivel was in hem gekomen!


    Verwoed sloeg hij meermaals een kruisteken. Zijn lippen prevelden het onzevader.


    ‘...en vergeef ons onze schulden, gelijk ook wij vergeven aan onze schuldenaren. En leid ons niet in bekoring...’


    De innerlijke drang bleef. De wellustige beelden stonden op zijn netvlies gebrand, speelden zich levensecht af voor zijn ogen.


    De demon had hem via die smerige heks geprikkeld. Mijn God!


    Hij dacht terug aan de aanraking van Annicks witte borsten met de stijve donkerroze tepels.


    ‘Ik heb gezondigd mijn Heer. De duivel heeft me betoverd. Vergeef mij, vergeef mij...’


    Tranen stroomden over zijn wangen terwijl zijn handen zijn gezwollen lid streelden.


    Snel, steeds sneller en geleid door de hand van de duivel, totdat die zijn zaad kon opvangen, om het daarna in het bezoedelde lichaam van de heks te deponeren.


    De notaris zoog de kilte van de avond op. Op trillende benen stapte hij uit bed terwijl de maan bloedrood kleurde.
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    Donderdag 21 februari


    ‘Commissaris Callens komt zo dadelijk, meneer.’


    De vrouw van de receptie glimlachte bij het bedankknikje en zette zich weer ijverig aan het breien.


    ‘Meneer Vanhoof?’


    De man draaide zich om en stond oog in oog met Callens.


    ‘Volgt u mij.’


    Callens wees hem een stoel in een van de verhoorruimtes, waarop Bert Vanhoof zich rustig neervlijde.


    ‘U heeft belangrijk nieuws, heb ik begrepen?’


    ‘Ik denk het, commissaris. Ik kan u misschien een tip geven in verband met die twee vermoorde dames...’


    ‘Uw naam komt me bekend voor.’


    ‘Dat kan best, commissaris.’ Vanhoof boog naar voren. ‘Ik herinner me u ook trouwens. U bent niet de eerste de beste, niet?’ Hij lachte heimelijk. ‘En toch heeft u bij die eerste moord, in ’94, de verkeerde dader gevat...’


    Callens reageerde niet.


    ‘Lander Vermessen was uw eerste verdachte toen. Hij woonde in het pand waar ik conciërge was. Die man stelt het uitstekend trouwens. Hij werkt nu net als ik in KASK, de kunsthogeschool in Gent. Als leraar. Ik wijk af, ik kom in verband met die twee vrouwen, commissaris, daarover kan ik u misschien iets meer vertellen. Ziet u...’ Heel even zweeg hij. ‘Onlangs werd door de vereniging van parochies een voordracht georganiseerd in een van onze lokalen. In verband met dementie. En toen was die eerste vrouw daar als spreker, die apothekeres. Ik herkende haar onmiddellijk op de foto in de krant.’


    ‘Mevrouw Janssens?’


    ‘Ja, mevrouw Janssens. Ik was daar aanwezig omdat ik op zulke momenten weleens een handje toesteek. De pastoor, Wim Dewilde, had haar als spreker uitgenodigd. En die andere dame...’


    ‘Mevrouw Duys, bedoelt u?’


    ‘Zij was daar ook en heeft een lang gesprek gevoerd met mevrouw Janssens.’


    Bert Vanhoof strekte zijn rug en keek Callens zelfvoldaan aan.


    ‘U bedoelt dat deze twee vrouwen elkaar kenden?’


    ‘Dat weet ik niet. Ze hebben wel heel lang met elkaar gepraat.’


    ‘Is er u iemand opgevallen die daar samen met hen aanwezig was?’


    Vanhoof dacht diep na. ‘Nee, commissaris. De pastoor heeft bij hen gestaan.’


    ‘Kende u een van beiden?’


    ‘Het was de eerste keer dat ik beide vrouwen ontmoette.’


    ‘En Cathy Demornant?’


    ‘Ah, dat meisje. Pastoor Dewilde kende haar ook, althans haar ouders.’


    ‘Haar ouders?’


    ‘Jazeker. Pastoor Dewilde en ik zien elkaar af en toe eens. Bij de bakker bijvoorbeeld. Hij heeft me naar aanleiding van die hele heisa in de kranten verteld dat hij toen pastoor was in Drongen, waar haar ouders wonen. Recent zijn haar ouders bij hem langs geweest.’


    Callens leunde achterover in zijn stoel en streek door zijn baard. Eindelijk, schoot het door hem heen, misschien een doorbraak. En wonder boven wonder kon die persoon ook gelinkt worden aan het derde slachtoffer, dat gisterenmorgen gevonden werd ter hoogte van de Rozemarijnbrug: Annick Duys, de vrouw wier handtas en sjaal twee dagen eerder op diezelfde plaats waren achtergelaten. Van de vrouw was toen geen spoor terug te vinden.


    Volgens dokter Verhulst was ze slechts enkele uren voordat ze werd gevonden om het leven gebracht. Eveneens door messteken in de hals, nadat ze op gruwelijke manier was gefolterd. Ook in haar hand zat het kruisje geklemd. Het pentagram was met bloed op haar naakte bovenlichaam getekend.


    En dat vlak bij de Akkerstraat, waar Cathy destijds werd vermoord.


    Na het gesprek gaf Callens aan Guy de opdracht om onmiddellijk een backgroundcheck te doen van de pastoor van Ekkergem. Daarna ging hij Vanassches kantoor binnen en deed het verhaal van Vanhoof.


    ‘Je raadt nooit wat ze gevonden hebben op Annicks lichaam, Erwin.’ Vanassche toonde hem de mail met de resultaten van het labo. ‘Paarse rayon, net zoals bij Janssens.’


    ‘Is paars geen liturgische kleur?’


    ‘Ik denk het. In het lichaam zaten ook splinters van riet. En mest.’


    ‘Mest? Heeft Verhulst nog iets bijzonders opgemerkt?’


    ‘Annick heeft de laatste tijd niet veel gegeten en gedronken. Ze stierf net geen hongerdood. Er werd sperma op haar lichaam gevonden, niet in de schede, wel uitgesmeerd tussen haar benen.’


    ‘Werd ze verkracht?’


    ‘Daarvan werden geen sporen gevonden. De verwondingen zijn voor de rest identiek: schouders, polsen en halsstreek. Het spermamonster is weg voor DNA-onderzoek.’


    ‘Hopelijk hebben we hem en is dit het laatste slachtoffer.’


    ‘Ik hoop het ook. Die smeerlap heeft Duys zwaar gefolterd alvorens haar af te maken.’


    De eerste info die Guy hun een klein uurtje later bezorgde was echter niks bijzonders. Dewilde was afkomstig uit Waarschoot, studeerde in Gent en was kort daarna priester geworden in Drongen, waar hij zo’n twintig jaar bleef. Vijf jaar geleden werd hij overgeplaatst en werd pastoor in Ekkergem en de Brugse Poort. Er waren enkel sterke vermoedens dat de man homofiel was.


    ‘Kardinaal Danneels zal lachen,’ schamperde Vanassche, ‘eerst schorste hij die homopriester Borremans omdat die zich niet aan de regels van het celibaat hield, en de volgende homo wordt bovendien verdacht van moorden. Zijn paleis zal toch even op zijn grondvesten daveren.’


    ‘Die zwartrokken mogen eens uit hun ivoren toren komen!’


    Callens keerde terug naar zijn kantoor en haalde het dossier van Cathy tevoorschijn. Er was iets tijdens die huiszoeking in Cathy’s appartement wat destijds zijn aandacht getrokken had.


    Hebbes! De lezing over exorcisme en tovenarij. Toen leek het Callens al eigenaardig dat Cathy hiervoor een persoonlijke uitnodiging ontvangen had. Hij had er niet verder bij stilgestaan.


    Verdraaid, waar was die kerel mee bezig? Er moest een reden zijn waarom hij die vrouwen had uitgekozen. Ze waren alle drie heel zelfstandige vrouwen, doorzetters. Ook Annick, die te weinig verdiende als verpleegster in een ziekenhuis en een kring van vroedvrouwen uit de grond stampte in Merelbeke. Met succes. Zou dat zijn frustratie zijn? Machtige vrouwen?


    Dewilde had zelf thuis armoede gekend. Vader, een keuterboertje, was vroeg overleden. Moeder stond er alleen voor met vijf kinderen. Breed zullen ze het niet gehad hebben. De oudste van de bende, Wim dus, werd pastoor.


    Pfff, het zou geen makkelijk verhoor worden, want die mannen waren meestal geslepen.


    ‘Weet je al iets meer van de buurtinspecteur, Guy?’


    ‘Dewilde is een brave herder, als ik het zo mag noemen, Erwin. Geliefd bij zijn parochianen. Vergelijk hem met Borremans. Behalve dat Dewilde niet zo openlijk uitkomt voor zijn geaardheid.’


    ‘Vanwaar komen die roddels dan?’


    ‘Voor hij in het seminarie trad, zou hij een relatie gehad hebben met een kerel. In zo’n boerengat als Waarschoot geen alledaags gebeuren. Ook na zijn benoeming trok hij intensief op met vrienden die bekendstonden als homo.’


    ‘Volwassen mannen toch? Of waren het jonge kereltjes?’


    ‘Nee, geen misdienaren. Dewilde is volgens Hendrik een integer man. Vrouwen zijn ook weg van hem, want sinds hij in de parochie is, is het aantal vrouwelijke kerkbezoekers enorm toegenomen.’


    ‘Vrouwen’, siste Callens. ‘Heb je namen van zijn vriendjes?’


    ‘Hendrik kan die bezorgen. Is dat nodig?’


    ‘Ik wil bevestigd zien dat hij homo is, want dan heeft hij niks aan vrouwenslipjes, of ben ik verkeerd?’


    ‘Ik denk niet dat hij als homo daarin geïnteresseerd is’, antwoordde Vanassche. ‘We kunnen het eens bekijken met de profilers van de federale?’


    ‘Vóór de ondervraging wil ik van hen de nodige commentaren. Zorg jij daarvoor, Bart?’


    ‘En wat doen we nu? Naar de onderzoeksrechter?’


    ‘Ik wil een huiszoeking in de pastorie en in de kerk.’


    ‘Wat denk je te vinden?’


    ‘Wol en rayon.’


    Onderzoeksrechter Arends zuchtte diep. ‘Ik weet het niet, commissaris.’


    ‘Het is de enige link die we kunnen leggen tussen de drie slachtoffers, mevrouw.’


    ‘Misschien is het zuiver toeval?’


    ‘Excuseer, mevrouw, die kant wens ik niet op te gaan. Hij kénde de drie vrouwen, ook Cathy.’


    ‘Ik weet het, commissaris, ik weet het...’ Arends tikte met haar balpen op tafel. ‘Weet u wat voor een rel we gaan veroorzaken met een huiszoeking in de kerk?’ vroeg ze stil en keek naar buiten.


    Verdomme! Ze wist dat Callens gelijk had. De procureur-generaal zou haar op het matje roepen, zonder twijfel. Hij had eerder al zijn beklag gedaan over het kostenplaatje van de DNA-onderzoeken in dit dossier.


    ‘Wat is nog koosjer te noemen binnen de kerk? Ze slagen er telkens weer in om potjes dicht te houden. Ik wil iemand naar Brugge sturen.’


    ‘Hoezo naar Brugge?’


    ‘Om stalen op te halen van stoffen die gebruikt worden voor liturgische kledij. Die laat ik dan aan het lab bezorgen. Ik heb al eens geluisterd bij de firma Slabbinck en blijkbaar worden stola’s en alben van wol vervaardigd, die touwen die priesters om hun middel knopen van rayon. En paars is een liturgische kleur.’


    ‘O ja. Daaraan heb ik niet gedacht. Wanneer gebruiken ze die kleur?’


    ‘In de vasten, nu dus, en bij exorcisme.’


    ‘In uw proces-verbaal staat dat pastoor Dewilde geen duiveluitdrijvingen doet?’


    ‘Ik heb geïnformeerd of hij daartoe gewijd werd. Dat zou niet het geval zijn, maar ik mag ook niet vloeken, mevrouw...’


    Callens was zoals altijd onverbiddelijk, dacht Arends. Ze kon niks anders doen dan hem volgen.


    ‘Ik wil al uw argumenten duidelijk op een rij, commissaris. We gaan niet over één nacht ijs, zoveel is zeker. En bij die huiszoeking wil ik zelf aanwezig zijn.’


    Callens glimlachte tevreden. Hij wist dat Arends zijn visie zou volgen. De argumenten waren doorslaggevend. Haar zou het vast een woordje uitleg aan haar bazen kosten. Een taaie tante als Arends wist zich vast wel te redden.
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    ‘Had jij geen afspraak, Erwin?’


    Callens keek op zijn horloge. Het was bijna halfacht. ‘Verdomme, Bart. Ik was het bijna vergeten. Maar er is zo veel...’


    ‘Dat meen je niet! Je zegt die afspraak niet af! Wij kunnen dit alleen aan.’


    ‘Er is nog heel wat werk te verrichten.’


    ‘Met ons drietjes klaren we die klus. Schiet op of ik gooi je er eigenhandig uit’, zei Vanassche lachend.


    Callens greep zijn jas en repte zich naar de Sint-Jacobs-kerk. Hij had zo uitgekeken naar de afspraak met Linda en toch had hij de tijd uit het oog verloren.


    ‘Sorry dat ik je liet wachten. Het was behoorlijk druk op het bureau vandaag.’ Callens gaf Linda een kus op de wang. ‘Ik heb een tafel gereserveerd bij Den Wijzen en den Zot, goed?’


    ‘Schitterend. Al veel van gehoord. Gek genoeg ben ik nog nooit in het Patershol gaan eten.’


    ‘Dat is een meevaller. Ken je de buurt?’


    ‘Niet echt.’


    ‘Kom, we hebben nog even tijd voor een korte wandeling.’


    Linda haakte haar arm door de zijne. ‘Lijkt me gezellig’, fluisterde ze.


    De verleidelijke geur van Linda’s parfum prikkelde Callens. Hij keek opzij, recht in haar ogen. Mijn God, wat was ze mooi. Maar wel getrouwd, flitste het op hetzelfde moment door zijn hoofd. Wat voor waanzinnige ideeën had hij toch? Hij leek wel een puber.


    Hij probeerde de gedachten van zich af te schudden en liep samen met haar de Vrouwebroersstraat in.


    ‘Dat klooster daar was van de karmelieten. Ik heb het nog gekend toen het volledig in verval stond. We hebben er ooit een inval gedaan, op zoek naar een wapen van een van onze collega’s dat gestolen werd’, vertelde hij. ‘Het was een heuse onderneming om via wankele vloeren en langsheen vele kleine kamers de daders te vinden. Toch zijn we erin geslaagd. Gelukkig, want echt reglementair was de inval niet.’


    ‘Je ogen blinken, je geniet er nog van, Erwin.’


    Callens lachte. ‘Ik hou wel van avontuur. En dat hoort bij deze job, niet?’


    Ze keerden terug naar de Hertogstraat en gingen binnen bij Den Wijzen en den Zot.


    ‘Dit is het oudste restaurant uit de buurt. Toen de stad in de jaren zeventig besloot de buurt te gaan opwaarderen, opende de chef hier een kaas- en wijnhuis. Met succes. Nadien kwam hier het ene restaurant na het andere en stond de buurt bekend om haar culinaire geneugten. Hier moet je vooral de Gentse waterzooi proeven. Specialiteit van het huis.’


    ‘Het is hier bijzonder gezellig. En ik ben echt blij je terug te zien.’ Linda glimlachte terwijl ze nipte van haar aperitief.


    ‘Het was dan ook al heel lang geleden, niet?’


    ‘Sinds mijn vertrek bij de politie’, antwoordde ze stilletjes.


    Haar wangen gloeiden licht toen ze merkte hoe Erwin haar aankeek. Ze werd altijd verlegen als hij dat deed. Al vanaf het eerste moment had hij iets losgemaakt in haar. Erwin was niet alleen knap en verstandig. Het was ook de manier waarop hij met mensen omging. Zo totaal anders dan zijn collega’s, zo totaal anders dan andere mannen.


    Maar Erwin was getrouwd toen, en was vooral gelukkig met zijn Annette. Toen Linda haar overlijden vernam, dacht ze er dikwijls aan contact met hem te zoeken. Alleen had ze het lef er niet voor. Waarom zou een man als Erwin in iemand als zij interesse hebben?


    ‘Hoe gaat het met je mama?’ Zijn woorden haalden haar uit haar gedachten.


    Hij luisterde aandachtig naar haar verhaal.


    Linda’s moeder leed net als Annette aan de ziekte van Huntington. In tegenstelling tot Annette was zij pas op late leeftijd ziek geworden. Linda was op zoek gegaan naar meer info over het ziekteproces om haar moeder zo goed mogelijk te kunnen bijstaan. De laatste tijd ging haar moeders toestand vrij snel achteruit en dat baarde Linda enorm veel zorgen. Met alternatieve methodes zoals fytotherapie hoopte Linda de lijdensweg iets zachter te maken.


    ‘Om die reden heb ik de voordracht van Janssens over fytotherapie en dementie bijgewoond. Ik wist al een tijd dat Annette aan die ziekte overleden was, maar ik durfde na al die jaren niet zo goed contact met je op te nemen. Toen ik hoorde dat Isabella vermoord werd op dezelfde manier als Cathy en jij de zaak in handen had, heb ik de knoop doorgehakt.’


    ‘Waarom heb je zo lang gewacht? Je was altijd welkom.’


    Linda glimlachte. ‘Dat weet ik, Erwin. Alleen...’ Ze zweeg.


    ‘Je moeder mag zich gelukkig prijzen met een zorgzame dochter als jij’, zei Callens.


    Heel even versmolten hun blikken.


    ‘Ik ga weg van Paul en ik kom terug naar Gent’, antwoordde ze en legde haar hand op de zijne. Heel even was ze bang dat hij die zou wegtrekken, maar hij vroeg rustig door.


    ‘Hoe bedoel je?’


    ‘Ik kan niet meer. Mijn man is zo jaloers en zo egocentrisch. Hij verwijt me al jaren dat ik te weinig aandacht voor hem heb, terwijl hij zelf alleen maar aan werken denkt. Sinds mijn moeder ziek is, krijg ik dagelijks van alles naar het hoofd geslingerd. Ik ben op zoek naar werk en ga dan bij hem weg.’ Ze zuchtte diep.


    Er viel een stilte.


    ‘Een waterzooi van vis, een van kip?’


    De grote witte borden met de kleurrijke gerechten verspreidden heerlijke geuren. De mengeling van groenten, aardappelen en kip of vis en schaaldieren was overgoten met een zachte, romige saus en bijzonder fijn gekruid.


    ‘Die waterzooi is fantastisch, Erwin.’


    Callens genoot voor het eerst sinds lang. Het restaurant was een goede keuze geweest. En zijn tafelgezelschap ook.


    ‘Keer je straks terug naar het bureau?’


    ‘Ja, ik wil dat alles in orde is voor morgen. De huiszoeking zal heel wat heisa veroorzaken.’


    ‘Maak je nog tijd voor jezelf?’


    Callens haalde zijn schouders op. ‘Soms, waarschijnlijk veel te weinig. Ik ben alleen en doe mijn werk nog steeds graag.’


    ‘Misschien wordt het tijd om een nieuw leven te beginnen?’ Linda’s ogen kregen een diepwarme glans.


    Callens glimlachte.


    Iets na tienen gingen ze naar buiten. Ze slenterden door de stille straten van de stad. Ter hoogte van de Zuivelbrug-straat bleef Linda staan.


    ‘Dit was een fantastische avond, Erwin. Ik heb me eerlijk gezegd nog nooit zo goed gevoeld bij iemand’, sprak ze zacht.


    Nu ze voor het eerst in al die jaren de kans kreeg om er met Erwin alleen op uit te gaan, zou ze die niet laten voorbijgaan. Haar ogen zochten opnieuw de zijne.


    Het ontging Callens niet en zijn hart ging even sneller slaan. Voorzichtig sloeg hij zijn arm om haar schouder.


    ‘Ik vond het ook fantastisch, Linda.’


    ‘Ik ga weg bij hem, ik houd het echt niet meer uit.’


    Kort staarde Callens naar de punten van zijn schoenen en keek haar opnieuw aan. Kon hij maar de juiste woorden vinden.


    Linda streek met haar hand langs zijn wang en drukte haar lippen op de zijne.


    Als in een impuls beantwoordde hij haar kus.


    ‘Ik was van bij het begin al smoor op je, Erwin.’


    Callens trok haar dichter tegen zich aan.


    ‘Je bent een fantastische vrouw, Linda. Waarom heb je al die jaren gewacht om me op te zoeken? Terwijl je al zo lang ongelukkig bent.’ Callens’ stem stokte.


    ‘Ik durfde niet goed. Jij had het moeilijk met het verlies van Annette. Dat heeft John me verteld. Ik wilde je niet belasten met mijn zorgen. Maar ik ben zo blij dat ik je weer gevonden heb. Het vraagt nog even tijd voor ik definitieve stappen kan zetten, Erwin. Maar... ik zie je graag.’ Ze kuste hem opnieuw.


    Zijn hand gleed zachtjes over haar rug. ‘We zien elkaar binnenkort weer. Ik ga nu naar het bureau, maar eerst loop ik mee tot aan je auto.’


    Ze lachte. ‘Als ex-flik hoor ik niet bang te zijn om tien uur ’s avonds in de stad. Jij bent veel te ouderwets, Erwin. Maar vooral heel lief.’


    Callens keek haar na tot ze bijna op het einde van de Garensteeg was. Daarna draaide hij zich om en keerde terug naar het bureau. Alles trilde in zijn binnenste. Even dacht hij eraan een sprongetje te maken.


    ‘Nog een beetje het hoofd koel houden’, mompelde hij bij zichzelf.
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    Vrijdag 22 februari


    Het was tien voor zeven toen Arends door het overdekte poortje van de pastorie stapte en aan de ouderwetse bel trok. Het duurde even voordat er reactie kwam. Ondertussen bestudeerde Callens de trapgevel met het torentje.


    Langzaam ging de zware eiken deur open en een slank gebouwde man begroette hen vriendelijk. ‘Goedemorgen, mevrouw, heren. Waarmee kan ik u helpen?’


    ‘Goedemorgen, pastoor Dewilde. Ik ben onderzoeksrechter Leyla Arends. Dit zijn commissaris Callens en commissaris Vanassche. Wij komen een huiszoeking doen in uw woning en de parochiekerken.’


    Arends probeerde haar stem streng te laten klinken, maar in haar binnenste twijfelde ze. Gisteren stond de procureur-generaal op zijn achterste poten. Waar haalde ze het idee vandaan om een huiszoeking te doen binnen de kerk?


    Arends liet zich niet uit het lood slaan en legde al haar argumenten op tafel. Er bestond geen twijfel over het feit dat de vezels die gevonden werden op het lichaam van Janssens dezelfde waren als die van de stalen uit Brugge. Bovendien waren ze ook terug te vinden op het lichaam van Annick.


    ‘Alle pastoors kopen hun benodigdheden daar, Leyla.’


    ‘Niet elke pastoor heeft contact gehad met de drie slachtoffers’, repliceerde ze, waarna de procureur-generaal een diepe zucht slaakte.


    ‘Ik kan je blijkbaar niet van je standpunt afbrengen, Leyla. Ik hoop dat je gelijk hebt.’


    Arends had haar schouders opgehaald en het bureau verlaten met opgeheven hoofd. De bij de huiszoeking dienstdoende substituut zou vast en zeker grondig geïnstrueerd worden. Hopelijk had Callens gelijk...


    ‘Een huiszoeking, mevrouw?’ Pastoor Dewilde stond aan de grond genageld.


    ‘Jazeker, eerwaarde. Naar wij mochten vernemen, organiseerde u recent een voordracht waarop mevrouw Janssens als spreker was uitgenodigd?’


    ‘Isabella? Dat klopt.’


    ‘Wij zouden graag uw administratie inkijken, evenals uw lijst met genodigden.’


    ‘Natuurlijk. Dat is geen enkel probleem, mevrouw.’


    ‘Nadien zullen wij u verder ondervragen. Mogen wij?’


    Dewilde ging hun voor naar zijn kantoor, een ruime kamer met glas-in-loodramen. Daaronder waren lange eiken banken met rood fluweel bekleed, waarop twee katten lagen te slapen. De hoge muren waren volledig bekleed met boekenkasten, die letterlijk uitpuilden.


    De pastoor haalde een map uit een van de rekken. ‘Dit zijn de gegevens over die voordracht. Heeft dit iets met Isabella’s dood te maken?’


    ‘U kende haar blijkbaar goed, eerwaarde?’


    ‘Wij kenden elkaar uit onze studententijd.’


    ‘Heeft u een lijst met genodigden?’


    Dewilde haalde een document uit de map en overhandigde het aan de onderzoeksrechter. Callens keek over haar schouder mee. Annick Duys stond er niet op vermeld.


    ‘Maakte u ook op een andere manier publiciteit?’


    ‘Jazeker, mevrouw. Er worden voor elke voordracht affiches opgehangen door zowel de spreker als mijzelf. In het parochiehuis bijvoorbeeld. En in de kerk. Ik doe dit al jaren.’ Hij wees naar de vele boeken in de kast. ‘Ik wijd mijn leven aan het geloof en aan studie. Een mens kan nooit genoeg weten, niet?’


    Callens glimlachte. ‘Op welke basis kiest u uw sprekers?’


    ‘O, commissaris. Er zijn velerlei redenen daartoe. Soms naar aanleiding van een artikel of boek dat ik lees. Soms een voordracht die ik zelf heb bijgewoond.’


    ‘Professor Braekman bijvoorbeeld?’


    ‘Willy Braekman? Jazeker. Die man heeft prachtige studies gedaan van middeleeuwse en renaissanceliteratuur. Schitterend gewoon. Ik heb meerdere van zijn voordrachten bijgewoond en zijn boeken gelezen. Ik weet niet juist meer over welk boek hij bij ons is komen spreken.’


    ‘Tovenarij en exorcisme?’


    ‘Heeft u de nodige documentatie daarvan?’ vroeg Arends.


    ‘Ik heb alles per jaar geklasseerd. Ik weet niet meer wanneer dat was.’


    ‘1994’, antwoordde Callens.


    ‘U bent beter op de hoogte dan ik, commissaris.’ Dewilde glimlachte. Hij haalde een tweede map uit de rekken en overhandigde die aan Callens.


    ‘Zitten deze gegevens ook op uw laptop?’


    ‘Ja, van de laatste jaren toch. Ik houd alles bij op papier en op pc.’


    ‘Onze mensen zullen dit allemaal nakijken.’


    ‘Mijn pc? Ik gebruik die ook voor privédoeleinden!’


    ‘Is dat een probleem voor u? Of staat er iets in wat u liever niet laat zien?’


    Dewilde beet op zijn onderlip. ‘Ik weet niet of ik dit mag toelaten, mevrouw de rechter.’


    ‘En waarom denkt u dat?’


    ‘Ik wil mijn oversten inlichten.’


    ‘Geen probleem.’


    Dewilde haalde zijn gsm uit zijn broekzak en ging de kamer uit. Guy volgde hem.


    ‘Hij is bang, mevrouw’, zei Callens na een tijdje.


    ‘Ik heb ook de indruk, commissaris. Het wordt een serieuze huiszoeking met al die paperassen.’


    Arends draaide rond op haar hoge hakken en aanschouwde de massa boeken. ‘Dit is een echte boekenwurm. En zijn telefoontje duurt veel langer dan nodig.’


    Dewilde kwam de kamer weer binnen met een rood aangelopen gezicht. ‘Ik heb zonet met de secretaris van de bisschop gesproken en dit kan niet, mevrouw.’


    ‘Ik doe hier een huiszoeking, meneer Dewilde. Daar kan zelfs een bisschop niets aan verhelpen.’


    ‘Waarnaar bent u op zoek? Ik weet helemaal niet waarom u dit allemaal doet.’


    ‘Onze mensen weten wat ze nodig hebben. Ik laat ze hun gang gaan. Ondertussen mag u met ons mee naar uw parochiekerken. Zowel hier als op de Brugse Poort.’


    De pastoor ging hun voor naar de hal, waar hij een bos sleutels van het rek haalde. ‘Dit zijn de sleutels van de kerkgebouwen. Ik rijd met u mee?’


    ‘Erwin?’ Guy wenkte Callens.


    ‘Ik kom zo dadelijk, mevrouw.’


    Opnieuw ging Callens de studeerkamer binnen.


    Guy wees naar de laptop van Dewilde. ‘Kijk eens naar de sites die hij laatst bezocht heeft.’


    Callens grijnsde. Pervers kereltje, die Dewilde.


    Het was een heuse opdracht om de kerken van de vier parochies onder Dewildes hoede uit te kammen. Zoals elke pastoor had hij per kerk de nodige ceremoniële gewaden: alben, kazuifels en stola’s, in de verschillende kleuren. In elke sacristie ging het technisch team na of de kleding aanwezig was en of die al dan niet besmeurd was met bloed.


    ‘Misschien heeft hij er ergens liggen van vroeger, Erwin. Of zou hij dat niet om de zoveel tijd vernieuwen?’


    ‘Volgens Slabbinck niet. Ik heb van die verkopers een catalogus ontvangen met de prijzen voor die kazuifels in zuivere wol. Daar schrok ik toch van. Het enige wat ik weet, is dat hij recent een exclusief modern gewaad heeft aangekocht. Ontworpen door een kunstenaar. Meer dan duizend euro, man. En van elke kleur eentje.’


    ‘Wat? Hoeveel verdient een pastoor eigenlijk? Weet jij dat?’


    ‘Naar ik gehoord heb, hangt dat af van hun parochies. Dewilde krijgt zijn salaris voor vier parochies, dus dat zal niet mis zijn. Bovendien hebben ze gratis inwoning.’


    ‘Hij mag zijn job hebben. Ook al heeft hij genoeg centen om een uitgebreide kazuifelcollectie te kopen.’


    ‘John heeft zonet gebeld. Hij heeft in Dewildes slaapkamer een massa pornobladen en dito films gevonden. Gay versie natuurlijk. Evenals de nodige attributen.’


    ‘Zoals?’


    ‘Extra sterke condooms en massa’s glijmiddel. Voor de rest niks bijzonders.’
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    ‘Amai, als ik zie wat voor een seksleven iedereen in dit dossier heeft, dan krijg ik het gevoel dat mij iets mankeert.’ Callens lachte.


    ‘Waarom?’


    ‘Allee? Cathy was een hoer, Vermessen een hoerenloper, Isabella en haar ex speelden wrede spelletjes, en nu die pastoor.’


    Vanassche gniffelde. ‘That’s life, Erwin.’


    ‘Misschien wordt het toch tijd dat ik het er eens van neem’, mompelde Callens.


    ‘Gaat onze baas op vrouwenjacht?’


    ‘Kalm aan, Bart. Ik weet het niet. Het lijkt alsof ik nooit de juiste tegenkom, geloof me. Ofwel is ze te oud, of te jong of te getrouwd.’


    ‘Vertel op, Erwin. Je maakt me nieuwsgierig.’


    ‘Vraag dat ze Dewilde naar de verhoorkamer brengen’, zei Callens grijnzend en drukte zijn sigaret uit.


    ‘Heeft u nu alles gevonden wat u nodig had, commissaris?’


    ‘Wij kunnen best wat extra informatie gebruiken, eerwaarde.’


    Dewilde wist dat de speurders zijn slaapkamer ondersteboven hadden gekeerd. Hoewel zijn parochianen zonder twijfel een vermoeden hadden van zijn geaardheid, viel het hem moeilijk daar openlijk voor uit te komen. Het liefst sprak hij af met mannen op plaatsen waar hij niet bekend was, of genoot hij in zijn eentje van mannelijk schoon. Toen de kerk steeds meer in opspraak kwam wegens kindermisbruik, deelden ook de homofiele priesters in de klappen. Voor Dewilde leidde het tot een nog verborgener beleven van zijn seksualiteit.


    ‘Wij hebben heel wat materiaal gevonden op uw pc en in uw slaapkamer, eerwaarde.’ Vanassche legde een bundel homobladen op tafel. ‘Heeft u niet de gelofte van het celibaat afgelegd, waarmee u uzelf verplicht af te zien van seksuele relaties?’


    ‘Ik ben een diepgelovig man en zet mij in voor mijn medemensen.’


    ‘Dat was niet onze vraag’, repliceerde Callens.


    ‘Denkt u dat het geloof die natuurlijke behoefte kan verdringen?’ Dewilde keek Callens aan.


    ‘Wat wilt u daarmee zeggen?’


    ‘Ik ga eerlijk zijn. Ik heb een relatie met een man. Wij zien elkaar nooit bij mij thuis. Dat wil ik niet. Ons instituut heeft een gedoogbeleid inzake priesters die aanhouden met hun werkvrouw. Wat homofiele priesters betreft...’


    ‘U verwijst naar uw collega Borremans?’


    ‘U begrijpt me.’ Dewilde leunde achterover.


    Hij was op zijn gemak gesteld, dacht Callens. Tijd om tot actie over te gaan.


    ‘Kende u Isabella Janssens?’


    ‘Isabella en ik kenden elkaar al sinds onze studententijd. Ik heb zelf ook farmacie gestudeerd en nadien ben ik pas in het seminarie gegaan.’


    ‘Hoe goed kende u haar?’


    ‘Wij wisten heel veel van elkaar.’


    ‘Wat bedoelt u daarmee?’


    ‘Ik wist van haar verliefdheid voor iemand anders en van haar relatie met Jochen na haar scheiding.’


    ‘Dat is heel vertrouwelijk.’


    ‘Dat is juist, commissaris.’


    ‘Hadden jullie ooit een relatie?’


    ‘Ik heb ooit de liefde bedreven met een vrouw. Niet met Isabella. Nadien heb ik enkel contact gehad met mannen.’


    ‘Van welke leeftijd?’


    ‘Die mannen? Volwassen mannen natuurlijk. Het eeuwige misverstand dat homofiele priesters zich aan kinderen vergrijpen, zit er bij u ook ingebakken, commissaris?’


    ‘Helemaal niet. Ik stel alleen de vraag.’


    ‘Enkel volwassen mannen. Mijn vriend is een aantal jaren ouder dan ik.’


    ‘Het lijkt alsof u zonder enige moeite praat over Isabella. Zij werd nochtans heel recent op gruwelijke wijze vermoord.’


    ‘Dat weet ik, commissaris. In verdriet richt ik mij op het gebed, tot mijn Heer, die me steunt tijdens die moeilijke momenten.’


    ‘Kende u Annick Duys?’


    ‘De vroedvrouw? Ik heb haar ontmoet op de voordracht van Isabella. Een heel dynamische en bijzonder boeiende vrouw.’


    ‘U heeft met haar gesproken?’


    ‘Jazeker. Over het verwerken van verdriet bij het verlies van een pasgeboren kind. Iets waarmee zij in haar praktijk jammer genoeg geconfronteerd werd.’


    Callens zweeg prompt.


    Vanassche nam het roer in handen. ‘Heeft u mevrouw Duys ontmoet na de voordracht?’


    ‘Nee, het is beperkt gebleven tot die avond. Ik wist niet eens hoe ze heette.’


    ‘En Cathy Demornant?’


    Voor het eerst leek Dewilde uit zijn lood geslagen. ‘Verdenkt u mij soms van die moorden?’


    ‘Waarom vraagt u dat?’


    ‘U hoort me uit over mijn intieme leven en over mijn contacten met drie vrouwen die op gruwelijke wijze vermoord werden.’


    ‘U kende hen alle drie?’


    ‘Ja. Isabella was een vriendin, Annick Duys heb ik bij toeval ontmoet en Cathy kende ik via mijn vorige parochie.’


    ‘U heeft Cathy destijds een uitnodiging gestuurd voor die voordracht van professor Braekman?’


    ‘Dat kan best. Ik kende vooral haar ouders. Heel vrome mensen, die zich voor honderd procent inzetten in mijn vroegere parochie.’


    ‘U wist van Cathy’s bezigheden?’


    ‘Jazeker. Haar vader heeft dat destijds met mij besproken. Voor een diepgelovig man als hij was dat een drama.’


    Callens streek door zijn baard. Als deze man de moordenaar was, praatte hij er zich heel vlot uit. Tijd om het wat harder te spelen, in samenwerking met Vanassche.


    ‘Dus als ik het goed begrijp heeft u geen zwak voor vrouwen?’


    ‘Niet op seksueel vlak, commissaris.’


    ‘Op welk vlak dan wel?’


    ‘Euh, wat bedoelt u?’


    Vanassche nam het over. ‘U bekommert zich om hen, is het dat wat u bedoelt?’


    ‘Ja, zoals om al mijn parochianen.’


    ‘Komaan, zo’n knap jong ding als Cathy. Was zij niet in staat om u te verleiden? Een hoertje dan nog?’


    ‘Het doet me niks, commissaris.’


    ‘En Isabella? We weten wat haar favoriete bezigheid was naast het werk. U weet dat ook waarschijnlijk.’ Vanassche bladerde in een van de boekjes die op tafel lagen. ‘Homo’s zijn blijkbaar ook niet vies van spelletjes.’


    ‘Dat heeft daar niks mee te maken.’


    ‘Niets? Dat zeggen ze ons allemaal. Welke uitleg kan u mij verschaffen over de vezels die werden aangetroffen op de lichamen van Isabella en Annick?’


    ‘Welke vezels?’


    Vanassche legde de stalen voor die ze van de firma Slabbinck ontvangen hadden. ‘Zuivere wol en rayon. In paarse kleur. U kent dit ongetwijfeld.’


    ‘Dat kan voor van alles dienen.’


    ‘Toevallig ook voor een stola of een kazuifel en hoe noemt dat ook weer...’


    ‘Een albenkoord’, ging Callens verder. ‘U bent klant bij de firma Slabbinck?’


    ‘Waarom?’


    ‘Hoeveel van die gewaden heeft u eigenlijk?’


    ‘In iedere kerk één, in de nodige kleuren.’


    ‘En wat doet u met de oude?’


    ‘Mijn oude kazuifel en stola heb ik gegeven aan een jonge priester in Congo. Enkele jaren geleden.’


    Vanassche gooide het over een andere boeg. ‘Leeft uw moeder nog?’


    ‘Euh, ja. Zij is tachtig en verblijft in het rusthuis in Waarschoot.’


    ‘Zij heeft heel haar leven hard gewerkt, niet? Als alleenstaande met vijf jonge kinderen.’


    Met enige argwaan keek pastoor Dewilde naar Vanassche.


    ‘U heeft waarschijnlijk een moeilijke jeugd gehad. En bent dan pastoor geworden.’


    ‘Zo hoorde het volgens moeder.’


    ‘Zij was een brave vrouw. Heeft zichzelf weggecijferd voor haar kinderen.’


    Dewilde haalde diep adem.


    ‘Heeft u een hekel aan vrouwen die voor zichzelf opkomen, en kiest u daarom voor mannen?’


    ‘Verdraaid.’ Dewilde sloeg met zijn vuist op tafel.


    ‘Ho, kalm blijven!’ suste Callens. ‘Wat stoort u?’


    ‘Ik weet echt niet waar dit heen moet. Dat ik uit een arm gezin kom of dat ik een moeder heb die gezegd heeft dat ik pastoor moet worden, of dat ik homo ben, wil nog niet zeggen dat ik drie vrouwen vermoord zou hebben!’


    ‘Waar was u dinsdagavond?’


    ‘Thuis.’


    ‘Zijn daar getuigen van?’


    Dewilde bleef het antwoord schuldig.


    ‘Wat zegt u hiervan?’ Callens overhandigde Dewilde een lijst. ‘Hierop staan alle uitgaande gesprekken van Annick Duys. Uw nummer staat er welgeteld drie keer op. U heeft haar niet meer gehoord of gezien?’


    Dewilde staarde voor zich uit.


    ‘Geef antwoord, meneer Dewilde!’ Vanassches stem klonk dreigend.


    ‘Ja, die vrouw heeft me gebeld’, antwoordde hij aarzelend. ‘Zij wilde me nog eens spreken over een recent voorval. Een doodgeboren kind. Ze heeft er die avond van de voordracht kort over verteld. Ik heb haar mijn nummer gegeven. Zij heeft me een paar keer gebeld. De laatste keer hebben we een afspraak gemaakt.’


    ‘En waarom vertelde u dat niet onmiddellijk? U zei zelfs dat u haar naam niet kende.’


    ‘Die afspraak is niet doorgegaan, commissaris.’


    ‘Wanneer was die voorzien?’


    ‘Euh, ik denk de veertiende. Daags na het overlijden van Isabella. Ik was danig in de war daarvan en wilde de afspraak afbellen, maar ik kreeg mevrouw Duys niet aan de lijn.’


    ‘Waar had u afgesproken?’


    ‘In Merelbeke. Vlak bij haar huis.’


    ‘Zij is daar gezien met een man. Maandag de elfde. Vanaf dan is er geen spoor meer van haar. Misschien kan iemand u identificeren via een line-up? Kon u niet wachten tot de veertiende?’


    ‘Wat vraagt u me allemaal? Ik heb niks te maken met dit alles!’


    ‘Had u niet genoeg aan één vrouw? Waar was u trouwens de dertiende?’


    ‘Dat weet ik niet meer. Ik moet dat nagaan in mijn agenda.’


    ‘Bent u recent bij Isabella thuis geweest?’


    ‘Euh, nee, dat is al heel lang geleden.’


    ‘Is zij bij u langs geweest?’


    ‘Ja, om af te spreken voor de voordracht. Dat was in de maand december, denk ik.’


    ‘En keurde u haar liefdesleven goed? Overspel? Enkel belust op seks?’


    ‘Ik moei me niet met het leven van een ander, commissaris.’


    ‘Juist, u bent zelf ook niet echt koosjer te noemen, niet?’


    Dewilde beet op zijn onderlip.


    ‘Zeg nu zelf, eerwaarde. U heeft geen alibi, u kende de drie vrouwen, wij hebben soortgelijke stoffen aangetroffen in uw kerken. Alle sporen leiden naar u. Wordt het geen tijd dat u ons iets meer vertelt?’


    Een kort ogenblik las Callens angst in de ogen van de verdachte. Zou hij dan toch doorslaan?


    ‘Onthoud in ieder geval dit: ik ga door met zoeken tot ik alles gevonden heb. Al moet ik eigenhandig elke steen in uw huis of in uw kerken omkeren.’ Callens’ stem bleef uitzonderlijk kalm. ‘Ik vraag dan ook een aanhoudingsbevel aan de onderzoeksrechter, mevrouw Arends. Zij zal u straks ondervragen.’


    De harde toon die Callens ineens aannam, leek Dewilde te kraken.


    ‘Denkt u echt dat de dood van Isabella mij niks doet? Denkt u dat ik niet diep onder de indruk ben als de ouders van Cathy bij mij langskomen en ik merk dat ze na zoveel jaren nog steeds niet over dat verlies heen zijn?’


    Even werd het stil.


    ‘Bent u bereid ons meer te vertellen dan we tot nog toe gehoord hebben?’


    Dewilde viste een zakdoek op, snoot zijn neus en schudde het hoofd.


    ‘Dan wordt u naar de cel begeleid, eerwaarde. Ik bel naar de onderzoeksrechter en nadien brengen wij u naar het justitiepaleis, waar u door haar zal ondervraagd worden.’


    Callens opende de deur van de verhoorkamer en wenkte een agent.


    Met betraande ogen keek Dewilde hem aan. Gedwee volgde hij de agent.


    Hij werd naar een kleine cel gebracht, waar hij ging zitten op het bed. Hij trok zijn benen op, waardoor zijn schoenen van zijn voeten gleden. Zijn veters, broekriem en zelfs het touw van het kruisje om zijn hals waren afgenomen. Het kruisje hield hij stevig tussen zijn vingers geklemd. Hij sloot zijn ogen en probeerde te bidden.


    Hoewel hij in zijn leven al meerdere zware periodes had gekend, ontnam de gedachte dat hij verdacht werd van die gruwelijke moorden hem de kracht om troost te vinden in het gebed. Hij had hen alle drie gekend. Drie bewonderenswaardige vrouwen, vond hij zelf. Mooi, sterk en vooral gedreven. Hoe kon iemand het in zijn hoofd halen hen op zo gruwelijke wijze om het leven te brengen?


    Isabella had hij de laatste keer ontmoet op de avond van de voordracht, de zevende was dat. De voordracht had enorm veel volk gelokt. Op basis van de voorinschrijvingen had Dewilde zelfs op het laatste nippertje naar een grotere locatie moeten zoeken en had een zaal geboekt in de Bijlokesite.


    Na afloop hadden ze nog even met elkaar gesproken en Isabella had hem verteld over Jochen. Ze was gek op hem, hij op haar. De relatie die ze hadden was volgens haar perfect: alleen de geneugten en niet de sleur. Jochen had zijn kinderen, zij haar werk, en de mooie momenten deelden ze samen.


    Voor Dewilde druiste dit in principe in tegen het geloof dat hij verkondigde. De kerk promootte zichzelf als een geheel, met strenge normen. Maar binnenin was ze verscheurd en waren er velen die er totaal andere visies op na hielden, althans op relationeel en seksueel vlak. Dewilde was een van hen en begreep Isabella.


    Jochen had Dewilde gebeld nadat hij was verhoord in verband met de moord. Hoewel de man zich soms als van staal voordeed, was hij gekraakt door het verlies van zijn geliefde. Van één zaak was Dewilde in ieder geval overtuigd: Jochen had de moord niet gepleegd. Beide mannen hadden gezocht of ze iemand kenden die Isabella naar het leven kon staan. Ze kwamen er niet uit.


    En Annick Duys? Dat was nog vreemder. Het was zuiver toeval dat Dewilde haar ontmoet had. En zij was door dezelfde dader vermoord. In godsnaam, wat bezielde die kerel?


    En hoe waren de slachtoffers in contact gekomen met de stof die voor liturgische kledij gebruikt wordt? Dewildes spullen werden achter slot en grendel opgeborgen. Niemand had toegang tot de sacristie zonder zijn tussenkomst. De politie had trouwens geen bloed of andere sporen gevonden op zijn kleding, anders had ze die bewijzen wel op tafel gelegd. Was er dan een andere priester aanwezig geweest op die voordracht? Waarom had hij die vrouwen vermoord? Wat kon hij tegen hen hebben? En Cathy?


    Dewilde spande zijn armen om zijn knieën. Het liefst zou hij bidden, maar dat lukte niet. Of schreeuwen, als dat al zou helpen. Er moest iets zijn wat de drie vrouwen verbond met de kerk. Elke vezel in zijn lijf trok strak. Hij zou zijn hersenen pijnigen tot hij de oplossing gevonden had. Er moest iets zijn…


    De agent die zijn ronde gedaan had bij de cellen, belde Callens.


    ‘Commissaris, Dewilde wil je spreken.’


    ‘Wil hij bekennen of wat? We gaan straks naar de onderzoeksrechter. Zij zit nu vast op een plaats delict.’


    ‘Het is belangrijk, zegt hij.’


    ‘Oké, ik kom naar beneden.’


    Callens en Vanassche gingen naar Dewildes cel.


    Callens opende de deur. ‘Zo, eerwaarde, u heeft iets toe te voegen aan uw verklaring, naar ik hoor?’


    ‘Er is één ding waaraan ik gedacht heb. Misschien lijkt het u bizar en mogelijk is het zuiver toeval, maar ik wil het toch aanbrengen.’


    ‘En dat is?’


    ‘Er zit een soort van christelijke logica in de keuze van de slachtoffers, commissaris.’


    ‘Hoe bedoelt u, eerwaarde?’


    ‘U zoekt een verband tussen deze drie vrouwen en u heeft mij als ontbrekende schakel gekozen. De slachtoffers waren prostituee, apothekeres alias kruidenmengster en vroedvrouw?’


    ‘Ja, dat klopt.’


    ‘De Malleus Maleficarum, commissaris.’


    ‘De wat?’


    ‘De Heksenhamer’, antwoordde Vanassche in de plaats van de pastoor. ‘De middeleeuwse handleiding voor inquisiteurs.’ Heksen? Callens leunde tegen de muur en streek door zijn baard.


    ‘Ik wil meer weten over die Malleus, Bart.’


    ‘Je vindt vast iets via Google. Het is nu kwart over negen. In principe hebben we nog tijd tot morgenvroeg tien voor zeven voor het aanhoudingsbevel. Arends zit toch vast aan het Zuid. Bovendien zijn ze nog steeds bezig met de huiszoeking in de pastorie.’


    ‘Die krijgen ze niet rond tegen dan. Mijns inziens hebben we geen nuttige sporen. Het blijft giswerk.’


    ‘Hij is de enige die we aan de zaak kunnen linken, Erwin. Ze vinden vast en zeker iets om hem te pakken. Nog even geduld. Heb je al iets gevonden op het net?’


    ‘Ik heb het hier. Benieuwd of de theorie van meneer pastoor klopt.’


    Tien minuten later rinkelde de telefoon en Vanassche nam op.


    ‘Bart, ik heb een zekere mevrouw Lesage aan de lijn. Het is voor Erwin en ze heeft gezegd dat het heel dringend is.’


    ‘Mevrouw Lesage voor je.’ Vanassche knipoogde naar Callens.


    Callens keek naar het display van zijn gsm. Hij had geen oproep van Linda gemist. Wat kon er zo dringend zijn dat zij hem belde op het werk?


    Toen hij de lijn overnam, hoorde hij een onbekende stem.


    ‘Commissaris Callens?’


    ‘Jazeker, mevrouw. Waarmee kan ik u helpen?’


    ‘Het is hier de mama van Linda. Mijn schoonzoon heeft me gebeld. Linda is sinds gisteren niet meer naar huis gekomen. Ik weet dat zij met u is gaan eten.’


    ‘Ja. Dat klopt. Om pakweg tien uur zijn wij uit het restaurant vertrokken. Zij is naar haar wagen gestapt die een eind verderop geparkeerd stond.’


    ‘Mijn schoonzoon heeft al contact gehad met de politie in Ronse. Er is geen ongeluk gebeurd met haar auto, hebben ze hem gezegd. Maar ze neemt haar gsm niet op en die heeft ze altijd bij zich.’


    Dat klopt, dacht Callens. Linda was als de dood dat haar moeder haar niet zou kunnen bereiken in geval van nood. Dat was bizar.


    ‘Mevrouw Lesage, ik laat navraag doen voor Linda’s wagen en we vinden haar wel. Ik probeer haar zelf ook eens te bellen. Geeft u me uw telefoonnummer?’


    Beduusd legde Callens de hoorn neer.


    ‘Wat is er, Erwin?’


    ‘Dat was Linda’s moeder.’


    ‘Haar moeder?’


    ‘Ja, Bart. Ik ben gisteren met Linda gaan eten en sindsdien is ze niet meer gezien.’


    ‘Hoezo?’


    ‘Ik weet het niet. Ze is niet te bereiken op haar gsm. Haar man heeft de politie van Ronse verwittigd en daar wisten ze hem te vertellen dat haar wagen niet bij een ongeval betrokken was. Voor de rest weten ze niks meer.’


    ‘Ik zoek uit met welke wagen ze rijdt. Waar stond ze geparkeerd?’


    ‘Op het Anseeleplein. We waren iets gaan eten in ’t Patershol.’


    ‘En nadien is ze spoorloos verdwenen?’


    ‘Blijkbaar.’


    ‘Ik vlieg erin, Erwin. De rest kan even wachten. Eerst alles voor Linda.’


    Een halfuur later kwam Vanassche Callens’ kantoor binnen.


    ‘Zonet is er een bericht binnengelopen dat Linda haar wagen aan de Coupure geparkeerd staat. Met een parkeerboete onder de ruitenwissers.’


    ‘Aan de Coupure? Wat doet haar wagen ginder? Verdomme, toch.’


    Callens sloeg met zijn vuist op tafel.


    ‘Had ze problemen thuis?’


    Nadat Callens Linda’s verhaal had gedaan, vroeg Vanassche: ‘Is huntington geen erfelijke ziekte?’


    ‘Ja. Linda liet zich testen. Voor haar vormt het geen probleem. Ze wil er vooral voor zorgen dat haar moeder zo gelukkig mogelijk is. Verdomme, we moeten verder met ons dossier, maar dit...’


    ‘Ik bel wel naar de onderzoeksrechter voor Dewilde. Wat denk je? Vragen we een aanhoudingsmandaat, Erwin?’


    Callens moest zich volledig concentreren op zijn zaak. ‘Ik weet het niet. Zij weet wel wat te beslissen.’


    Hij staarde naar buiten. Plotseling sloeg de schrik hem om het hart.


    ‘Is John hier nog?’ vroeg hij.


    ‘Euh, ik weet het niet, Erwin. Hij was daarnet in de ridderzaal. Waarom?’


    Callens stormde het kantoor uit en haastte zich daarheen.


    ‘John, hoe heette die kat van die Vanhoof?’


    ‘Kat? Vanhoof? Erwin, waarover heb je het?’


    Callens was er zeker van. ‘Vanhoof. Het is Vanhoof die we moeten hebben!’


    ‘Hoe bedoel je, Erwin? Waarom Vanhoof?’


    ‘Hij is hier gisteren geweest. En ik dacht meteen terug aan jullie verhaal over die kat met die gekke naam.’


    ‘Hoezo?’


    ‘En toen ik daarnet op zoek was naar informatie over De Heksenhamer, schoot het me te binnen. Innocentius! Zo heette ook de paus die zijn akkoord gaf voor De Heksenhamer! Ik hoop alleen dat hij niet degene is die Linda ontvoerd heeft.’


    ‘Waarom zou hij dat doen, denk je?’


    ‘Doe een onderzoek naar die man. Neem contact op met de wijkagent. De rest leg ik je later wel uit. Haal Dewilde uit zijn cel en zet hem in de verhoorkamer!’
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    ‘Hallo, is hier iemand?’


    Linda’s bibberende stem weerklonk in de holle ruimte.


    Het bleef stil. Er was alleen het geluid van zware druppels op de bakstenen vloer. Ze tikten de tijd weg. De ruw gevlochten mand waar ze al uren in lag, had haar armen gestriemd en had ladders in haar nylons getekend.


    Behoedzaam bewoog ze haar vingers, daarna haar polsen. Het touw waarmee ze was vastgebonden, drong diep in haar huid. In de hoop de blinddoek te verschuiven draaide ze haar hoofd. Haar haren raakten verstrikt in het stugge vlechtwerk. Nog steeds kon ze niets zien.


    Moeizaam probeerde ze overeind te kruipen. Ze huiverde. Haar hele lijf was koud en stram.


    ‘Help, help, alsjeblieft!’ riep ze nog een keer.


    Maar er was niemand die haar hoorde. Moedeloos liet ze zich weer vallen. Ze trok haar knieën hoog op, zodat ze in een bolletje kwam te liggen. Misschien zou ze het zo wat warmer krijgen, dacht ze, want ze rilde. Van de kou, maar vooral van angst.


    Waar was ze in godsnaam? Wat was er gebeurd? Het leek wel alsof er een hele hap uit haar geheugen was weggenomen. In een gekke bui was ze Erwin om de hals gevallen en geen vijf of tien minuten later had iemand haar vastgegrepen. Dat wist ze nog. Maar daarna? Ontvoerd. Bestolen. Opgesloten.


    Er was niemand om haar te helpen. Alleen zat ze hier, in dit kil en vochtig kot. Muf als een kelder. Met daarbovenop de penetrante geur van stront, ranzig bloed en lijken.


    Linda huilde. Wie deed zoiets met haar? Voor zover ze wist had ze geen vijanden en had ze ook niets te bieden. Wilde een of andere gek haar dan koudweg kapotmaken?


    Paul en de kinderen waren vast doodongerust. Misschien zou ze hen nooit meer weerzien. De tranen liepen over haar wangen.


    Zou Paul haar intussen zoeken? Ze had hem diep gekwetst toen ze donderdagavond totaal opgetut naar Gent was vertrokken. Aan zijn blikken had ze gezien dat hij onraad rook. Een paar dagen daarvoor had hij stiekem in haar gsm gekeken en gezien dat ze veel gebeld had met Erwin. Ze had er zich uit gepraat. Dat ze Erwin verteld had over haar zieke moeder.


    Paul wist al lang dat ze niet meer van hem hield. Had ze ooit van hem gehouden? Ze was bij hem gebleven om de kinderen. En nu... welke dag zou het nu zijn?


    Ze dacht terug aan haar etentje met Erwin. Haar maag knorde en rommelde sinds ze was ontwaakt, maar een echt hongergevoel had ze niet.


    ‘Help, help…’ schreeuwde ze nog een keer.


    Ergens ver weg rinkelden kettingen. De geur van wierook kwam dichterbij. Linda dacht aan haar vader, die altijd de kerk verliet zodra het slingerende wierookvat zijn walmen over de ruimte begon te verspreiden. Ze maakten hem misselijk, zei hij, ze waren verbonden met de dood.


    Moest zij nu haar eigen dood onder ogen komen? O Erwin, alsjeblieft. Ze huilde.


    Een kinderlijke stem klonk. ‘Edelachtbare?’


    ‘Jazeker, inquisiteur’, bromde een andere stem.


    ‘De brandstapel is klaargemaakt.’


    De grond zonk weg onder Linda’s voeten. ‘Wat ga je met me doen? Wat bedoel je met brandstapel?’


    ‘U heeft de goddelijke majesteit beledigd’, antwoordde iemand met een zware stem en maakte de blinddoek los.
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    ‘Kent u Bert Vanhoof?’


    Dewilde was nog niet gaan zitten op een stoel in de verhoorruimte of Callens kwam vlak naast hem staan. Zijn blik was indringend.


    ‘Vanhoof? Bert? Ja... een beetje.’


    ‘Hoe bedoelt u, een beetje?’


    ‘Ik ken Bert als parochiaan. De laatste tijd hebben we elkaar een paar keren gesproken naar aanleiding van Isabella’s voordracht. Waarom? U bedoelt toch niet dat? Mijn God...’


    Dewilde zweeg eensklaps en werd wit om de neus.


    ‘Is er iets, eerwaarde?’


    Dewilde sloeg zijn handen voor zijn gezicht en legde zijn hoofd op de tafel.


    ‘Wij hebben dringend antwoord van u nodig. Ik vermoed dat hij een vierde slachtoffer vasthoudt. Een ex-collega van ons.’


    Dewilde richtte zich weer op. ‘Berts vader was diaken in de parochie. Zelf werd hij heel streng katholiek opgevoed. Ooit maakte hij schampere opmerkingen… over mijn geaardheid. Iets in de zin van de ergste zonden van ontucht.’


    ‘En hoe heeft u daarop gereageerd?’


    ‘Ik heb niets gezegd. Na de voordracht van Isabella bleef hij om haar heen dralen. Bert is een heel knappe man. Iets waarover ik goed kan oordelen’, schamperde hij. ‘En hij is nog steeds vrijgezel. Ik heb vaak getwijfeld of ook hij homo was, maar zijn uitlatingen daaromtrent...’


    ‘Zocht hij contact met Isabella?’


    ‘Ik dacht dat hij haar aandacht wilde trekken. Isabella was een knappe vrouw. Toen hij de zaal afsloot, maakte hij een opmerking. Iets dat het ongehoord was dat potentie kon worden geregeld door kruidengeneeskunde. Toen heb ik even gedacht dat hij daar zelf een probleem mee had.’ Dewilde leek even verlegen te worden door zijn uitspraak. ‘Ik ben er niet op ingegaan.’


    ‘En Annick Duys?’


    ‘Tja, hij stond vlak bij ons toen we onze telefoonnummers uitwisselden. Annick heeft verteld over haar job, waar ze woonde. Commissaris, het spijt me dat ik daar niet eerder aan gedacht heb.’ De tranen stonden in Dewildes ogen.


    ‘Kan Vanhoof in het bezit zijn van een kazuifel?’


    Dewilde aarzelde even. ‘Zijn vader was diaken in de parochie. Tot op het moment van zijn overlijden.’


    ‘Wanneer was dat?’


    ‘Ik weet het niet... of toch wel. De huidige diaken heeft me recent verteld dat hij weldra aan zijn vijftiende jaar zou beginnen. Dat was dus nadat de oude Vanhoof gestorven is.’


    ‘Dat moet dus ongeveer in ’94 geweest zijn.’


    ‘Het overlijden van zijn vader was vermoedelijk de trigger, Bart. Zoek eens op wanneer die man overleden is. Eerwaarde, Vanhoof woont op de Bijlokesite?’


    ‘Ja, in de conciërgewoning. Ik ben daar nog nooit geweest.’


    ‘Oké. Ik bel naar de onderzoeksrechter en nadien zullen wij u laten gaan. Het kan nog even duren.’


    ‘Ik heb er geen bezwaar tegen om hier nog wat te blijven, commissaris. Als ik u enigszins kan helpen?’


    ‘Nog een vraagje: welke vrouwen worden in dat boek als heksen beschouwd?’


    ‘Naar ik me herinner ging het vooral om de verderfelijkheid van seks, commissaris. De auteur was zonder twijfel een vrouwenhater. Waarom vraagt u dat?’


    ‘Overspelige vrouwen zijn dus ook slecht volgens hem?’


    Vanassche keek Callens aan. Zou het dan toch?
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    ‘Wie ben jij? Wat betekent dit allemaal?’


    ‘U geeft zich over aan hekserij met uw overspeligheid’, siste de man en wees naar haar trouwring. Hij keek haar aan met een verstarde blik. Zijn gezicht leek op een masker. Zo levenloos was het.


    ‘Herkent u me niet meer?’


    Linda schudde het hoofd. Wie was die man?


    ‘Misschien herkent u Innocentius nog?’ De man wees naar de kat die een eind verder opgerold lag te slapen.


    Linda zette grote ogen op. ‘Wie zeg je? Ik heb je nog nooit gezien. Je hebt de verkeerde vast, laat me gaan verdorie. Ik wil naar huis!’


    Door haar tranen keek ze hem aan. Die man leek wel een schim. Zijn donkere haren waren verward, zijn gelaat benig en hoekig, zijn donkere ogen leeg.


    ‘U bent ooit bij mij thuis geweest. Ik was de conciërge van Lander, Lander Vermessen.’


    ‘Wat? Heb jij Cathy...’


    ‘U moet zwijgen’, siste hij.


    Hij ging vlak voor haar staan. Zijn iele stem echode door de kelder. ‘De heilige Thomas gaf het weer in zijn Commentaren op de Sententiën: Omdat de eerste bezoedeling van zonde waardoor de mens slaaf geworden is van de duivel, ons via de geslachtsdaad treft, staat God daarom de duivel een grotere toverkracht toe over die daad dan over andere. Zo wordt ook gezegd dat bij slangen een grotere toverkracht wordt aangetroffen dan bij andere dieren, omdat de duivel met de slang als instrument de vrouw verleidde. Wist u dat?’


    Zijn gladgeschoren kaaklijn was gespannen. Zijn neusvleugels stonden wijduit.


    Wat is dat met die stem, dacht Linda. O gruwel, die man is gek!


    ‘Er bestaan vrouwen die alleen al door te kijken en met een oogopslag rechters kunnen beheksen. En dan heeft folteren geen zin. U moet gedood worden, zonder meer.’


    ‘Houd op met die onzin. Ik heb nooit een rechter in de ogen gekeken. En jij bent niet eens een rechter.’


    ‘Je keek wel naar iemand die door God gezegend werd.’


    ‘Wie werd door God gezegend?’


    Vanhoof verhief zijn stem. ‘Er zijn drie soorten door God gezegende mensen die door hekserij niet geschaad kunnen worden.’ Hij haalde diep adem. ‘Zoals zij die vanuit een officiële functie jacht op hen maken.’


    ‘En wie heb ik dan in de ogen gekeken, zeg op.’


    ‘Mijn handlanger... Commissaris Callens.’


    ‘Erwin, jouw handlanger? Hij is op zoek naar jou.’


    ‘Dat heeft u mis voor, mevrouw. Hij is op zoek naar de duivel, net als ik. Om hem te pakken en te straffen.’


    ‘Ik ken er één met duivelse streken en dat ben jij.’


    ‘Hoe durft u mij duivels te noemen!’


    Vanhoof liep onrustig heen en weer.


    ‘Volgens Dionysius gaat er in demonen natuurlijke woede, zinloze begeerte, schaamteloze fantasie schuil, zoals blijkt uit hun geestelijke zonden: hoogmoed, afgunst en woede. Daarom zijn ze de vijanden van de menselijke soort. Het zijn logisch denkende breinen, maar zonder intelligent betoog, geslepen in hun liederlijkheid, eropuit om te schaden, altijd bezig met een nieuw bedrog.’


    Hij keek Linda aan. ‘Oordeelt u dat ik zo ben?’


    Linda zweeg. Ze moest nadenken nu, nadenken.


    ‘Demonen misleiden de zinnen, ze bezoedelen onze gevoelens, ze vallen ons lastig als we rusten, ze verontrusten ons met dromen als we slapen, ze veroorzaken ziekten, ze wekken stormen op.’


    Hij sprak steeds gejaagder, ademde snel. Het schuim stond op zijn lippen.


    ‘Ik ben geen duivel!’ tierde hij.


    Zijn hete adem blies in Linda’s gezicht.


    ‘Op 5 december 1484 werd ik, de geliefde zoon, door Innocentius, bisschop, dienaar der dienaren van God, aangesteld tot inquisiteur. Mijn taak is het ketterse verdorvenheid en andere soortgelijke buitensporigheden een halt toe te roepen. En daartoe mag ik overgaan tot vermaning, gevangenzetting en bestraffing van de personen die uitdrukkelijk daarvan beschuldigd worden.’


    Vanhoof trilde over zijn hele lichaam. Zijn anders zo bleke gezicht was rood aangelopen.


    ‘Ik wist niet dat je in opdracht van Innocentius werkte’, fluisterde Linda en keek naar de kat die langs haar benen streek.


    ‘Innocentius is altijd aanwezig bij de zittingen.’


    Had Erwin niet gezegd dat er op Janssens’ lichaam dierenharen waren aangetroffen? Zou Vanhoof hetzelfde met haar aanvangen als met Isabella? En Cathy?


    Het beangstigende beeld van Cathy’s lijk had Linda nooit losgelaten. Ze slikte hoorbaar.


    Rustig blijven. Ademen, zoals Erwin je geleerd heeft tijdens de verhoren.


    ‘Als hij altijd bij je is, dan heeft hij wel heel veel vertrouwen in je’, sprak ze op zachte toon. Ze kantelde haar hoofd. Zo gaf ze hem de indruk dat ze aandachtig luisterde.


    ‘Waarom denkt u dat?’ Vanhoof ging op het puntje van een stoel zitten en kneep zijn ogen samen in afwachting van Linda’s antwoord.


    ‘Als jij al eeuwenlang die functie uitoefent, dan beteken je heel veel voor hem.’


    Een gelukzalige grijns verscheen om zijn lippen. ‘Dat klopt. Weet u hoe dat komt?’


    Vanhoof schoof zijn stoel dichterbij, nam de kat op zijn schoot en aaide haar. Onmiddellijk begon die luid te spinnen.


    ‘Heksen hebben een pact met de demon en denken alleen aan hun verwerpelijke lusten. Ze treiteren mensen en vee. Maken oogsten kapot. Als remedie daarvoor heb ik een boek geschreven. Het gezag van mijn werk bleef lang onbetwist. Tot diep in de achttiende eeuw was het hét handboek voor de heksenvervolgers. En leidde tot de veroordeling van meer dan zestigduizend heksen.’


    ‘Een boek, hoe bedoel je?’


    ‘De Malleus Maleficarum. De laatste jaren heb ik me toegelegd op de vertaling ervan, zodat het ook door moderne inquisiteurs kan worden gebruikt. De klassieke scholing raakt immers in onbruik. Zo kan ik mijn opdracht toewijzen aan anderen. Zoals commissaris Callens.’


    ‘Wat heeft Isabella misdaan? Is zij hier ook geweest?’


    ‘Waarom vraagt u dat allemaal? U bent veel te listig. Ik moet de brandstapel aansteken voor het begint te regenen.’


    In een vlaag van woede sloeg hij met zijn vlakke hand in haar gezicht en rende de kelder uit.


    Haar kaak gloeide. Ze moest zijn vertrouwen winnen. En dat zou ze doen. Met fluwelen handschoenen.


    Na een uur kwam Vanhoof terug naar de kelder. ‘Het regent nog altijd’, mompelde hij.


    ‘En wat betekent dat?’


    ‘Dat ik uw terechtstelling moet uitstellen.’ Hij ademde hoorbaar in en uit. ‘Wat moet ik met u aanvangen? De rechter oordeelde dat u niet gefolterd moet worden. Geslepen als u bent, doorbreekt u de zwijgplicht nooit.’


    ‘Wat wil je van me weten?’


    Weer vormden zijn ogen smalle spleetjes, zijn lippen een strakke lijn. ‘U wilt me bespelen?’ siste hij.


    ‘Nee, helemaal niet. Ik praat graag met je.’


    ‘Waarom? Door en door slecht zijn jullie. Allemaal. Het pact met de demon geven jullie nooit toe. En als de folteringen te zwaar worden, dan...’


    ‘Dan wat?’


    ‘Hij is zo laf dat hij jullie vermoordt. Zodat de waarheid voor altijd verborgen blijft.’


    ‘Je bedoelt dat de duivel ons doodt?’


    ‘De duivel. Ja. Nooit laten wij jullie alleen. En toch glipt hij naar binnen. In een zeldzaam moment van onachtzaamheid. Tergend is hij zelfs. Want hij laat ons telkens het pentagram en het heksenkruis na. Als bewijs.’


    ‘Jij bent dus onze redder, want je wil ons behoeden voor die dood?’


    ‘Natuurlijk. Veel erger dan onze folteringen is de pijn in de hel. Misschien kan een uitdrijving jullie baten. Die kans geeft de duivel ons niet.’ Vanhoof pijnigde zijn hersens. ‘Ik heb al gezocht hoe ik u tot inkeer kan brengen voor uw overlijden. Dan wordt u zeker gered. God is bijzonder vergevingsgezind.’


    ‘Je hebt een goed hart, Bert Vanhoof.’


    ‘Ik ben een zachtmoedig man en wil niet iedereen naar de hel verwijzen. Ik heb een opdracht gekregen. Eeuwen geleden. Heeft u kinderen?’


    Linda knikte.


    ‘Weet u wat het betekent voor een kind om te zien hoe zijn moeder rondhangt met andere mannen?’ Hij zuchtte diep. ‘Ik moet uw kinderen beschermen tegen uw gedrag. Anders komt het nooit goed met hen.’ Zijn blik werd glazig. ‘Succubus, succubus’, mompelde hij.


    Het woord riep bij Linda onaangename herinneringen op. ‘Hoe kende je Cathy?’


    Op Vanhoofs voorhoofd vormden zich zweetpareltjes. ‘Ik heb haar nooit gekend. De notaris wel. Hij...’


    Plotseling sprong hij op. ‘Sorry. Hoe kende je haar?’


    Zwijgend beende hij weg, keerde zich ineens om.


    ‘U bent heel nieuwsgierig’, siste hij. ‘Zoals ik al zei: ik kende haar niet, de notaris wel.’ Hij streek met een brede hand door zijn haar en werd weer rustig.


    ‘Hoezo?’ vroeg Linda.


    ‘De duivel belaagt ook vrome mensen. Hij heeft ervoor gezorgd dat Cathy de notaris verleidde. Want de demon kan via een vrouw liefde en haat opwekken in de geest.’


    ‘Wat heeft ze misdaan?’


    ‘Weet u dat niet? Concupiscentia carnis. Vleselijke lusten.’


    ‘Omdat ze een hoer was?’


    Geschrokken keek Vanhoof om zich heen en legde zijn hand op haar mond. ‘U mag deze woorden niet uitspreken in het bijzijn van onze rechter en de paus.’


    ‘De notaris heeft haar bemind?’


    ‘Haar lichaam was door de duivel geschapen. Mooi en verleidelijk. Met de verblindende ogen van een slang’, mijmerde Vanhoof. ‘Toen ze de notaris maanden later opnieuw ontmoette, lokte ze hem mee naar dat pand waar de duivelszonen huisden. Hij heeft getracht haar te doen bekennen. Door zijn beperkte kennis van ons boek kon hij de folteringen niet uitvoeren. De duivel was hem voor en heeft haar gedood alvorens wij ons van onze taak konden kwijten.’


    Nadat hij dat gezegd had, staarde hij in een eindeloze verte.


    ‘De vader van de notaris was een meer dan godvruchtig man’, fluisterde hij nu. ‘Hij heeft zijn zoon het woord van God geleerd. Elke dag opnieuw. Hem geleerd hoe belangrijk kuisheid was, hoe verderfelijk vleselijke lusten. De duivel was zo kwaad op de vader dat hij het huwelijk tussen de ouders heeft verwoest. Zo ging hij als een aangenomen gedaante tussen hen in liggen. Zijn moeder begon onder invloed van de duivel haar man steeds afstotelijker te vinden. Haar verbeelding sloeg op hol. Zij wilde de huwelijksdaad niet meer met hem volbrengen en dus had zij alleen gemeenschap met de duivel. Voor de ogen van de notaris.’


    Linda zag zijn tranen opwellen. Hij keek haar aan met trieste ogen, als van een puppy.


    ‘Je mag dat niet doen, mama. Papa ziet je graag.’ Hij knielde en legde zijn hoofd in Linda’s schoot. Hij snotterde. Tranen maakten haar rok nat.


    ‘Heeft dan niemand je geholpen? Heb je nooit met iemand kunnen praten?’


    Vanhoof hief zijn hoofd op, zonder iets te zeggen. Hij ging zitten met zijn armen om zijn benen geslagen, legde zijn hoofd op zijn knieën.


    ‘Kent u het gedicht van Guido Gezelle over zijn moeder? “...maar eerzaam laat ze leven in mij, eerzaam in mij sterven.” Zo zou elk kind moeten denken over zijn moeder. Dat lukt u nooit. Ik heb mijn moeder gesmeekt mij dat beeld te geven. Dat wilde ze niet. Ze dacht alleen aan zichzelf. Tot de laatste snik.’


    ‘Wat deed Isabella?’


    ‘Zij gebruikte kruiden voor zalven en siropen. Met het doel ons in haar macht te krijgen. Ze slaagde er zelfs in de potentie te beheersen.’


    ‘Is zij hier geweest?’


    ‘Hier? Nee, Isabella was niet te overmeesteren door het kruidensap dat ze op zich droeg, zodat wij de ondervragingen bij haar thuis hebben gedaan. De risico’s waren veel te groot voor ons.’


    ‘Waarom heb je haar kaalgeschoren?’


    Vanhoof sprong op en met een blik als vuur duwde hij haar op de grond. Linda’s hart bonsde in haar keel.


    ‘Gemene slet’, gromde hij.


    ‘Ik wil je helpen om de duivel te verbannen.’


    Vanhoof keek haar dreigend aan. ‘U bent een heks, net als die anderen. Hoereerster, kruidenvrouw, kindermoordenaar. Of echtbreekster, zoals mijn moeder.’ Hij schreeuwde als een mager varken.


    Linda huiverde.


    ‘Ik heb jullie allemaal ondervraagd en gefolterd en de dood door de duivel is het mooiste bewijs. Alle haren heb ik van jullie lichaam verwijderd. Ik weet het wel dat jullie daar geheime middelen in verstoppen. De ervaring heeft me veel geleerd. Liever de ledematen van het lijf laten rukken dan toe te geven. En u bent de duivel in persoon, want u probeert ook mij, Heinrich Kramer, te verleiden.’


    Linda moest opnieuw op hem inpraten. Zorg dat ze je vertrouwen, dan krijg je ze aan jouw kant… Erwins woorden galmden door haar hoofd.


    ‘Laat me gaan, alsjeblieft.’ Linda’s stem trilde. ‘Ik ben ook moeder, mijn kinderen... Ik weet wat zij je heeft aangedaan, wat jij als kind moest verduren, wat al die mannen met haar deden.’


    Vanhoof draaide zich met een ruk om en staarde haar aan. ‘Haha, dat weet jij? Ze betaalden haar, beloofden voorzichtig te zijn. Ze kreunde van de pijn, sommigen sloegen haar bont en blauw. Verdomme!’


    ‘Wat toen gebeurd is kan niemand nog goedmaken, Bert. Ik wilde dat ik de tijd kon terugdraaien, ervoor zorgen dat jij dit nooit hoefde mee te maken. Ik zou je koesteren, zoals elke moeder hoort te doen.’


    Als een waanzinnige ijsbeerde Vanhoof door de kelder en converseerde druk met zijn persoonlijkheden. Het was verbijsterend om te horen en te zien hoe snel hij van stem kon wisselen en verschillende houdingen aan kon nemen.


    Hun besluit stond vast: deze heks mocht niet gefolterd worden. Dat gaf de duivel te veel kans om zelf in te grijpen.


    ‘Breng de brandstapel in gereedheid!’ bulderde de rechter.


    Trillend op zijn benen legde Vanhoof de kat op Linda’s schoot en beval die de wacht te houden. IJlings glipte hij weg door de lange gang.


    Met grote passen stormde hij na een tijd de kelder weer binnen, zijn paarse kazuifel onder sporen van roet.


    ‘Jij hebt de duivel in je. Het regent nog steeds en ik krijg het vuur niet aan. Dan zal ik je wel moeten folteren.’


    Hij sleurde Linda aan haar haren met zich mee. Verwoed probeerde ze zich los te maken en schopte ondanks haar gebonden enkels wild om zich heen. Als een bezetene beet ze in zijn arm.


    Vanhoof schreeuwde. Zijn bloeddoorlopen ogen puilden uit hun kassen. Hoog en snel ademde hij. Zijn hele lichaam was bevangen door een indringende zweetgeur.


    Hijgend klonk zijn stem in haar oor. ‘Ik, Heinrich Kramer, zal je pact met de demon doorbreken.’


    ‘Nee, het is niet eerlijk! Ik begrijp wat je voelt, maar ik kan niet goedkeuren wat je deed met Cathy en met die andere vrouwen. Laat me als goede moeder terugkeren naar mijn kinderen. Doe hun alsjeblieft niet aan wat zij jou aandeed!’


    ‘Mijn moeder was er altijd voor me, behalve als zij er waren. Die mannen. Waar was u toen u Callens in bed probeerde te krijgen? Hè, zeg op, duivelse slet. U bent net zoals mijn moeder!’ Hij trapte in Linda’s zij.


    Ze snakte naar adem. ‘Je bent een moordenaar, Vanhoof. Ziek!’ siste ze nog. ‘Erwin zal je oppakken, zodat je kan verrotten in de hel.’


    ‘Callens komt u halen. Niet mij. U heeft geprobeerd hem te verleiden met uw streken.’


    Hij trok haar overeind, sleepte haar mee naar het touw met de haak en schoof de haak tussen haar boeien.


    ‘Toen ik mijn moeder vermoordde was ze, zeg maar, blij. Ja, blij! Omdat ik haar verloste van al die ellende. Nu is ze in de hemel en niet in de hel.’ Zijn ogen stonden verwilderd, zijn kaken waren strak opeengeklemd. ‘Of denkt u dat ik me dat inbeeld? Ik wil bij haar zijn, zo snel mogelijk... En u gaat naar de hel!’


    Alvorens het touw van de muur los te maken schoof hij haar rok omhoog, trok haar slip uit en duwde zijn lichaam tegen het hare. Zijn kazuifel streek tegen haar naakte onderlichaam.


    Linda walgde.


    Met zijn linkerhand trok hij de kazuifel op en met de andere haalde hij zijn gezwollen lid tevoorschijn, waarna hij onmiddellijk een zaadlozing kreeg.


    ‘Je bent een echte heks, want het staat in mijn geschriften: Wanneer de roede van tijd tot tijd in beweging komt en zich opricht, maar de daad niet kan volbrengen, is dat een teken van hekserij. En volgens de sancties van de decretalen moet al wie uit wraak of uit haat iets berokkent aan een man of een vrouw om te verhinderen dat ze zich kunnen voortplanten of dat ze bevrucht worden, beschouwd worden als een moordenaar. Jij bent een moordenares en ik zal je daarvoor straffen door je te roosteren op een zacht vuur.’


    Vanhoof veegde zijn sperma af aan Linda’s slip. Hij drukte die tegen zijn neus en sloot zijn ogen.


    ‘Succubus, succubus*’, fluisterde hij.


    


    * Succubus: vrouwelijke demon, term afkomstig van het Latijnse succubare, onderliggen (tijdens de gemeenschap).
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    ‘Hoe bedoelt u, commissaris? Dewilde laten gaan? Dat meent u niet!’


    Shit, dacht Arends, hoe moest ze dat gaan uitleggen? Ze had het volste vertrouwen gehad in Callens’ oordeel. De aartsbisschop had al gebeld met de procureur-generaal. De pers stond in groten getale aan de ingang van het paleis terwijl ze zelf op een plaats delict aanwezig was. En volgens haar collega’s stond haar telefoon roodgloeiend.


    ‘Ik heb mijn hand in het vuur gestoken voor u. Weet u wat dat betekent?’


    ‘Er bestaat een link met de kerk. En zelfs eentje die ze liever niet zullen zien. Er volgt sowieso een rel.’


    ‘Wat wilt u daarmee zeggen?’


    Callens deed zijn verhaal en onderzoeksrechter Arends luisterde, met ingehouden adem.


    ‘Het komt er nu vooral op aan ervoor te zorgen dat Vanhoof geen volgend slachtoffer meer kan maken. Hij heeft volgens mij op dit moment onze ex-collega vast. Ik wil haar dood niet op mijn geweten hebben, mevrouw. Ook al geeft u de toestemming niet, ik val daar binnen. Het kan me geen barst schelen. Trouwens, mijn hele team is al onderweg.’


    ‘Ga zo snel mogelijk ter plaatse, commissaris. En Dewilde mag beschikken, maar daarvoor doe ik wel het nodige.’


    Callens drukte zijn gsm uit. ‘Gas geven, John!’


    Door de donkere straten van de stad reed John in de richting van de Bijlokesite.


    Van alles flitste door Callens’ hoofd. Hoe kon hij zo stom geweest zijn om Vanhoof niet te doorzien? Behalve het feit dat Callens niet geloofde dat een homo zou kicken op vrouwenondergoed, leidden alle sporen naar Dewilde.


    Hij had daarnet gebeld met het team dat de huiszoeking bij Dewilde deed en nergens waren sporen gevonden die konden worden gelinkt aan die welke waren gevonden op de slachtoffers.


    Gelukkig hadden Callens en vooral Vanassche goede contacten met het lab, waardoor de mensen daar de rest van hun taken hadden laten vallen. Dokter Jehaes had in snel tempo de mest onderzocht.


    Het bleek om mest van ratten en vleermuizen te gaan. Callens wist dat in de schuilkelders op de Bijlokesite kolonies vleermuizen huisden. En als conciërge van het schoolgebouw was Vanhoof de enige met toegang tot die plaatsen.


    Callens mocht nu niet falen. Hij moest Linda redden. Zijn hart joeg door zijn lijf. Linda was een bijzondere vrouw. Hun laatste gesprekken hadden een intens gevoel van genegenheid voor haar opgewekt. Was hij zelfs niet verliefd geworden?


    Niet nog een keer, dacht hij. Hij mocht niet ook haar verliezen.


    John parkeerde de dienstwagen vlak bij de ingang van de oude Bijloke in de Jozef Kluyskensstraat.


    In de dertiende eeuw werd er op de terreinen van de Bijlokemeersen een hospitaal opgericht en later werd er onder meer een abdij aan toegevoegd. Tot 1983 deden de gebouwen dienst als ziekenhuis. In 1996 werd gestart met een grondige renovatie en sinds enkele jaren huisde er de kunsthogeschool en kwam er een complex van concertzalen.


    ‘Alles is donker binnen. Waar vinden we die kerel in zo’n immens gebouw?’


    ‘Jehaes sprak van mest van ratten en vleermuizen. Die zitten zonder twijfel in die kelders, John.’ Callens wees naar de heuveltjes in het grasveld.


    ‘Zo zijn er verschillende op dit terrein. Ook aan de achterkant’, merkte Vanassche op. ‘Een vriend van mijn vader werkt op de dienst archeologie van de stad en die heeft dat eens verteld.’


    ‘We nemen eerst een kijkje binnen, mannen.’ Callens voelde aan de deur van de moderne glazen uitbouw bij de hoofdingang. ‘Gesloten, natuurlijk. Zo makkelijk zal hij het ons niet maken. Maar kijk daar eens.’


    Hij scheen met zijn zaklantaarn op de ruit links naast de ingang. Ze konden er zonder twijfel door.


    John sprong op de vensterbank en maakte aanstalten om het glas in te slaan.


    ‘Wacht even, John, niet doen, zo maak je te veel lawaai. Ik wil niet dat hij ons nu al hoort.’ Callens spurtte naar de wagen en toen hij weer terug was, wrong hij zich ook op de vensterbank. Hij bevestigde de rol zelfklevende plasticfolie die hij had gehaald op de ruit. Met een korte tik sloeg hij het glas aan diggelen, in alle stilte.


    ‘Heb jij dat altijd bij je?’


    ‘Het lag op mijn bureau en ik heb het nog meegegrist’, zei Callens met een knipoog.


    De drie mannen wurmden zich naar binnen. De lange, hoge gang was stil en verlaten.


    ‘Het is hier verdomme zo groot. Waar zit die kerel in godsnaam?’ fluisterde John.


    ‘Als hij binnen zit, zal er toch ergens licht branden. Dit gebouw is volledig symmetrisch opgebouwd. We beginnen aan de rechterkant, vinden we daar niks, dan doen we de linkerkant.’


    In alle stilte slopen ze door de gang.


    ‘We zijn nu ter hoogte van een van de schuilkelders.’ Callens wees naar buiten en voelde aan een deur. ‘Je zou denken dat die in verbinding staat met de bunker, maar deze deur zit muurvast.’


    ‘Ik denk niet dat die doorgangen nog gebruikt worden.’


    Ze liepen door tot het einde van de gang.


    ‘Ik heb de indruk dat we aan de verkeerde kant begonnen zijn. Terug, mannen.’
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    Gedurende enkele minuten bleef Vanhoof onbeweeglijk staan. Er sprak niets uit zijn ogen. Zijn hele lijf, zijn hele geest leek leeg. Alleen zijn tot rust gekomen ademhaling verried enig leven. Als een beeld, zo roerloos was hij.


    Hij leek wel weggewandeld uit het paneel van De rechtvaardige rechters, dacht Linda. Een tiran, een gek, gegroeid uit een verknoeid kind.


    Zijn hand streek over haar wang en griste vervolgens in de zak van zijn toga. Hij haalde een wapen tevoorschijn. Het leek een sierdolk met twee scherpe bladen, die flikkerden in het flauwe kaarslicht. Hij omsloot het wapen voorzichtig met zijn hand. Een scherp boksijzer stak tussen zijn midden- en ringvinger uit.


    ‘De hand van de duivel is hier en maakt je binnen de twintig seconden kapot. Doorboort je halsslagaders of snijdt je de keel over. Nadien verbrijzelt hij je strottenhoofd.’


    Hij stootte met het mes keihard voor zich uit, vlak naast Linda’s hoofd. En slaakte een diepe zucht. Luid en schel klonk zijn lach.


    ‘Ik ben Beëlzebub, Lucifer, Satan’, krijste hij. ‘Jij gaat ons niet verraden. Als Heinrich Kramer je foltert, dan beken je zonder meer. Ik zal je helpen, ik zorg dat hij ons verbond nooit ontdekt!’


    Sissend als een slang, huilend als een monster zwaaide hij vervaarlijk met het wapen.


    Linda’s bloed joeg in een ijltempo door haar lijf. Het leek alsof ze zou stikken. Ze moest enkel wachten op de genadeloze doodsteek. Haast verdoofd leek ze terwijl in haar hoofd de beelden flitsten van haar kinderen, haar moeder. Ze ademde nu snel.


    Met een zwaai zette Vanhoof de stoel voor haar neer, met de leuning naar haar toe. Hij ging er achterstevoren op zitten. Zijn grijns werd steeds breder.


    ‘Jij had gehoopt Callens tussen de lakens te krijgen, niet?’


    Linda reageerde niet.


    ‘Vertel, smerige hoer.’ Hij ademde luid. ‘Jij duivelse slet. Jouw pact met de demon maakt de wereld kapot. Ik haat je!’


    Hij sprong op en wilde uithalen met het wapen, maar werd ineens wit om zijn neus. Zijn adem stokte. Hij keerde zich ineens om.


    ‘Deze zit niet vast. Of toch?’


    Callens rammelde aan de hoge deuren die in verbinding moesten staan met de kelder. Ze gaven deels mee.


    ‘Het lijkt wel alsof ze van binnenuit werden afgesloten. Kijk!’


    Hij scheen met zijn zaklantaarn in de smalle opening tussen de panelen. Aan de andere kant was een balk geschoven, die elke verdere beweging onmogelijk maakte.


    ‘Hij is hier geweest. Zie je die voetsporen op de grond? Ze komen van die kant.’ John wees naar de andere zijde van de gang, waar een deur op een kier stond. In de kamer verderop brandde licht.


    ‘Hij moet hierbinnen zitten. De balk is ervoor geschoven nadat hij naar binnen is gegaan. We krijgen dit nooit ingebeukt.’


    ‘Als dit schuilkelders zijn, moet er ook een toegang zijn langs de tuinen, niet?’


    Vanassche holde naar het einde van de gang.


    ‘Wacht, Bart.’ John kwam toegesneld met een spade. ‘Die lag in dat kamertje. Ik vermoed dat die kerel ze recent heeft gebruikt.’


    Callens slikte toen hij het spoor van zand zag.


    Het slot van de buitendeur begaf het met een harde krak.


    ‘Daar is de toegang tot de kelder. Die is open.’


    Callens scheen met zijn lamp op de trap van de schuilkelder en ging als eerste naar beneden. De bunker zat half onder de grond en was gebouwd van baksteen en beton. Aan de voet van de trap lag een hoop puin op elkaar gestapeld, waardoor ze niet rechtdoor konden en de linkergang moesten volgen. De gang was bedekt met een tongewelf. Enkele meters verder was een bocht gemaakt, die de eerste kamer van de kelder afscheidde van de andere. Op het einde van de tweede kamer was opnieuw een opening, die hen in een smalle gang naar rechts bracht. In het midden was een flauwe helling die in verbinding stond met het grote gebouw.


    ‘Die smeerlap heeft de balk weggeschoven, hij is ervandoor.’


    De deuren stonden wagenwijd open in de richting van de grote hal. Vroeger was de doorgang dichtgemetseld geweest, wat het opgehoopte puin in de kelders verklaarde.


    ‘Help, hier ben ik! Help!’ Linda brulde zich de longen uit het lijf.


    ‘Linda?’ Callens keerde zich om en rende de volgende kamers in. Voorbij de bocht zag hij licht.


    Linda stond in het midden, geboeid, haar handen op haar rug, het touw boven haar hoofd liep langs haar rug naar beneden.


    Callens liep naar haar toe en maakte de haak los.


    ‘Hier ligt een mes, Erwin.’ John overhandigde Callens een vlijmscherp open scheermes, waarmee die de touwen om haar polsen doorsneed.


    ‘Je bent veilig, meisje’, fluisterde hij en sloot haar in zijn armen.


    ‘Vanhoof, het is Vanhoof, hij is naar binnen gelopen’, zei ze huilend.


    Vanassche legde zijn hand op Callens’ schouder. ‘Blijf jij maar hier, wij gaan hem achterna.’


    Samen met John liep Vanassche naar de hal, hun wapen in de aanslag. Hun snelle stappen weergalmden in de gang.


    ‘Hij is naar dat kamertje gegaan waar licht brandt’, riep John. ‘De deur naar buiten is open.’


    De geur van smeulend vuur drong tot hen door. Enkele meters verder stond een paal. Rook kringelde stilletjes naar omhoog.


    ‘Verdomme.’ Aan de voet van de paal zag Vanassche Vanhoof op zijn buik liggen, badend in een plas bloed. Het wapen stak in zijn keel.


    Vanassche trok zijn gummihandschoenen aan en tastte naar Vanhoofs pols. ‘Te laat.’


    ‘Die klootzak heeft zich van kant gemaakt, Erwin.’ Vanassche keerde zich naar Callens, die het zwaailicht van de wegrijdende ambulance nakeek. Nadat Callens Linda’s man en moeder op de hoogte had gesteld, werd ze meegenomen naar het Jan Palfijn-ziekenhuis.


    ‘Ik ga haar straks opzoeken. Eerst moeten we de boel hier uitkammen. Verdomme, hoe heeft hij het gedaan?’


    Vanassche troonde Callens mee naar de tuin, waar het levenloze lichaam van Vanhoof lag.


    ‘Zo te zien met dit wapen.’ Vanassche scheen met zijn zaklantaarn op het mes.


    ‘Daarmee heeft hij die vrouwen ook omgebracht. Bizar. Het lijkt wel gesigneerd door de duivel, dat ding. Zoiets heb ik nog nooit gezien. Ik stel voor dat we eerst zijn woning doorzoeken. Misschien leren we daaruit iets meer. Verhulst is opgeroepen?’


    ‘Die komt zo snel mogelijk. Arends is ook onderweg.’


    Beide mannen gingen het gebouw weer binnen. John wachtte hen op in de hal.


    ‘Hij woont op het eerste, Erwin. Hier zijn de sleutels. Hij heeft die onderweg laten vallen.’


    Callens opende de deur van Vanhoofs kamers, knipte het licht aan en keek om zich heen. Niks bijzonders. Keurig opgeruimd, sobere inrichting. De weeë geur van meiklokjes prikkelde zijn neus.


    ‘Dit is een vrouwengeur, niet?’ vroeg John.


    ‘Muguet. Mijn grootmoeder gebruikte dat. Veel te zoete geur’, antwoordde Callens. ‘Zou hier dan toch een vrouw zijn?’


    Vanassche opende de deur van de slaapkamer en wenkte zijn collega’s. ‘Van vrouwen gesproken…’


    Nieuwsgierig volgden Callens en John hem. Perplex stonden ze.


    Aan de muur boven Vanhoofs bed hingen talloze foto’s. Van vrouwen. Zo goed als naakt, zwaar verminkt en besmeurd met bloed.


    ‘Dit is Cathy Demornant, dit Isabella Janssens, en dat is Annick Duys.’


    ‘Verdorie. Wie zijn die andere vrouwen dan, Erwin? En waarom staat er telkens een letter op die foto geschreven?’


    ‘Ik weet het niet, mannen. Bij Cathy staat een c. De eerste letter van hun naam, misschien?’


    ‘Bij Annick staat een b. Klopt niet, Erwin’, repliceerde Vanassche.


    Callens streek door zijn baard en keek onderzoekend om zich heen. In de hoek van de kamer stond een reeks dozen gestapeld. Nieuwsgierig tilde hij een deksel op.


    ‘Shit, man,’ siste John, ‘dat zijn hun slipjes.’


    Met een pincet viste Callens er eentje uit de doos. ‘Aan die vlekken te zien heeft hij de slipjes zelf gebruikt.’ Hij dacht terug aan Linda’s onuitgesproken woorden en slikte even.


    ‘Kijk hier eens, Erwin.’ Vanassche wees naar een lijvig boek dat op de commode lag. ‘Zijn handboek.’


    Naast een handgeschreven manuscript dat de titel Heksenhamer droeg, lag een in leer gebonden versie van de Malleus Malficarum.


    ‘Die vent heeft zich beziggehouden met de vertaling van het boek!’


    ‘En schijnbaar heeft hij het ook in praktijk omgezet.’ Callens bladerde door een dagboek dat hij uit de bovenste lade had gehaald. Zijn hart sloeg een tel over toen hij de laatste bladzijde las. Vanhoof was hem gevolgd nadat hij op het bureau was geweest en had gezien hoe Linda Callens gekust had.


    ‘Hij zag je als zijn opvolger, Erwin. Linda was voor hem een gevaar. Wat een geluk dat je hem tijdig doorhad.’ Vanassche gaf Callens een gemoedelijk schouderklopje.


    Callens knikte alleen maar.
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    Dinsdag 4 november


    Meer dan een half jaar nadat het verhaal van Vanhoofs moorden de krantenkoppen had gehaald, zat Callens in de grote concertzaal van de oude Bijloke, waar Bachs cantate Ich hatte viel Bekümmernis werd uitgevoerd. Kon het toepasselijker zijn?


    Hij sloot zijn ogen. Zo veel vrouwen hadden geleden onder Vanhoofs geseling, terwijl hier, vlakbij, de mooiste muziek klonk. Vijftien waren er het slachtoffer geworden. Hun foto’s hingen aan de muur en op elke ervan had Vanhoof een letter van het alfabet geschreven. Uit onderzoek bleek dat hij, in navolging van Antoninus Pierozzi, een dominicaan die eind veertiende eeuw was geboren, een alfabet had opgesteld van de vrouwelijke ondeugden: Avidum animal (gretig dier), Bestiale baratrum (beestachtige afgrond), Concupiscentia carnis (wellust van het vlees), Dolorosum duellum (smartelijke tweestrijd), Aestans aestus (vlammende hartstocht), Falsa fides (onoprechte trouw)...


    Hij was zeer subtiel te werk gegaan. Elke vrouw die zijn pad kruiste, onderwierp hij aan zijn oordeel. De extreem verderfelijken onder hen volgde hij heel discreet en trachtte hun vertrouwen te winnen, om hen daarna mee te lokken.


    Conform De Heksenhamer verhoorde en folterde hij hen om bekentenissen aan hen te ontlokken. Waarna ze telkens weer door de duivel in persoon vermoord werden. Zo schreef hij in zijn dagboek. Met het pentagram en het omgekeerd kruis als hun signatuur.


    Kort na Cathy’s dood startte hij als conciërge op de Bijloke, waar hij zich zonder probleem van alle lichamen kon ontdoen.


    Met Isabella Janssens liep het plotseling anders: haar verzet was zo sterk, zijn angst voor haar heksenmiddelen zo groot, dat hij haar niet durfde mee te nemen. Zijn zekerheden sloegen om in angst.


    De aandacht van de pers maakte hem nog onzekerder. Hij dropte de persoonlijke spullen van Annick Duys bij de Rozemarijnbrug voordat hij haar vermoordde. Hij hoopte op die manier Callens’ aandacht te krijgen. Nadat hij haar vermoord had, wilde hij zich van haar ontdoen door haar in het water te gooien. Hij liet haar uiteindelijk achter bij de Rozemarijnbrug.


    Toen bleek dat Callens voor de derde maal het onderzoek in handen kreeg, raakte Vanhoof compleet geobsedeerd door hem: Callens zou zijn bondgenoot worden in de strijd tegen hekserij. Daarom moest hij de commissaris ontdoen van de invloed van de duivel. Door onder meer Linda uit te schakelen.


    Bij de opgravingen op het terrein van de oude Bijloke werden de lichamen gevonden van elf vermiste vrouwen. En in de schuilkelder, verstopt onder het puin, lag een geraamte. Dat bleek van het enige slachtoffer te zijn naar wie nooit officieel gezocht werd: Vanhoofs moeder.


    Uit zijn neergeschreven verhaal bleek dat zij hem als kind in de steek had gelaten en toen ze jaren later terugkeerde, bracht hij ook haar om het leven.


    Haar foto prijkte op het midden van de muur en droeg de letter p in het alfabet: Prima peccatrix, de eerste zondares.


    Ook het voltooide manuscript van zijn vertaling van de Malleus Maleficarum bracht heel wat heisa teweeg. Callens zocht Katrien, die hem destijds geholpen had met de verklaring van de satanische symbolen, opnieuw op. Zij vertelde hem hoe de oorspronkelijke auteur, Heinrich Kramer, er na een mislukte heksenjacht in geslaagd was om paus Innocentius VIII de bul Summis desiderantes affectibus te laten ondertekenen en zo de inquisitie te steunen. Daarna wijdde Kramer zich aan zijn levenswerk, dat gedurende minstens twee eeuwen als handboek diende voor heksenvervolgers.


    Het was volgens Katrien haast onvoorstelbaar dat de invloed van het werk zo groot was geweest, uit zoveel studies was gebleken dat het werk enorm veel hiaten vertoonde.


    Het was schrijnend dat in een ver verleden de maatschappij dit boek als wetgeving hanteerde en op basis daarvan tienduizenden vrouwen liet vermoorden – met toestemming van Rome!


    Hoe zou de paus reageren als hij vernam dat het handboek van zijn kerk nu ook het handboek geworden was van een seriemoordenaar? Zou hij het werk nog steeds goedkeuren, vroeg Callens zich af. Of zou hij denken zoals Bach: alleen vanuit de grootste ellende kan je het hemelse geluk bereiken...


    Een zacht gefluister haalde Callens uit zijn diepste gedachten.


    ‘Erwin, dit is gewoon prachtig!’


    Hij opende zijn ogen en lachte.


    ‘Dat vind ik ook, Linda...’

  


  
    Verantwoording van de

    Malleus Maleficarum


    Hier volgt een relaas van een zichtbare verplaatsing bij dag. In de stad Waldshut aan de Rijn, in het diocees Konstanz, woonde een heks die zo door haar stadsgenoten werd gehaat dat ze niet op een huwelijksfeest werd uitgenodigd. Omdat anderen wel waren uitgenodigd, meende ze verontwaardigd zich te moeten wreken. Ze riep een demon op, vertelde hem de oorzaak van haar droefenis en verzocht hem een hagelstorm op te wekken om alle dansers uiteen te jagen. De demon stemde hiermee in, lichtte haar van de grond en vervoerde haar onder de ogen van enkele herders naar een bij de stad gelegen heuvel. Omdat ze, zoals ze later moest bekennen, geen water had om in een kuil te gieten – we zullen zien dat dit de methode is die ze gebruiken om hagelstormen op te wekken –, goot ze in de kleine kuil die ze had gemaakt urine in plaats van water en roerde daar, in aanwezigheid van de demon en naar hun gewoonte, met haar vinger in. Dadelijk bracht de demon deze vloeistof naar boven en stuurde een storm met enorme hagelbuien die alleen op de dansers en de (feestvierende) burgers vielen.


    En toen werd het stil...


    Auteur: Geert Dewaele


    Een hevig onweer, meer is er niet nodig om het Pukkelpop-festival in Kiewit te veranderen in een nachtmerrie. De balans van de ramp die tienduizenden jongeren heeft getraumatiseerd, is zwaar. Wat een muzikale topavond had moeten worden, is een drama geworden met doden en tientallen gewonde festivalgangers. Ouders hebben urenlang moeten wachten op een teken van leven van hun kinderen, vrienden probeerden via Twitter en Facebook contact te leggen met festivalgangers.


    Totale chaos, en toch was het onweer aangekondigd. Rond vijf uur gisterenmiddag konden we hier zelf op de redactie in Groot-Bijgaarden zien hoe het noodweer toesloeg. Toen al vroegen we ons af wat er zou gebeuren als hetzelfde onweer over de festivalweide van Pukkelpop zou trekken. Maar niemand had gedacht dat de gevolgen zo catastrofaal zouden zijn. Geen meteoroloog kon blijkbaar voorspellen wat er boven de weide zou losbarsten...


    (Uit: www.nieuwsblad.be, vrijdag 19 augustus 2011 – 3.00 uur)

  


  
    NOTEN


    De inspiratie en de teksten die werden gebruikt voor de gedachtegang van Bert Vanhoof, werden gehaald uit Malleus Maleficarum of De Heksenhamer van Henricus Institoris (en Jacobus Sprenger), zoals ingeleid, vertaald en geannoteerd door Ivo Gay (Uitgeverij IJzer, Utrecht, 2011).


    p. 110-111: De Heksenhamer, p. 43.


    p. 136: De Heksenhamer, p. 141.


    p. 139: De Heksenhamer, p. 205.


    p. 140: De Heksenhamer, p. 111.


    p. 162-163: De Heksenhamer, p. 195.


    p. 163-164: De Heksenhamer, p. 404.


    p. 166-167: De Heksenhamer, p. 185-186.


    p. 167: De Heksenhamer, p. 382.


    p. 170: De Heksenhamer, p. 391.


    p. 170: De Heksenhamer, p. 380.


    p. 171: De Heksenhamer, p. 381.


    p. 213-214: De Heksenhamer, p. 112.


    p. 214: De Heksenhamer, p. 253.


    p. 214: De Heksenhamer, p. 77.


    p. 215: De Heksenhamer, p. 77.


    p. 222: De Heksenhamer, p. 125.


    p. 236: De Heksenhamer, p. 206.
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